


SZINHAZMUVESZETI ELMELETI ES
KRITIKAI FOLYOIRAT

XVI. EVFOLYAM 11.SZAM
1983. NOVEMBER

FOSZERKESZTO:
BOLDIZSAR IVAN

FOSZERKESZTO-HELYETTES
CSABAINE TOROK MARIA

Szerkeszt6ség:
1054 Budapest V., Bathori u. 10.
Telefon: 316-308, 116-650

Megjelenik havonta

A kéziratok megdrzésére és visszaklldésére
nem vallalkozunk

Kiadja a Lapkiad6 Vallalat,

Budapest VII., Lenin kdrat 9-11.

Levélcim: 1906, postafiok 223.

A kiadasért felel:

Siklési Norbert vezérigazgato

Terjeszti a Magyar Posta

El6fizetheté barmely postahivatalnal, a kézbesitéknél,
a Posta hirlaplizleteiben

és a Posta Kdzponti Hirlap Irodanal

(KHI, 1900 Budapest V., Jozsef nador tér 1.)
kézvetlenll vagy postautalvanyon, valamint atutalassal
a KHI 215-96162

pénzforgalmi jelz6szamara

El6fizetési dij:

1 évre 300,- Ft, fél évre 150,- Ft
Példanyonkénti ar: 25,- Ft

Kulféldon terjeszti a

Kultira Kilkereskedelmi Vallalat,

H - 1389 Budapest, Postafidok 149

Indexszéam: 25.797

&

83.2461 - Athenaeum Nyomda, Budapest
ives magasnyomas

Felelés vezetd: Szlavik Andréas vezérigazgato

HU ISSN 0039-8136

A boritén:

Jelenet az Istvéan. a kiraly el6addsabol
(MTI-foto - Horvat Eva felv.)

A héatsoé boriton:

Shakespeare-szinpad a Romeo és Julia el6ada-
sahoz (stockholmi Varosi Szinhaz)

TARTALOM

jatékszin

PALYI ANDRAS
Drama vagy apote6zis? (1)
KOHATI ZSOLT

Salome - pantomimnyelven (4)
RONA KATALIN

Beat-rock problémak (5)
CSAKI JUDIT

K&észegi kettés (7)
POR ANNA

Piemont Kisvardan (10)
DEVENYI ROBERT

Nyilik-e szinhaz Oklahomaban?

vilagszinhaz

BOGEL JOZSEF
Spanyolorszagi éimények (13)
GERGELY IMRE

Az Ujjasziletett katalan szinhaz
KOLTAI TAMAS

Svédorszag messze van (23)
MATE LAJOS

Egy népszinhazmodell (27)
ZOLDHEGY! SAROLTA

Szellemidézés (29)

SCHULCZ KATALIN

Torvény torvényt bont (32)
VINKO JOZSEF

Pokolgép az alsénadragban (34)

szemle

PALY!I ANDRAS

Szinész és ember (40)
CSIK ISTVAN

Scenographia Hungarica (41)
SELMECZI ELEK

A Bébszinhaz eurdpai kalandozéasairél
NADRA VALERIA

.Nehéz biztosat tudni a szinhazrél"
SIMONE DE BEAUVOIR

Sartre, a dramairoé (46)

dramamelléklet

GEORGES FEYDEAU: Az Ur vadaszni jar
(Forditotta: Vinké Jozsef)

(11)

(20)

(43)

(44)



jatéekszin

PALY!I ANDRAS

Drama vagy apoteozis?

Istvan, a kiraly a Varosligetben

,Eljen Istvan!” Ujra s Gjra felhangzik a
kidtas a koOzonség soraibol, dramatur-
giailag tobbnyire nem is a legmegfelel6bb
pillanatban szakitva meg az elé-adast;
JEljen Istvan!” - halatszik az eldadas
végén, mikozben a tiz-tizennégy ezres
nézétér tombol, ujjong, Unnepel, azok is,
akik a varodligeti Kiralydomb alatti sikon,
a rogtonzott nézotérrsl nem sokat 1athattak
a ritka vizudis attrakciobdl; ,Eljen
Istvan!" hallom egy ot-éves kisfiu
sz&jabol reggel az utcan, akit épp 6vodaba
cipelhet az anyja, -Eljen Istvan! - lelki
szemeimmel mar ezt olvasom az egyik
ligeti padon, pedig csak egy szerelmespéar
Ul rajta, s az akonyatban Osszebljva
olvassak az Istvan, a kiraly Ujsag formgju,
archaizalban sargés papirra nyomott
miisorfiizetét.

Ki ez az Istvan? Ha hinni lehet a mii-
sorflizet-0jsag  miniriportjainak,  kordti
beszélgetéseinek, a fiatalabb nemzedék-
nek még azok a képvisel6i sem rendel-
keznek réla bévebb torténelmi ismeret-tel,
akik k.. nagy embernek" tartjdk az
allamalapitét. De az Istvan, a kirdly cimii
rockopera rendkivili kozonség-sikerében
elsgsorban nem az méltanylandd, hogy
torténelemoktatésunk fehér foltjait pétolja
(ezt dligha teszi, nem is tehetné meg),
inkédbb hogy egy maésk, mas jellegl
tomeges szilkségletre iranyitja a figyel met:
a nemzeti mult ritudlis felidézésének,
kozosségi kultuszanak igényére. Az Istvan,
a kirdly eléadésa a Vérodigetben
tagadhatatlanul - (innep, akér elfogodottan
és ahitattal, akar ironikus kritikaval gjtjik

ki e szot, ak&r nemes hevileti
patriotizmust, akar . Sz€elepelt
nacionalizmust |&tunk benne,
tagadhatatlanul  Gnnep, éspedig olyan,

amelynek megvan a maga spontan meg-
szileté tartalma, vagyis a benne részt
vevéknek igazi kozOsségi @ményt nyut,
de amely egyUttal az Uinnep |étrehozdi-nak
- talan , szertartdsmestereinek” ?

- felel6sségét isfelveti. Az Istvan, a kirdly
- «zinhézi szemmel nézve - a nyari szezon
legmerészebb kezdeményezése, réadasul
eredményes vallalkozés: meg-szilletett az
elsd hamisitatlan magyar rockopera, mely
aTimes fanvar kedvii

tudositoja szerint is mint produkcio ,,nem
jobb, nem rosszabb nyugati elédeind;
am amellett, hogy jelentds szinhézi
bemutatd, tarsadalmi esemény is, bar
ennek mélyebb analizdldsat nem
tekintjik feladatunknak, ugy véljik, ez
inkdbb a kozvélemény-kutatokra és
szociol 6gusokra tartozik. Az aldbbiakban
a szinhdzi  produktumot  vesszik
kdzelebbrél szemiigyre, elébb a dramai,
azutan a zenei anyagot elemezve.

A szinhazi eléadas, melyet hét egymast
kovetd augusztus estén jétszottak, vol-
taképp Koltay Gabor () Szorényi-Brédy-
filmjének flggvényeként jott Iétre.
Szorényiék és Koltay egyUttmikodése
tekintélyes mditra tekint vissza. Koltay
annak idegén a Foévaros Miivelsdés
Héazhan miikéds 111és klub Fonogréf cimi
Ujsagjanak egyik szerkesztéje volt, majd
tobb cikket, késsbb konyvet is irt a
szerzéparosrdl,  Szérényi  Leventérél
forgatta elsd vizsgafilmjét, egy masik
vizsgafilmjében Brody Janos jétszott sze-
repet, s els6 mozifilmje A koncert volt,
melynek 1981-es forgatasara - csakugy
mint most az augusztus huszadiki Istvan, a
kirdly eléadaséra - a régi Illés egyiittes
ismét Osszedllt. A koncert sikere sokban
hozzg&ult a mostani  produkcio
megsziletéséhez: az Istvan, a kirdly mint
rockopera eredetileg filmre készilt, a
tervek szerint csak egy - filmforgatassal
egybekotott - eléadast kivantak tar-tani az
Obudai Amphiteatrumban, sa

produkcio a nagy érdeklédésre vald te-
kintettel kerllt & a Varodigetbe, ahol
nagyobb nézétér el6tt tobb eléadést is
lehetett tartani.

S hamér az el6zmények vazol asaban igy
visszapergetjik az idét, fiizzik mind-jart
hozz4, hogy abban, amit a hatvanas évek
végén -- a Beatlesek nevével fém-jelzett,
orszaghatérokon atsopré beat-laz idején -
az lllés egyittes jelentett, nem pusztéan a
hazdi konnyiizene Uj hangvétele, U
hullama volt felfedezhets, hanem a fiatal
nemzedék tedtrdis gesztusa is. E-mogott
pedig az az elemi székimondasi végy, az a
torékvés, hogy megfogal mazzak,
mennyire masképp gondoljak a maguk és
a vilag éetét, mint az eléttik jarok. az
I11és egylttes az alapveté beat-attitidot - a
legegyszertibb hangzatokkal vaé
operdlést, a bérki atal kézbe vehets gitéar
koré szétt kultuszt stb. --jellegzetesen
hazai tartalmi jegyekkel gazdagitotta, s igy
az egykori Illés-koncertek  sgjétos
popszinhaz-levegét arasztottak, ahol még
a kozdnség aktivitasan, onkifejezésén volt
a hangslly. Messzire vezetne, igy itt épp
csak jelezni kivanjuk: bizonyos parhuzam
is kibontakozni latszott az akkori amat6r
szinjatszomozgalomnak  a  kdzOnség
.aktivizélasara  tett kisérletei és a
poptaldkozék ,formabontd teatralitasa
kozott. S mindez persze nemcsak az Illés
egylttesre, nem-csak a mi  hazai
viszonyainkra érvényes, mas koril mények
és mas feltételek kozt, de hasonl6 jelenség
tandi lehettlink tengeren innen és tdl a
rock vilagaban; maga a rockopera, azaz az
,Uj zene teat-

Géza fejedelem temetésének jelenete az Istvan. a kiraly el6adasan




ralizdlédasa mégsem ebbsl a ,forma-
bontéan szinhézi gesztushdl, a kdzonség
Laktivizalasahdl szlletett meg, ha-nem a
rock kommercializal 6dasébdl. Leleményes
zenészek és  lgyes  impresszériok
Osszekapcsoltdk a népszerii muzsikdt a
bandlis latvanyszinhazzal, tobb-kevesebb
rédtermettséggel a divatos témét is meg-
lelték - és a siker nem maradt €. A Hair
mellett a legragyogdbb  telitaldat
kétségkivil a hippi-mozgalom proféan
Jézus-kultuszdbdl szilletett Jézus Krisztus
saupersztar volt, mely a véletlenek furcsa
Osszjdtéka folytan nalunk - ugyancsak
évtizedes késéssel - par héttel el6zte meg a
mozikban az Istvan, a kirély premierjét.
Szorényiék is régota tervezték mar
rockoperjukat, az idei bemutatd elsé
tervel még nagyjabdl a Jézus Kriszus
saupersztér  szilletésének idejérél  valok.
Brédy Janos nyilatkozataban olvashatjuk:
»Mér tébb mint tiz évvel ezelstt Boldizsar
Mikldssal tervezgettik egy Istvan kiralyrol
sz0l6 szinpadi, zenés darab kdrvonalait,
szovegkonyv és zenei tikor is késziilt,
azonban a darab meg-irasakor j6 néhany
megol dhatatlannak tiiné probléma merilt
fel, gy végll is d-dltunk a
megvalOsitéstdl.” Boldizsar Miklds pedig
1974-ben, amikor a kdzds munka elakadt,
megirta Ezredfordul6 cimii, ,opera
prozaban" mifaji megjeldlési miivet,
mely a SZINHAZ 1981/9. szémanak
drdmamellékleteként olvashatdé, s az
Istvan, a kirdly rockopera keletkezésének
fontos dokumentuma. A Boldizs&r-féle
prozai opera szOvegkdnyve ékesen
tanUsitja, hogy a szerzék eleve némileg
szét akartak fesziteni a nyugati, kommersz
jellegii  rockopera miifgji  korlatait.
Erdemes futblag osszevetnink a Jézus
Kris#tus szupersztér kindta mintdt a
Boldizsar-darabbal: nyilvanvalé, hogy a
nadlunk Norman Jewison filmvaltozatdban
jatszott musicalnek - a bevett széhasznalat
elenére - nem sok kéze van az opera
mifgdhoz, amennyiben az operd,
klasszikus iskolapéldak alapjan,
zenedrdmanak tekintjuk. Az, amit ma
rockopera néven emlegetiink, voltaképp az
oratorikus  zenei szerkesztés és  a
monumentalis revii és latvanyszinhaz
(Iézerszinhdz) szintézise, ami cselekmé-
nyét tekintve egy pozitiv emberi maga-
tartds apotedzisdt fogamazza meg (az
emlitett amerikai musicalben Jézusét),
némileg ellenpontozva mas emberi ma-
gatartasokkal (ez esetben Jidassal, Méria
Magdolnaval). Az Ezredfordul dnak
azonban igazi dramai magva van, s még

az lsvan, a kiraly bemutatott valtozataban
is, mely pedig sok tekintetben el-
kanyarodott a Boldizsar-miitél, és sok
szdlat leegyszeriisitett, felfedezheté és
méltanyolhaté ez az (ttord jellegii torek-
vés : hogy a rockopera arra a drémara
épuljén, ami a megjelenitett emberi ma-
gatartéasok ellentmondasossagaibdl  szi-
letik.

Istvan hatalomra jutasanak arrdl a két-
harom esztendejérél van sz6, mely Géza
fejedelem haldla és Istvannak az ezred-
fordul6 évében tértént megkoronazésa
kozt telt el, azaz lényegileg a Koppany-
féle lazadas leverésérél. Az 6si (pogany)
jog szerint a fejedelmi csalad legidésebb
férfi tagjét, Koppéanyt illetné a hatalom; az
eurdpai  (keresztény) torvények szerint
Géza fidt, Istvant. Kettgjik kozt
testvérhdbora ddl, mely - tudjuk - német
segitséggel Istvan javara dél el, Koppany
felnégyeltetik. A Boldizsar-darabban két
igen karakteresen megraj zolt
politikusegyéniség al szemben egy-
massal: Istvan, a humanista, j6zan eszii
realpolitikus és Koppany, a hagyoma-
nyokhoz ragaszkodé konok patridta.
Mindketten talpig becslletes emberek,
akik felismerik, hogy szilkségik van
egyméasra: Istvan ugy véli, amig 6 meg-
veti a magyar dllamisag alapjait, Koppany
Utra kelhetne, hogy az Etelk6zben maradt
torzseket is elvezesse a Karpat-me-
dencébe. Az egyezség létrejon kozottik, a
szent kirdy mégis gyilkosa lesz Kop-
panynak. A nyilt kértyakkal jétszé ve-
zérek hédta mogott ugyanis aattomos
terveket sz6v6 papok dllnak. A Téatos ra
akarja venni a pogany vezért, hogy
csapdaba csalva Istvant, tegye € &b adl;
terve azonban megtorik Koppany tisz-
tességén. A. keresztény pap méar rava
szabb &rmanyt szé, amibe nem avatja be
urdt. Felszitia a nép haragjd Koppéany
élen, ehireszteli, hogy Istvan fel-emelt
karjaajel: széttéphetik Koppanyt. Istvan a
tomeg €lé 1ép, Kopannya kotott
egyezsegérsl akar szolni, am alig jut
sz6bhoz, s a pap , segitékészen" fel-emeli
Istvan karjét, megtérténik a tragédia. Ezt
koveti a diadamas korondzasi jelenet. A
térténelmi diadal 6romében a kényszerii
testvérgyilkossag: ez a felemény siri
drémai  feszlltséggel  teliti  Istvan
megdicssiilését a finaléban.

Mondjuk ki nyiltan; a Szérényi-Brody
parosnak |&hatéan szive végya lehetett
egy ilyen siiri dramaisagl |Istvan-apo-
tedzis megteremtése, ez azonban nem
sikerlilt. Lehet, hogy az Ezedforduld
tulsdgosan drama és nem eléggé libretto,

lehet, hogy a darabban tdl nagy a jelen-
t6sége a két vezér nyilt szopérbajanak és a
papok szdbeli csiirés-csavarasanak, s ezek
a részek igy valdban akalmatlanok arra,
hogy a rockopera dramaturgiai ritmusdba
belesmuljanak. Am az Istvan, a kiraly
bemutatott ~ véltozataban  Iényegileg
elmarad a ké& vezé szellemi-emberi
konfrontécidja, sokat veszit dramaisagabol
Koppany lanya, Réka figurga is, aki a
darabban eléri békité céljét, itt azonban
visszautasitasban  részesil, Koppany
felnégyelésérol Sarolt, Istvan anyja dont
(mintegy Géza oOrokoseként), s igy a két
pap funkcioja tisztazatlan, alapjaban véve
retorikus lesz. Ha Istvan olyan uralkodo,
aki elébb mér-mér karikirozottan vajszivii
értelmiséginek mutatja magét, majd anyja
néhény szigorl szavara mégis parancsba
adja Koppany fel-négyeltetését, akkor
megdicsbillésében sem lehet igazi dréamai
feszliltség. Raadasul Istvan apotedzisaval
szemben &l Koppany apotedzisa. Mar az
Ezredforduléban-  groteszk  térténelmi
Otletként - a Taltos megjovenddlte az
elkovetkezo magyar
szabadsdgmozgal makat; Boldizsar Miklés
iroi otletét Brédy dalszovegeiben tovabb
csavarta, S nda K oppany
szabadsagvégyaban Pet6fi és Ady vissz-
hangzik, s ha egyszer ez az 65 magyar
szabadsaghds refrénként ismétli, hogy
»Rabok legyiink vagy szabadok", akkor a
nézéi tudatban e szandékosan anakronisz-
tikus jaték keretein bellil Koppany minden
idok magyar szabadsighése lesz. Oly-
annyira, hogy a publikum soraiban mar-
mér kézzelfoghatdan érezheté a zavar:
utbvégre mindnygan Ugy jottink ide,
hogy Istvan kirdlyt latjuk majd szuper-
sztérként. Igaz, hamarosan fordul a kocka,
s megkonnyebbiilhetlink: Koppany
elbukott, Istvan dicsbitése kovetkezik. A
ba csak az, hogy a cselekmény dra-
maturgigét tekintve a fordulat indoko-
latlan, éppen mert a két vezér szellemi-
magatartasbeli konfrontal ésa el maradt.
Tudvalevs, hogy a kdzdnség soraiban
elért tetszés és a tényleges miivészi ered-
mény nincs feltétlenll egyenes aranyban;
ezlittal mégsem arrdl van szé, hogy a pub-
likumot olcso effektusokkal, a rossz izlés-
nek tett engedményekkel |épre csaltak
volna. Az Istvan, a kirdly igazi - miivészi -
skere elsgsorban Szérényi Levente
zenéjének és Brody Janos szellemesen
ahistorikus dalszdvegeinek koszonheto,
annak ellenére, hogy Szorényi ezltta is
béven merit sajat korébbi muzsikabal.
Szérényi nem tartozik a hagyomanyos
értelemben vett dagerszerzék kdzé, nem



akarja mindenaron Uj dallamokkal bizser- |
getni tébordnak érzékeit, mint az operett-
Inkdbb Ggy tlinik, meg- ..

komponistak.

széllottan hisz a rock specidlisan aktudlis - ==

mér-m& azt mondandm, |, vallésos'
klldetésében, hisz abban, hogy az ,, (jj zene
képes kdzdssegge formalni a hallgatésagot,
ahogy a hajdani vallas ritusok tették, s
ezért -- a rock ,adoz6 papjaként" -- a
legfébb rendezé elvnek ma-gét a rockot
tartja (mint zenét? mint éetérzést?).
Beethoven romantikus  Istvan  kiraly
nyitdnyaval kezdédik az elé-adéds, s a
szimfonikus zenekari hangfelvétel
zarotételében Szérényi-ritmusok dobolnak:
a Beethovennek és a romantikus Szent
Istvan-képnek tett tiszteletteljes gesztusha
némi irénia vegydl (nem tobb, mint a
keresztény hittéritoké, akik a pogény
Unnepet is megkeresztelték és  be-
olvasztottédk az () valasha), olyan irénia
tehat, amiben csipetnyi pietizmus is van:
kegyes hddolat a mult értékei és érték-
rendszere el6tt. A pietizmusnak és a tor-
ténelmi irénidnak e kilénds Osszekap-
csoldsa lehet6vé teszi SzOrényi szaméra,
hogy minden eddigindl gazdagabb zenei
forrasvidéket tarjon fel maganak: immar
nemcsak a magyar népzenébdl merit, ami
mindig is aapveté és nélkilozhetetlen volt
szdmara, hanem a gregorianbol, kézépkori
himnuszainkbdl, s6t a  romantikus
miizenébdl is. S teszi ezt olyan invencidva
és olyan elementéris erével, hogy méar-mér
azt is elfogadnank neki, hogy sgat
komponalast, Istvan kirdly-himnusza utén
valdban fel kell dlnunk nekiink, nézéknek
is, é e kel énekelnink nemzeti
Himnuszunkat, ahogy a hivok mind a mai
napig eléneklik a Himnuszt az augusztus
huszadiki Unnepi misék végén, ha.. Ha
maradéktalanul  azonosulni  tudnank e
rockoperaban Istvan kirdy apotedzisaval.
Az azonosulast az a dramaturgiai torés
akadalyozza, melyr§l mar szoltunk: a
Boldizsar-darabban oly hangsulyos ésiitt is
expondlt Istvan-K oppany-drama
kibontésanak elmaradédsa. Pedig Szorényi
zenéjében, ahogy ezt korabbi nagyobb
lélegzetii véllalkozésai, a Human rights
oratérium és a Kémives Kelemen
rockballada is segjteni engedte, kivételes
drémai invencio rejlik: hést és sorsot tud
teremteni. Csak arra nem képes, hogy
zenével dlensilyozza, zenével mondja €l
azt, amit nem zenével, hanem jatékkal és
elsfsorban j0 forgatokonyvvel kellene
elmondani : az Istvan-sors és a Koppany-
sors dramai egymésra utaltsagat és szik-
ségszerti (tragikus) Osszelitkozését. 1gy

Jelenet Szérényi Levente-Brody Janos rockoperajabdl (MTI-foto -

végll Szorényi sem tesz mast, mint kettés
apotedzisra  éplls, »hagyomanyos'
rockoperdt komponadl, s a nagy ambici6 -
nevezzik igy: a rockdrama megteremtése
- a jovd feladata marad. A vélakozés
jotall természetesen Onmagaért,
valdsaggal szuggesztidja ala vonja a né-
z6teret, s6t az is elmondhatd, hogy a zenei
szintézis |étrehozasdban ez a Szbrényi-
Brody-mii megy a legmesszebbre, a mii
dramai hitelessége mégis kivanni-valo6t

hagy maga utan.
S ezen inkdbb ront, mint javit Koltay
Gébor monumentdlis  latvanyszinhaza.

Koltay jO izléssel dolgozik, s impozans,
szép t4képeket, hol bensiségesen meg-
hitt pillanatokat, hol I&vanyos felvonu-
lésokat vardzsol elénk, gondosan ligyelve
arra, nehogy tul kozhelyszerii benyomast
keltsen a nagyszabasi képkompozicio,
melynek egyes elemeit jol ismerhetjik
méar a filmvaszonrdl, mégis megcsiszik
egy bananhéon. Azt hiszi, hogy amit a
szerzépérosnak nem sikeriilt a maga dr&
mai szervességében megkompondhnia -
Istvan kiraly ritualis apotedzisét --, azt ¢ az
egész  horizont ajan  végigbuzott
nemzetiszinii lobogoval, tiizijatékkal stb.
ellensllyozhatja. Holott épp dramai
igazsag hijan lesz tllsdgosan is nemzeti-
sziniire cicomazott afinalé, itt kibicsaklik a
rendezéi izlés.

A szereposztés legnagyobb trouvaille-ja,
hogy napjaink népszeri rocksztérjai
akatuk ra, el6ad6i modorukra szabott s
igy hitelesen prezentdlt figurékat for-
malnak meg a jatékban: Vikida Gyula
Koppanya, Nagy ,Fer6 Laborca igaz és
karakteres, De&k ,Bill Gyula Torda
taltosa val6sagos remeklés. Taan nem is
annyira szinészileg, mint
el6adomiivészileg. Mert igazan szinészi
feladat itt csak a Sur, Solt, Bese fourakat,
e kisszerli és nagyszgu karrieristékat
alakitd Szakécss Séndornak, Sords
Sandornak és Baldzs Péternek jutott,
valamint egy jelenet ergjéig Koppany
feleségeinek (kozultk elsdsorban
Havosvolgyi 1ldikét kell  ki-emelndnk).
Berek Kati (Sarolt) és Sara Bernadette
(Gizella) kisebb cselekvés teret kapott, de
elég fajstlyosak tudtak lenni, nem gy a
harom német lovag

Horvat Eva felvételei)

(Balazsovits Lajos, Kovécs Titusz, Hal-
méagyi Sandor) és Sebestyén pap (Juhész
Jacint). Victor Méé Asztrik fépapja
impozans, bar kissé talan tdl ,operés’,
Kovécs Ottilia megnyeré, rokonszenves
jelenség Réka szerepében. Pelsiczy Lasz-
6 Istvanja (énekhangja: Varga Miklés)
semmi korilmények kozott sem szuper-
sztér, nem is akar az lenni; nagyobb baj,
hogy az sem deriil ki, valéjdban ki ez az
Istvan, milyen motivumokbdl cselekszik.
Gotz Béla virtudz otletességgel tervezte
meg a jatékteret, fémallvanyok kozé
épitve félkorives roman templomajtok
Ltoredékét", tavolsagi villamosvezeték
Oriés tartoszerkezetébe vilagitd keresztet
illesztve stb. A skerben a szerzokkel
egyenrangl része van Novak Ferenc
négyszéz néptancost mozgatd koreogra-
figjanak. Novéak legjobb formgjat nyujt-ja
a mii szelleméhez igazodo, folklorisztikus
ihletettségi, nemesen egyszerii
mozgésszinhazat tere™. Csengey Eméke
szandékosan kortalan jelmezei is a Novak-
koreogréfia szelleméhez igazodnak.

Az Istvan, a kirdly koreografigjaval ko-
vetkezd szdmunkban kiildn cikk foglal-
kozik. (A Szerk.)

.Szérényi Levente-Brody Janos: Istvan, a kirdly (
Varodiget) Boldizsar Mikloés: Ezred-
fordul© cimii dramégjanak felhasznalasaval,
Rendezte: Koltay " Gabor, disdet: Gotz
Béla, jeimez. Csengey Emoke, a rendezs
munkatarsai: Bozsogi- Janos és Sardi Mihdly,
zenei munkatars: Maklari Laszl6, koreografus:

Novéak Ferenc. )
Szereplok: Pelsdczy Laszl6 (énekhangja:
Varga Mikl6s), Berek Kati, Sara Bernadette,

Victor M&é, Juhasz jécint, Balazsovits La-
os, Kovacs Titusz, Hamagyi Sandor, Vi-
ida Gyula, Dedk ,Bill"” Gyula, Nagy

,Ferg", Kovacs Qtt|i|a, Nyertes Zsuzsa,
Hivosvolgyi 1ldiko, Toth Eniké, Szakécs

Séandor, Sorés Sandor, Balazs Péter, And-
resz Kati, Basa Annamaria, Buday Laszlo,

Cserhalmi Erzsi, ifj. Csoori Sandor, Deseo

Csaba, Derzs Janos, Hunyadkirthy Istvan,

Jakab Csaba, Ko_rtv,elyﬁe,ssy Zsolt, Marton
Kati, Molnar Ildiko, Rak” Kati, Rimoczy
Marta, Schuster Lorant, Szilagyi Istvan,
Ujlaky Laszlo, az I]lés egyiittes, a I\/I,agKar
Néphadsereg Miivészegyuttesenek tanckar
ra, a Népszinhéz tanckara.



KOHATI ZSOLT

Salome -
pantomimnyelven

A Domind Pantomim Egyesiilet (most igy
hivjak) folytonos Ujrakezdésekbdl
Osszetevodé milvészi padydan jelentss
dlomés « Salome cimii produkcié. Koll
MiklGs és tarsulata a Frakkos kutya be-
mutatasa utdn végképp meggydszhette
kozonségét arrol, hogy az addigi kudarcok,
probalkozéasok, sikerek meghoztak
eredményiiket. Minden szamitas szerint az
orszag egyetlen pantomimszinhazanak
vetettek meg aapjét; « Salome azt bizo-
nyitja  kilondsebb  hulldmzas nélkl,
magas szinvonalon képes jaiszani ez az
egylittes; nemcsak , exportképes', ha-nem
a hazai kozonségnek is tudédsa legjavat
adja.

A szabadtéri eléadsds a Gellért-furds
nyitott medencéének csempézett mell-
védjénél zajlik, a nézésereget pezsgével s
az eléadas utan furdézéssel kindjak a
beléptidij fejében. A furcsa korllmények
esetleg azt sugalljak: pusztan valamiféle
erotikus latvanyossagban lesz résziink, s a
cimszereplé amolyan éssztriptizt mutat be
tan abibliai torténet Urtigyén.

Sz6 sincs errél. Koll6ék egy masik
véglet iranydba mozdulnak: térténelem-
filozéfia fejtegetésbe bocsatkoznak a
pantomim nyelvén, teljesen elszakadva a
miisorlapon jelzett egyik forréstdl, Oscar
Wilde  1893-ban  franciaul frott,
dramaiatlan, am hatasosan koltéi 6m-
lengésétol, ettdl a jellegzetesen szecesszids
miitél, mely aké& divatos is lehetne
manapsag.

Nem: Koll6 a préfétai, a politikus
|étforma, a népvezetdi poszt felelGsségé-
rél, buktat6irdl, maganélet és kozélet
Osszefliggéseairsl készitett pantomi mjatékot
a nyari égbolt aa s ezzed maris fol-
jegyzésre, rogzitésre mélté dolgot produ-
kalt. Pontatlan volna azt mondanunk, hogy
a pantomimmiifg) tiiroképességét prébata
ki Koll6 Miklos, hiszen elvileg
valamennyi miivészeti ag egyenrangl az
abrézolas lehetésegeinek vonatkozasdban,
bar kétségtelen: olyan benyoméasunk
tamadt, mintha maga a pantomim s nem a
foldolgozasmdd bizonyult volna olykor
elégtelennek ekkorafeladatra.

Erdemes tehédt attekinteni a vélalkozés,
amegval 6sitas legfébb tanul sagait.

Kollg Miklos Saloméia Mété, Mark és
Lukécs evangéliumainak, egydltaan, a
bibliai torténésnek mai, Ujszerii, szinteti-
zd b értelmezésén alapul. Nehézkes, bo-
nyolult azonban a megfogal mazas.

Vaamiféle birésagi téargyalds kereteit
prébdlja megteremteni, hogy Keresztels
Szent Janos, majd Herddes, végil pedig a
cimszereplé szemszdgébol, tehat harom
valtozatban idézze fol az eseményeket.
Igy aztdn haromszor is fejét veszik
Keresztel6  Janosnak, ami  sokkal
hasznosabban értelmezheté az igaz eszme
legyézhetetlenségének, s megfelel a pro-
féta foltAmadésaival kapcsolatos korabeli
hireszteléseknek is.

Szokvényos, Uresen artisztikus figura,
egy fehér bohdc: a Kohold az lgyésze
ennek a birésagi targyalasnak. ¢ az, aki
gunyos tapssal jutalmazza a rekonstrukcio
egyes fordulatait, vagy nekiveszekedett
doboléssal 16ki tovébb az el-elakadd
cselekményt. Végezetll pedig fol-méaszik
a jatéktér kdzepén, a héttérben magasodd
oltarra, megkocogtatia a harom -
moiraszerii - figurét: Uresek,
artalmatlanok; mindent foltér, follebbent,
szétrantja a kétoldalt elhelyezett szines
ernyéparavanokat, maogul ik el6-
bukkannak a panoptikumi aakzatba
rendez6dott szereplék. Tollseprivel le-
porolja 6ket: ime, ez a torténelem, ha a
mélyére tekintlink; hései - az idé végtelen
messzeségébdl - viaszba dermedten
hallgatnak.

A torténelemértelmezés e vonulataba
tartozik a ritudlis kézmosas az eléadas
elglén - ,mosom kezeimet -, még a hdhér
is ledbliti a kezét az ezlisttd ban, amelyrdl
a nézoé rogton seti: Janos fejét ezen
mutatjak majd be. A ,viz korom-feketévé
vélik a kézmosas utén: festéket ontottek a
talba; hatborzongato fogas.

L ényegesen meggy6zébb mindaz, ami a
sommés torténelemkritikanak e szokva-
nyos keretein belii/ tarul elénk.

Aki ismeri valamelyest Lukacs evan-
géliumét, annak szemléletesen elevenedik
meg az Abia rendjébdl szarmazé Zakarias
fépap s a meddé Erzsébet torténete.
Megkapban jelzi az asszony gyermek
uténi vagyakozasat, hogy jaték babét készit
maganak, s azt dajkdja. Zakarias, majd
orokebe leps, csoda folytan szile-tett fia,
Janos az Ur parancsat rihelve-
fogcsikorgatva teljesité proféta tipusa
Onkiviiletben, dtkozddva hirdeti Zakarias,
s késbbb a Jézus-el6kép Keresztel 6 Janos
isaz igét.

Szemben Jézussal, aki egy békés hippi
szelidségével, a személyes vardzs -
mondhatni, meggyézés - ergjével hadit
hiveket. Bar kétarci hés Jézus is. aigha
véletlenll jétssza az 6t aakitd mimes a
kardos angyal szerepét is, azét, aki Isten
parancsat tolmécsolja. Jézusban van te-hat
szilardsag, kovetkezetesség is. Stan aligha
csupan Herédes létja-lédttatja ugy, hogy
Janos hizony hajlamos a megalkuvésra, a
hatalom el6tti ravasz megaldzkodasra.
Figurda egyszersmind Mozes jegyeit olti
magara; némiképp zavard6 is az
aranyborjU-imédas jelenetének beiktatdsa
ebbe az el6adésha

Taldékony, hatasos a Jézus megke-
resztelésének - s atalaban a keresztelések
- jelenete ,jétszik itt a Gellért-firds
zuhanyozéja. Poritott viz permetezi a
rabeszéléssel vagy szinte erészak éarén
aldkeriils férfiakat és noket. A hoéhért s
katonat Iényegében azonos jelmezben
forma é mimesis megkeresztelkedik: az G
vallads folvétele sem mentesit késsbbi
vétkek aldl. Bilindsség vagy biintelenség
nem ilyen vagy olyan ideolégia, vallas
kérdése - foglal alast Kolls.

Nem kevésbé megragadd Herddes, azaz
a hatalom képviselsjének abréazolasa
Maga Koll6 vdlaja ezt a feladatot.
Elveteg és fasult, gyermeki és vérszomjas,
n6sz6 és filk irant sem kdzombds egy
személyben.  Megmutatja Koll6  a
zsarnokbdl kibonthaté népvezéri |lehets-
ségeket: az igaba dontétt zsiddkat nem-
zetté szervezi az egyik jelenetben, a meg-
alaztatést jelképezdé vords botok David-
csillagga egyesiilnek. Itt helyesnek |ét-szik
a torténelemértelmezés. a  konkrét
kordlmények dontik el, hogy mikor valik
egy tehetséges politikushdl zsarnok, s
mikor nemzetkovacsol6 vezets, avagy:
hogy milyen eszmék jegyében s milyen
tartéssaggal teremthet nemzeti egységet a
zsarnok. Csecsemék gyilkosaként He-
rodesnek (Koll6 a Biblia két Herodesét
Osszevonja) ,fejére hull" a kiontott vér:
vorés kendd borul az arcara.

Salome aakja is gazdagodik a harom-
szori megelevenités folytan, fliggetlenedve
a ,birésagi targyalas fikcigjatdl. Erotikus
vonzergje alando, de hatasanak irdnya és
a dslus valtozd. Gunyoros-persziflalt
Orém-0da csendiil egy izben, amikor
elnyeri Janos fejét. Hol puszta kiegészitsje
anyjanak, Herddiasnak, s ilyenkor csupan
megosztja Herddes szenvedéyét, hol
szuverén lényként lobbantja maga irant
Herddes és Janos vagyaét, az utdbbiét sajat
tizével erészakolva ki. Az eléadas egyik
cstcspontja,



amikor Herédias - ironikus, groteszk
hangveételti, modern zenének megfeleld
mozgasnyelven ,folkésziti a lanyét
Herddes elbolonditésaras az ,6rok néi
folény" kiszolgdtatottsagon, alavetett-
ségen alapul 6 |ényegét fejezi ki ajelenet.

Tisztéava égeté szerelem, testi-lelki-esz-
mei azonosulés képe a Janossal valé har-
madik taldkozas. Salome kék fatyla
mintha a keresztény tan, vallas érzelmi
véllalasat (is) szimbolizalna

Erdekes pillanata az eléadasnak, amikor
a koronatan, a valani szandékozd Is-
meretlen szir katona megszéla (Koll6
leleménye ez is), de szavait nyilvesszé
szegi. S legvégll csbndesen patetikus
mondatokat hallunk Janosrdl: egy élet volt
az 6vé, melynek nem volt tartomanya, s az
egyetlen szent, akinek a szlletés-napjét
Unnepli akeresztény egyhaz.

Preisinger Eva a cimszerepben: idedlis
megol dés (az el6adas kitiind maszkjai is az
6 teljesitményét dicsérik). Sokat van
szinen, és vonzésa mit sem csokken. T&
vol-keleti mozgéaskultiran alapuld szé-16i
azt bizonyitjak, hogy a pantomim
nélkil 6zhetetlen tényezoje a bal ett-tudas.

Sokarcu figurét jelenit meg Keresztel6
Szent Janosként Sulyok Lajos, nem lan-
kadd tempoval, é&éléssel; patetikus és
groteszk vonasokat egyforma tehetséggel
képes megrajzalni.
Kasovitz Tundéé mint Erzsébet: a szent-

A szelid lobogéast Jézus (Melczer-Lukacs
Géza) mellett figyelmet érdemel a
féltékenység aakvétozatait szinte ész-
revétlen gazdagsdggal megjelenité Du-
tombe Danielle (Herédias), s a Szir katona
(és a hoéhér) szerepében magabiztosan,
becsvagyén folléps Timar Tamés.

lettmestert is jegyez (Véasarhelyi Sandor),
jelzi: a Dominé Pantomim Egyesllet a
szakmai maximumot igyekszik megva-
|6sitani. Grusz Miklos és Melczer-Lukécs
Géza értékes, dazsia 6s tan afrikai
folkléranyagot dzsesszes elemekkel és
klasszikusokat foldolgozé zenével elegyitd
Osszedllitésdn milott az eldadés sikere.
Csikés Mihdly jatéktere - a legyezészeri,
szétnyithatd szines paravanokkal, a
foszereplok maszkjaival ékesitett oltér-
pulpitussal kdzépen -- izlésesen és Gtle-
tesen aknazta ki alehet6ségeket. A stilizalt
korhiisg, s a mozgas igényel szerint
alkotott véltozatos, ba olykor taldnyos
jelmezeket Kiss Anik6 a részleteiben
gazdag, mondanival6jdban figyelemre
méltd, de vitarais 6sztonzé el 6adashoz.

Hibatlan ~ alakitss ménypen ismerteti, hogy a Rock Szinhaz
képabrazolatba hiis-vér asszonyt lop be-le. | aznap,

Az, h inlap tanckarvezets ba | 9ot
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RONA KATALIN

Beat-rock problémak

Az Uvoltés és a Farkasok a
Rock Szinhazban

| Mgjus 28-an tartotta Uj bemutatéjdt a

Rock Szinhdz. A Budapesti Gyermek-
szinhdz adott ideiglenes otthont a vallal-
kozésnak. Valalkozas - mamar koréntsem
illethetnénk az elnevezéssel, hiszen az
Evita, a Sztarcsinaldk, a West Side Story
eléadasa utan az egyittes méltan tarthat
igényt a szinhaz kifejezésre. Annak
ellenére, hogy alandd otthona nincs, hogy
fontos el6adésaival is csak
bekonyorogheti magat egy-egy szinhaz-
terembe, amelynek adottsagai legtébbszor
akalmatlanok nagyobb zenei igényii
el6adésok befogadésara.

Az Orszagos Szinhdzi Taldkozdn vita
folyik a Rock Szinhdz eléadasardl is, és
nem éppen a legelismerébb hangon
sz6lnak az Uj produkciordl.

Jinius 4-én a Magyar Radiéo koézle-

és masnapi eléadasa technikai
okokbdl elmarad. A jegyek junius 7-érc és
8-ara érvényesek.

Jinius 6-an junius 2-i keltezéssel a
szerkesztoségekbe levél érkezik Vandorfi
LaszI6tdl, az Uwoltés szerkeszté-rendezd-
jétél, amelyben kozli, hogy junius t-tél
kezdve nem valla felelésséget az €lo-
amelyet a szinhdz mivészeti

atrendezett.

Jinius 7-én a Gyermekszinhaz €l6tt
toporog a k6zbnség. Sem a lapok, sem a
R&di6 nem adott hirt arrdl, hogy ismét
emarad az eléadas. A portas kozli, sgjnos

| betegség (I?) miatt egész héten nem

jatsszak a darabokat. Hogy mikor lesz a
kovetkez6? O nem tudja. (Erdekes. az
egyik foszerepl6, Szakacsi Sandor szall ki
a «inhdz €el6tt egy taxibdl. Vagon
follépésre érkezett? Tan 6 sem tudja, hogy
nincs el6adas?)

Késza hirek keringenek az egyittes
miivészeti vezetéje, Miklés Tibor és
Vandorfi Laszlé, a meghivott rendezé
vitdjarol-nézetel térésérol-Osszetiizésersl.
Aztén a békitgetésekrodl. Atszerkesztésrol,
atalakitasrol, &trendezésrél, egy kon-
certmiisor programbavételérél. Meg ar

rél is, hogy nincs més baj, minthogy a
Paulay Ede utcai haz lakdi tiltakoznak a
keso esti zajok miatt. Konkrétum nincs,
csak azt mondjak... Am eléadas sincs.
Aztdn egyszerre csak (jra jétsszék a
Farkasokat és a sok vihart kavart Uvoltést
is. Miutan jelen sorok irgjanak a
tobbszorosen elmaradt el6adésra volt
jegye, a tovabbiakban csak arrdl a pro-
dukciérél szélhat, amelyet a ,viharok
ellltével l&tott.

Nos, mindezt nem az aabbiakban ko-
vetkezd kritika mentegetozéseként ve-
tettem papirra. Epp ellenkezéleg. Arrdl
szeretnék szolni, hogyan lehet egy szin-
haz ,veszte' a kozonség ele vitt bel-
villongéas. Hogy ugyanis a ,, nagyérdemii -
nek semmi koéze sincs ahhoz, hogy a
miivészeti vezets és arendezb egyet-ért-e
egy el6adassal kapcsolatban vagy sem.
Mindezt a bemutatd el6tt kell el-donteni.
Nem tudom, volt-e szikség a darab
atszerkesztésére-atrendezésere. De
elképzelhetetlennek tartom, hogy az -
mult fél esztendd (azéta nem volt ugyan-
is rock szinhadzi bemutatd) ne lett volna
elegendé annak eldontésére-megvitata-
sara, mi és hogyan keriiljon be az Uvoltés
eléadasaba. Az utdbbi hénap pedig annak
(azéta mér tobbé-kevéshé adlnia kel-lett a
produkciénak) miivészi megvitatdsara.
Nem vonhat6 kétségbe, hogy egy szinhaz
mivészeti  vezetéjének  joga,  sot
kotelessége miivészi  itéletet mondani
szinhdzénak eléadasarol. Még az is el-
képzelhetd, hogy vendégként hivott
rendezéjének munkdjaval mivészi vagy
ideologiai okokbdl nem ért egyet. De
csak a bemutatd elétt. Es féleg nem a
k6zonség szeme léttéra, a kdzonség ro-
vésara. Lett volna id6 és mdd a vitas
kérdések megoldéasara. Még az is elfogad-
hatébb, ha egy bemutatdé néhany hetet
késik -- latunk mar ilyet kotott bemu-
tatészdmu allandd szinhazak életébenis.

Persze mindez magyarézhaté szinhaz-
vezetdi tapasztalatlansadggal. Mégis épp a
tapasztalatszerzés kedvéért érdemes d-
mondani, hogy a jévében ne vehesse sz&
j&ra a vildg a Rock Szinhazat. Legalabbis
ne rossz liggyel kapcsolatban. Nem lenne
ilyen fgdalmas errél beszélni, ha az egy-
felvonasos rockeldadasok legaldob iga-
zolni tudték volna a hercehurcd. Am
ezek a darabok aligha lesznek idéallok, a
Rock Szinhdz ténykedését fémjelzé al-
kotasok. Gyonge, dsszetakolt darabokrol
van ugyanis sz6, amelyeket helyen-ként
vitathatatlanul magas miivészi szin-
vonalon, technikai félkészlltséggel ad-
nak el6 az egylittestagjai.



Szakacsi Sandor és Csarndy Zsuzsanna az Uvéltésben (Rock Szinhaz)

Lett Iégyen barmily nagyszerti is egy
koncertprogram, aligha tekintheté szin-
hazi eseménynek. A szinvonalasan €l6-
adott, laza szdlra flizétt, szinpadhoz
kotott dalbetétek semmiképpen sem ne-
vezheték drdmanak, drdmai helyzetek,
drémai  vonalvezetés hijan. S bar jdin-
dulattal prébalkozésnak, zenés dramai
kisérletnek tekinthetjik ezeket a produk-
cidkat, mégis tudomasul kell venni, a
szinpad miivészetének vannak szabalyai,
amelyeket nem lehet figyelmen kiviil
hagyni. S att6l nem lesz egy szemelvény-
gyljteménybsl dréma, passiojaték, ha
vilaghirii dalok, megzenésitett versrész-
letek sorjaznak egymas utan. Miként egy
tllegyszerusitett, foként frézisokbdl alo
torténetecske sem valik draméavd, ha
nincs igazan szinpadra fogalmazva. Tes
sék végre tudomasul venni, hogy a dr&
mairas, a dramaturgia is legalabb oly
fontos mesterség a szinhazban, még a
zenés szinhézban is, mint a dalszoveg-
iras, a zeneszerzés, a koreogrdafia vagy a
rendezés.

Tehdt mi istorténik a Rock Szinhaz két
darabjaban?

Az Uvoltés szinpadan zészlokkal takart
biblikus p6zba merevedve fogad a Fater,
a Polgér, a Holgy, a Szeret, a Renddr,
Maria, a Sréc, aFil, aLéany, alLazité ésa
Hitetlen. Korottik gitarosok, fiatalok és
rohamcsapat. El6l kbzépen a

Boh6c. A beatnemzedék torténetének
megszolatat6i. Allen Ginsberg, Baldwin,
Ferlinghetti, Walt Whitman, Dan
Propper, Bob Dylan, Roger Waters, Paul
Simon, Art Garfunkel, a Rolling Stones
szovegrészletei, versei, dada  egy
nemzedék torténetérél regélnek, éetér-
zést szblaltatnak meg, fejeznek ki kemé-
nyen, célzatosan. Am szé sincs arrdl,
hogy a darab a beat apostolainak meg-
szuletésérol, éetérol, kisértéseikrol, pusz-
tulasukrol, a beatzenén felndtt nemzedék
tudatdban vald6 megjelenésérél vallana,
ahogy azt nagyot Ohajtéan az eldadas
létrehoz6i  emlegették. Ugyanis ehhez
nem szemelvénygyiijteményre, hanem
zenés draméra lett volna szilkség. Nem
szolva arrél, hogy még a legjobb indu-
lattal is térgyi tévedésnek tekintheté a
beatnemzedék gondolatvilaganak ele-

gyitése a Hair és a Jézus Krisztus szuper-
sztar muzsikgaval éltetett ifjusdg men-
talitasdval. Lehet follelni az életérzésben
vaamiféle hasonldsigot, de alapvetéen
masrél van szé. Mitoszuk més talgbol
tapldkozik, gondolataik mas dton jar-
nak. Ginsberg programadd Uvéltésében
megfogalmazott, az é&tlag polgari |étet
tagaddé mindenhatdé antikonformizmus
nem hozhat6 Ossze a Hair haborltaga-
dasaval, Jézus Krisztus szupersztarra
magasodasaval, a hippizmus flower-po-
wer életszemléletével. A ginsbergi (Uvol-

tés életérzése legfdljebb hasonlithatd, de
csak nagyon a felszinen, a beatnemzedék
utén kdvetkezd pop-rock muzsikan nyugvo
vilagszemlélettel. Mindennek nem
elsdsorban zenei alapanyaga, sokkal
inkdbb térsadalmi toltése nyugszik mas
alapokon. S még akkor sem térhetiink
napirendre e kérdés folott, ha tudomasul
vesszik, hogy mindez egy olyan or-
szagban és egy olyan nemzedék munka-
jébol sziiletett, ahol a tarsadalmi fejlédés
kovetkeztében lényegében kimaradt a
beatnemzedék sorsforduldja, amely csak
hirbél, az irodalombdl és a muzsikabol
ismerheti az Uvoltés-kor-szak
problematikajat.

Mindezt a szinhaz egy passigjaték ke-
retében igyekszik ,eladni . Passi¢jaték-
ként, annak legszokvanyosabb, legsab-
lonosabb, semmiféle belsd tartalmat el
nem aruld, annd inkdbb kilsdségekre
torekvd eszkozeivel. Reinthaler Eva
koreografigja ez(ttal semmi Ujat nem hoz.
Nagy vonulasokkal, szokvényos tanc-
mozgéasokkal kovetni igyekszik Vandorfi
Lészl6 inké@bb szerkesztett, mint rendezett
montazsat. A forma jél emlékeztet az
utolsd hisz esztendében az egyetemi és
amatér egyittesek bemutatasdban nem
egyszer latott passiojatékokra. Amivel
kevesebb azokndl: az (j gondolat hianya.
Amivel tobb: az egy most mér val6ban
folkeszilt, Osszehangolt egylttes
nagyszeri zenei teljesitménye. Nagy
Aniko, Fusti Molnér Eva, Bardoczy Attila,
Borbély Sandor és Iényegében a térsulat
vaamennyi tagja zenei és tan-cos
készenléttel, szinészi készséggel szol-
gdhatna az igazi zenés szinhézat.

A Farkasok magyarorszagi bemutatdja
nem keveset vératott magara. A produkcid
mar a mult évben négy dijat hozott el egy
helsinki fesztivalrol, és a 25. New York-i
tévéfesztivalon elnyerte a zenei kategéria
dij&t.

A vildgpusztulas utdn életben maradt
fiatalok primitiv hordava zillenek. Egyet-
len Oreg & koztiik, aki még emlékszik az
egykori huménumra, az igazi emberi
értékekre. Es egy ifji parban sqlik fol a
tiszta szerelem. Am a farkastorvények nem
tirik az eszményeket: a Lanyt meg-
gyaldzzék, az Oreget keresztre feszitik.
Csak a megvert Fit képes folvenni a har-
cot, hogy aztan elkeseredett-elszant kiiz-
delemben legy6zze a horda tagjait. A le-
egyszertsitett torténet sematikus huma-
nizmusaval riasztéan emlékeztet épp arraa
frézisokbol, kdzhelyekbél dllé szin-hézra,
amelyet a Rock Szinhaz |étreho-



z61 szivbél elvetni igyekeztek. Miként a
szivbemarkol6 szerelmi térténet sem képes
tébb  lenni egy sokszorosan megirt-
elmondott-eljatszott szerelmi torté-
netecskénél, amelyet egyaltalan nem eré-sit
61, nem korszerdsit a mindvégig jelenlévé
Krisztus-motivum. Valéjaban masként, de
ugyanaz okozza a gondot, mint a megel6z6
rockmontazsnal. A dalok és a kozottik
kihtuzott tOrténetszdlacska nem jelent
valédi dramat. A forgatékdényv négy
alkotdja, Miklés Tibor (egyben
dalszévegirs), Kovacsi Janos (egyben
rendezé), Reinthaller Eva  (egy-ben
koreografus), Varkonyi Mityds (egy-ben
zeneszerzG) talan az egyiittes munka
valamiféle félreértett, talértelmezett o
szandékabol nem volt képes egységes
dramai szovetet létrehozni. Helyette a
nagy  szolamokat, a  konvencionalis
gondolatokat hangsulyoztak. S ko6zben
nem vették észre, hogy a ,librettd”, a zene
és a tanc lassan elcsordogal valami-féle
kétségteleniil keményitettnek tind operett-
szentimentalizmus irdnyaba. Hidba Prékai
Annamaria, Szolnoki Tibor és Makrai Pal
szinészi igyekezete, S tar-talmi
modorossagra csak szinészi modorossag
felelhet.

A Rock Szinhdz ambiciéjat tamogatni,
udvozolni kell. S valéban nem kell, nem
szabad @ sikerek wutian egy sikeriletlen
produkcié alapjan pdlcat térni félétte. De
épp a mar elért zenei szinvonal, a ko-

Prékai Annamaria, Szolnoki Tibor és Makrai Pal a Farkasokban (MTI-foto - Foldi Imre felvételei)

rabbi
meztetni a mar lathaté és élesen jelentkezé |

teljesitmények miatt nem figyel-

problémakra, a félresiklasra, t6ébb lenne,
mint hiba.

Uvoltés (Rock Szinhaz)
Szerkesziette és rendezte: Vandorfi Laszld,
magyar dalszovegek: Miklos Tibor, zenéjét
szerkesztette  €s részben szerezte:  Varkonyi
Matyés, koreografia: Reinthaller Fva, diszet:
Pelyhe janos, Jelmez: Jusztin Julia.
Szerepldk: Szakicsi Sindor m.v.

Bard
6czy Attila m.v., B6sze Gyorgy m.v.
Borbély Sandor m.v., Nagy Aniké, Fusti
Molnar Eva, Csuha Lajos, Balogh Bodor
Attila, Forr6 Istvan, Guttin Andras, Rové
Rézi, Homonyik Sandor, Sasvari Sdndot,
Sz. Nagy I1dik6, Nagy Il1diké, Seres Csilla,
Krass6i Gabriella, Lendvai Eszter, Szabé
Endre, Bodrogi Imre, Csarndy Zsuzsa,
Gajdos Jézsef.
Farkasok
Zeneszerzs: Varkonyi Matyds, dalszoveg:
Mikl6s Tibor, Forg,tokonyv: Miklés Tibor,
Kovécsi Janos, Reinthaller Eva, Varkonyi
Mityas, rendezs: Kovacsi janos, koreografus:
balettasszisztens: Stimacz Gabriella, diszet:
Meller Andris, jelmezz Horvith Kata.

Szerepldk:  Prokai  Annamaria, Szolnoki
Tibor, Makrai Pél, Kovacs Kriszta, Gajdos
Jézsef, Varkonyi Szilvia, G. Szabé Sandor,
Téth Szabé Szilvia, Horvath Eva, Lukécsi
Jézsef, Csarndy Zsuzsa, Lakléth Aladar,
Petridisz Hrisztosz,

CSAKI JUDIT

Készegi kettds

Két Paskandi-drama Készegen

Készeg 6ril a nyari szinhaznak. Az el6-
adasokat plakattémeg hirdeti, a kocsma, a
tejivo, a, cukrdszda ajtajan-ablakdn: ide
mindenkit elvarnak. A varos példas
vendégszeretettel veszi koril a muvésze-
ket, a k6z6nséget. Szebbik arcat mutatja a
sétalénak ha ugyan van neki mas-milyen
egyaltalan. A kifinomult izléssel
helyredllitott épuletek koézti utcacskakban
a sok évszazados torténelem irta szinjaték
diszletei  és  atmoszféraja  sugall-ja:
Készeg, akarcsak Gyula az orszag masik
végén, nyaranta talin a veretes torténelmi
dramak otthona lehet. Vagy egyszerlen:
Thaliaé,

Erre s ebben is az elébbire - »jatszik ra"
a szépen rendbe hozott Jurisics-var is. A

bels6 udvar jé adottsagd jaték-tér;
viszonylag tdgas - ¢és az eddigi el6-

adasokon joggal osztott - szinpad épitését
sugallja, de jatszatni lehet az arkadot, az
ablakokat, kapukat, ajtokat is.

A varos vendégei
Készeg nyari szinhdza mind6ssze masodik
szezonjat tartotta idén, s eddig mind-két
nyarat Pdskdndi Géza ,jegyezte". Tavaly
Az igéret ostroma avagy Félhold és telihold,
idén az Isten csalétkei cimd dramajat
mutattdk be. Inditdsnak a , hazi-szerzd"
alkalmazasa tulajdonképpen jé Otlet a
varos vezet8i részérSl, hiszen  egy
lendiletb8l két évet lathattak t6bbé-ke-
vésbé biztositottnak, idén még néhany-
szor eljatszathattak a tavaly bemutatott
mivet is. Am a nagyobb multat szamlalé
nyari szinhazi varosok tapasztalata azt is
megmutatja, hogy az  4allandésitott
haziszerz6skédés nem kevés miavészi s
egyéb tehertétellel jar, a mar-mdr obligat
szerz6 neve a szinlapot] legalabb olyan
fontossa valhat, mint maga a

gyengébben vagy jobban sikerilt

:A jaték masik Osszetevbje a jorészt
allandénak ~ latszé  tarsulat, Romhanyi
Laszlé vezetésével. S bar a plakatokon

| gondosan keriilik (ugyan miért?) a Magyar

SzinkSr nevét, nagyobbrészt mégiscsak a
szinhazi szoévetkezet tagjai a  jatszo
személyek. A két md és a két el6-



adas is pontosan illik a Szinkér vonaldba,
s itt, Készegen, ez a csapat tisztességesen
teszi adolgét.

A varat Gjra védik

A tavalyi nyitdsra igazi készegi drama
szilletett; sét, a legszorosabb helyszin is
azonos az egykorival. Az igéret ostromanak
legintenzivebb hatésa - sajnos - ebbdl a
tényboél fakad: ahol most a kozonség
Uldogél s a szinészek jatszanak, ott, éppen
ott folyt a hési varvéds kizdelem, Jurisics
Miklés vezetésével, Ez a rgaszas
kétségtelendl taldlat - de az is kétségtelen,
hogy kevés egy egész draméahoz.

Jurisics alakja sokféle dramaturgiai
feldolgozésra alkalmas. Paskandi tobb-felé
is eindul: a hit, az erkdlcs er6, az
elszantsag, a kitartas mind jelen van, hogy
drémaépité  er6vé  vajék.  Jurisics
alakjaban azonban van még valami, ami
nemcsak erésebb az Osszes tobbi
jellemvonasnal, hanem azok ellen jatszik.
A féhds ugyanis a dramén belll szandé-
kosan példava emeli sgjat magatartasat,
nemcsak a nézének okuldsul, hanem a
varvédéknek biztatdsul. Nemcsak a nézé-
tér fel6l, hanem a szinpadon is el szigetel 6-
dik, s ebben a tradiciondis felépitésii és
szokvanyos mechanizmusokkal operdd
dréméban egy olyan elidegenits hatas kap
helyet - ezlttal nem a brechti értelemben -,
amely a lehetséges fesziiltségek ellen hat,
és zavar6 véletlenként miikoddik. Az ird
szinte lgjstromszeriien jaratja végig
fohosével egy  vezet6  lehetséges
konfliktusait: akér a maganélet és kozélet,
akér a  kulonbozo érdekszférak
Utkozésében kell cselekednie, Jurisics oly
hibatlanul veszi az akadalyokat, hogy mar
nem is példa, inkabb példazat. Sza-
balyosan megérdemli a neki juttatott sa-
jétos happy endet - nem kovet el hibat.

Néhol kidertl: Paskandi egyébkeént
kitinen érzi a torténelmi hés megjele-
nitésének megvatozott igényrendszerét.
Jurisicshan - de a tébbiekben még inkabb -
helyenként felbukkan az idealisztikusan
nagyformatum( vonasok mellett valami
szkepszis - de mig az elébbi a drdma
cselekményének mozgatdja, ez utébbi a
statikus részekben, maodjaval mutatja
magét.

A torok elleni harc nemzeti egysége-
sitd ereje - korlatok kozott - torténelmi
tény. Mint ahogy az is, hogy ez a nemzeti
egység gy sziletett meg, hogy megoldéas
nélkul félretette a belss problémékat,
mintegy felfliggesztve idészeriiségiiket. A
igéret ostroma Kissé desztillal-

tan dolgozza fel példaul az osztdykilénb-
ségek szerepét; annak rendje s maédja
szerint felfogja kozos érdekét jobbagy és
nemes, s alig néhany didaktikus betét aran
Jurisics meggy6zi a méltatlankodd
féurakat, hogy itt mindenki kozés haza
janak védelmérél van szé. Fel sem merdl
a kevéshé térténelmi, inkdbb dramaturgiai
kérdés. ugyan miért nem a nincsteleneket
kell meggy6ézni arrdl, hogy van mit
védeniik ?

A belss harcoknak elejét véve a valdban
maroknyi varvéds- és szinészcsapat tehét
tobbé-kevéshé egységesen fordul a térok
élen. Jurisics - fgjjel f6l€ Uk magasodva -
tudja azt, amit a térténelembdl mar mi is:
szinte esélytelen, éppen ezért elsdsorban
nem harcészati, hanem erkdlcs kiizdelem
zgjlik akészegi varban.

Ezen a ponton Paskandi Ugyes iréi for-
dulattal sgjétos nézépontot iktat be a mii-
be: az érdek kérdését. A kdszegi var vé-
delme a néhany magyaron kivil igazabdl
a Habsburgok érdeke, akik a remélhets
térok kudarc utan egy legyengilt seregre
szamithatnak Készegtsl nyugatra. Gyenge
érdek, éppen csak ahhoz elég, hogy némi
kétellyel szinezze az amlgy is inga-tag
nemzeti egységet s a varvédsk ho-
siességének torténelmi értékét.

Tiszteletet ébreszté martirerények adjak
az el6adas vezérszolamét, sokszor elfedve
olyan szdlakat, amelyek tan kevéshé
torténelmi, de drdmaibb konfliktusokat
hordoznak. A rablébdl 6rparancsnokka
avanzsalt, arkangya nevii  Gaébriel
Osszelitkdzése egykori tarsaval példéaul
minddssze egy statikus jelenetet ér meg;
csak Ugy, mint a tdbbi, a térsa-dalom
peremére  szorult  figura  ameneti
»tindoklése . Forintos Métyas ezermester
vagy Panka, a flvedény nem azt ézik
meg a rendkivili helyzetben, hogy az 6
idejik jott el, hanem azt, hogy igy talan
megmenekilhetnek a bortontél. Nem
hésdk, hanem természetiiktél olyanok,
amilyenek. Hoésokké - kissé érthetetlen
patosszal - ez a drama avatja 6ket.
Egyszeriisitd eszkozként egy dramai fo-
lyamat végpontjat mutatja.

A tébbinéd valamivel kidolgozottabb
betét a meghasonlott nemzettudatd Zaim
janicsartiszt dramagja. A torokok kozt
magyar, magyarok kozt torok Zaim a
végletes és végleges hontalansagot pél-
dézza sorsaval és jellemével, az 6rokos
kompenzéldssal. Zaim lehetne korunk
hése - a sehova sem tartozd ember belss
kiizdelme, vagy éppen cinikus tétlensége
rengeteg modern drama alapkonfliktusa -;
nyilvan ezért isjelent kilonds

izgalmat minden egyes szinrelépése eb-
ben az evidenciaktdl kissé tultengé mii-
ben. A betéthdl - a szinészi jatéknak is
kdszdnhetéen - fontos pillér valik.

A kompromisszumos megoldas némi
deus ex machina segitségével sziletik
meg; a torok nagyvezir egyszer csak meg-
l&ja Jurisicsban a nagyvonall, igazi el-
lenfelet, s ettél maga is erkdlcs magas-
latokra kapaszkodik. A kdszegi vérat nem
veszi be, beéri a zaszI6 kitiizésével. Ami -
felhangjaival, kétes értékével egyitt -
mégiscsak gy6zelem a néhany megmaradt
véarvédsnek.

Romhényi Laszl6 Készegnek tisztelgo
rendezése érzelemdus, helyenként tdl-
sagosan is. lgaz, a jatéktér mar emlitett
adottsagal szinte kihivjak az érzelmileg
tulfitott jatékot, nem is beszélve a mii
alaphelyzetérél, a szorongatottsagrol.
Romhanyi ezen felll nemigen avatkozott
bele a dramaba, hagyta érvényesiini
annak belsj erényeit, de ardnytalanségait,
gyengeségeit is. Mintegy jobb hijan:
szinészeire bizta az arnyaldst, az trok
kitoltését, akik kozul a Jurisicsot alakito
Banffy Gyorgynek volt a legjobb lehe-
tésége - szépen meg is csndta, amit e
példabdl lehet. J6 érzékkel tette domi-
nénssa a kételyeken mindig felilemelkedé
embert, s a hangsulyozottan uralkodoi
kvalitasokkal rendelkezd  figurdban
mindig jelen lévé erkdlcs parancsot.
Béanffy igyekszik lendiletet adni az €el§-
adas egészének, jatéka sodro: elhisszik
neki, hogy fanatizal egy egész csoportot.

A tobbiek epizodszerepikben - elss-
sorban Borbéth Ottilia és Bencze Ferenc -
szerepik lehetéségei szerint jok. Es jo
Oszter Sandor is Zaim szerepében, annak
ellenére, hogy a fill sorsdban a dramét
inkdbb elmeséli, semmint eljatssza: erre
van szOvege. A legtdbb szinésznél az
érzelmek kifejezésére ebben a hatamas
térben a széles mozdulatok, tedtrélis
megoldasok szolgdlnak - a szerepfel-
fogéshan azok a bizonyos ,elss 6tletek".
Pakozdy Janos a torok nagyvezir, Geréb
Attila Bunyi polgar epizodszerepében
igyekszik helytallni. Kinek-kinek - alkata
szerint - masképpen ,megy ez a fajta
szinhéz.

Egyenetlen mii Az igéret ostroma, sok
benne az igéretes momentum, de még
tobb az eltemetett vagy elfojtott miivészi
feszililtség.

Pro libertate

Az Isten csalétkei Gshemutatd. Koszeghez
ennek is van némi koze - mellékszalon,
igaz. A 1l. R&kéczi Ferenc ifjukorét fel-



dolgoz6 mii szdlai szintén sokfelé fut-nak:
a Habsburg haz, Esze Tamas és szegényel,
a lengyelorszagi bivohely, a bécsijhelyi
borton csak a fontosabbak atébbi kozott.

A drdama - csedlekménye szerint -
valdjdban els része lehetne egy a R&
kéczi-szabadsagharcot  feldlel6  drama-
sorozatnak: idében addig jut e, amikor
Rékéczi a felkelés élére dl. 1zgamas val-
lalkozas a tankonyvek kliséivel szemben
ezt az ellentmondasokkal teli periddust
Osszefliggéseiben feldolgozni - csak éppen
draméban majdnem l|ehetetlen. Még akkor
is, ha a kézponti kérdés - hogyan vdlalja
fol ez a Bécs normainak eleget tenni akaro,
s a tasadami  mozgastdl eleinte
kifgjezetten fél6 fiatal four a térsadalom
legaljardl indulé Osszetett célu harcot -
éppen eléggé dramai.

A torténészeknek -- ha maésutt (jra
jatsszék ezt a dramét feltehetéen lesz némi
vitjuk Péskandival a Rékoczi indulését
motivalé kordlmeények terén. A laikusnak
nem szakmai, pusztdn mi-vészi kérdése:
vajon miért szorul ennyire
hattérbe a bécsi szellemii neveltetés moge -
a masik, legaldbb ennyire meg-hatérozé
indittatas, a tény, hogy |. Rakdczi Ferenc
és Zrinyi llona fiardl, Thokoly nevelt
gyermekérél van szd? E nél-kdl ugyanis
féleg a sértettség s a bécsi udvar Rakoczi
irénti bizalmatlansaga latszik motivalni azt
a Rékéczit, aki gondolkodonak sem volt
éppen jelentéktelen.

Rékdczi (tja a felkelésig csak a drama
egyik -- igaz, terjedelmesebb része. Es a
jobbik is - hiszen folyamatot, fejlédést
mutat. Képsorozatban. Majdhogy-nem
operettes -  egyébként az ironia
legcsekélyebb jele nélkil - a bécsi udvar;
leginkabb karikaturisztikus a darab elgjén a
torok  szulttn és a  nagyvezir
dramaturgiailag fontos parbeszéde; kisse
melodramatikus a fiatal Rakoczit a fe-
lesége mellett mutatd allokeép; izig-vérig
népiesck Esze Tamas szegényei. Meg-
annyi sablon, kézenfekv$ szinh&zi meg-
oldas - a darab jobbiknak tekinthetd
részében. Eldonthetetlen, bér sejthets:
talén futhatta volna tobbre az egészbdl egy
életer6s rendezdi iranyitéssal.

Készeg s a készegiek szivét megdo-
bogtatd betét Lehmann kapitany életé-nek
egy rovid szakasza. A porosz tiszt éete
aran szokteti meg Rakéczit a bécsijhelyi
borténbél, s a haldldban is meg-gyal&zott
Lehmannt végll Koészegen temetik el. A
borténparancsnok élete va-

Oszter Sandor és Pakozdy Janos Paskandi Géza: Az igéret ostroma cim{ szinjatékaban (Készegi Var-

szinhaz) (MTI-foto Czika Laszl6 felv.)

[6szintileg megérne egy 6ndl6 miivet - az
Isten csalétkeiben egyrészt  bantéan
szitkszavi a mellékdg, masrészt a tobhi-
hez s a mii egészéhez képest tling je-
lentéségén. Rékoczi éetében egy aprd
epizédrél van szo, amelynek tanulsagai
dramaturgiailag csak ra, a féhésre vonat-
kozhatnanak.

S ha m& az irénak nem volt erge le-
mondani bizonyos részekrdl, amelyek az
egységes hatést gyengitik, legalabb a
rendezé megtehette volna. gy : nehézkes
és vontatott elss részt latunk, s egy a
szdak elvarrasdba belebonyolédott mé-
sodikat. S egy patetikus, latvanyos ,,fina-
[&": a magasba kisz6 zaszl6t, pro li-
bertate felirattal, amelyre egy egész nézé-
tér s az egész tarsulat fliggeszti tekintetét,
készen a felkelésre, erre az évekig tarto,
kompromisszumokkal és egyezkedés
kisérletekkel teli harcra, évszézados
kovetkezményeivel egyiitt. Ez mér egy
mésik drama

Oszter Sandor jatssza Rékéczit, annak
szilkségképpen (?) egyszeriisitett jellemét.
Nagyobb hangsullyal a lassan tgjékoz6do
és Sortodott  ifjan, és kisebbel a
gondolkodén. A nyalka bécsi udvaronc
lassanként azonosul hazdja fuggetlenségi
torekvéseivel; az ezzel szorosan Ossze-
flggé tarsadalmi indulatok azonban cse-
kély hitelt kapnak, a szinte szeszélynek
|&tsz6 nemes nagyvonal Usag hitelét. Osz-
ter Sandor a hidnyokrdl vajmi kevéssé
tehet; s hogy a létez6t mindéssze korrek-
tdl, bar kissé egysiktan hozza, arrél sem.

Béanffy Gyorgy kettés szerepet jatszik.

I. Lip6t csaszéarként kelléen tekintélyes,
romlott és gyiildletes; s mintha mind-ezért
karpétlasul jutna neki a masik szerep,
Gergé papé, aki  végul is eltemeti
Lehmannt, s ezért az életével fizet.

J6 Lehmann hdlas szerepében Geréb
Attila, és Bercsényiként DézsaLaszldis.

Safar Aniké nemigen tud mit kezdeni
Rakoczi feleségének, Saroltanak a szere-
pével. Mereven mozog, igyekszik
legaldbb fédrinak, nemesnek lenni. Kis
epizodszerepét halas karakterré teszi vi-
szont Borbéth Ottilia.

Az indulatok &thangolasaval netan
visszafogésaval -, egyes részek aapos
atdolgozésaval |ényegesen jobb drama
lehetne az Isten csalétkei. S egy rendezéi
elgondolas kovetkezetes megval ésitésaval
jobb eléadasis.

Vissza a maba

A nemzet torténelmével foglalkozd mi-
vek konjunktirga tagadhatatlanul nem-
csak az események, hanem a helyzetek,
alakok Ujabb sorét dlitja elétérbe, a ma
el6terébe. Ennél tobb indok pedig nem
kell arra, hogy a szinrevitelnek vajon
honnan kell kiindulnia

Két lehetéség van: vagy hitelt adunk
néhény kiragadott mondat alapjan egy
furcsa és erfszakolt aktualitésnak -- s
méris a romantika egyik jellegzetes zsak-
utcdjaban mozgunk. Vagy: belegondolunk
abba, ami ott és akkor szinte fel se tiinik,
hogy jelenink  mennyire  mésrdl,
méasképpen ,sz4l,



POR ANNA

Piemont Kisvardan

Csiky Gergely A kalap cimii vigjatéka

A Véaszinhdz Halas Imre vezetésével
harmadéve miikodé nyari téarsulata az
el6z6 években szinre vitt Ruzzante Csa-
poddir madérkaja és DOczi Lajos A csok cimii
zenés komédigja utan ez évben Csiky
Gergely-darabot  dlitott szinpadra. A4
nagyratermett Cimi vigjatékat A kalap
cimmel zenés jatékka formalva adtak €lé.
Csiky Gergelynek ezt a palygja vége felé
keletkezett kevéshé ismert vigjatékat Var-
konyi Zoltan élesztette Ujja musicalfor-
maban a Vigszinhdzban 1965-ben, Gyulai
Ga Janos zengével. A kritika szerint
miifgjkisérletnek szanta a magyar musical
megteremtésére, és az egész darabot
idéz6jelbe téve, nem annyira a szézadvégi
vigjatékban célba vett alakokat, mint
inkdbb az egész korabeli francia divatu
kaptafara készilt vigjatékstilust karikirozta
az eléadas. A kritika er6sen meg-oszlott.
Volt, aki Udvozolte a mai rdatast nyujtod
parodizddst. De ehangzott olyan
ellenvetés is, hogy a darab ideét-malt
maodszereit parodizald farce-szerii torzitas
végll is meghamisitia Csiky Gergely
becsiletes szandékét, amellyel a francia
hatasra kiaakitott ,tézisszinhdz" elvei
alapjan az 1821-es piemonti laza-

dés torténetének Uriigyén kifejti a maga
koranak, a magyar szézadvég kibontakoz6
liberalizmusanak humanus nézeteit. Egyes
kritikusok szerint megbomlott a darab
egysége és egyensilya is, mert a
megkozelités nem volt kovetkezetes, és a
parodizadlé stilus megtort a szerelmi és
politikai jelenetek érzelmes be-allitasan.

Am igy visszatekintve Ugy gondoljuk,
hogy az egység hidnyét taldn nem is le-
hetett teljes egészében az akkori rende-
zésnek felréni, mert ez a sgjatossag - Ugy
tinik - a szinmii egyik eredends, mar a
szézadvégi 6sbemutatdén is széva tett
gyengéjének latszik. A darab 1889-ben
elnyerte a Magyar Tudomanyos Akadémia
palyazatéanak Arany Karacsony dijat. Az
ezt kovetd bemutatd utan a Pesti Naplo
tarcairdja, Gaspar Imre hibaztatja, hogy a
szerzd az akkor kozismert 1821-es
piemonti felkelés torténelmi tényeit és
alakjait meghamisitva, egyedil az operett
térvényeinek engedelmeskedik. Elismeri a
darab mesteri  épitését, bonyolitasét,
viszont Ugy léja, hogy a sok ismert
szinpadi szituaci6 és sablon (igyesebb
kompilacigjdbdl nem sziletett egységes
mii. Némi maliciaval jelenetrél jelenetre
ki is elemzi, hogy mi-kor ,mit utanoz A
nagyratermett. .4 Figaro hazassagabol, A
kapitany &isasszonyb0l, .4 koldusdidkbol
mutat ki éatvett jeleneteket, szituéciokat,
mig a politikai szal java része, a csaladi,
udvari Osszeeskiivés és a kiralyné titkos
taldlkozdja Schiller Don Carlosabdl valé.
Olyannyi-

Miké Istvan Csiky Gergely: A kalap cimi zenés jatékaban (Kisvarda - Varszinhaz)

ra, hogy Posa marki hires szavait, ,ad]
alkotmanyt a népnek, ezlttal Philibert
leanyaval, Carindval mondatja €l Csiky. A
tarcairé elemzése szerint a darab sablonos
alakjai nem birjak el a torténelmi vigjatek
slyét, viszont zene hijan nem lett beldle
operett sem. Pedig annak valé librettd
lenne. Befejezésll meg is jegyzi, hogy a
magyar szinpad gyakran minden-felé
keres a zenés darabokat, viszont sgj-
ndlatosan elmegy az ilyen zenésitésre vald
témak mellett.

Nos ezittal kilenc évtized elmiltava
Kisvardan szerencsésen potolték ezt a
hidnyt, szinte teljes egészében a zenére
épil a deriis eléadés. Mikd Istvannak és
Barbinek Péternek a szinészek akatéra irt
Ugyes kis kupléi a rendezésnek és a
kozonségsikernek egyarant tarto-pillérei.
Csiky Gergelynek, a milt szézadi francia
realisztikus iskolan nevelkedett magyar
polgéri szinjaték (ttdrjének, a magyar
vigjéaték egyik legjobb mesterének szamos
darabja ma is ebirja a szinpadot. A
korabeli magyar tarsadalom
fondksdgainak, hazugsagainak cératord
dramaturgidval megirt |eleplezése nagy
sikeri szinhazi tett volt a szézadvég ide-
jén. Megérdemli a portalanito fel(jitast.

Ezen a nem java termése kdzé szamito
vigjatékon is rajta érezzik értékeinek-
fogyatékossagainak jellegzetes kézjegyét.
A zinte operettszerii kis kirdysagba
helyezett fordulatosan szerkesztett csel-
vigjatékban végil is a kort foglakoztatd
eszmekrol esik sz6. A magat ,nagyra
termettnek  érzé tanyérnyald kamarés
»torténelmi szerepe" érdekében mindenditt
Osszeeskiivés utan szimatol, mikdzben
tudta nélkil kalapja bélésében hord-ja az
,0sszeeskiivok illatos levélkéit: ekdzben
elképesztéen  komikus  szituacidkba
keveredik és végil megszégyenil. A
halmozo6d6 bonyodalmak utan befejezésil
minden a helyére kertl. Az ,akotméanyt
kovets felkelés gy6zelmével a tehetetlen
kirdly kibékil sdgoraval, a ldzadést vezets
Albert herceggel, és a gonosz tanacsadoja,
a diktatorikus intézkedéseket az ,agyu,
puska, szurony kormanyelveit valo
kancellar helyére a hés carbonaro, Santa
Rosa gréf kerdl. Mikdzben az ifju
szerelmes Osszeeskiivé (Emanuel) elnyeri
Philibert bgjos leanyanak, Carindnak a
kezét. Csky a leleplezett, porul jart
kardcsortets ostobdkkal szembedllitja az
eszmek ergjével harcolokat, a népelnyomo
diktatiraval pedig az ,alkotmanyt ado
bolcs kirdysagot. A felsé korokhoz
dorgol6dz6 rangkdrsadggal szembehelyezi
adolgos pol-



gari jézanségot. ,,Ha jol 6rél malomban a
szamér, nagyobbra tartom, mintha pré-
dikdl. Végezd dolgodat, Gigy vagy vaaki"
mondja uranak nagyratéré okos félesége.

Napjainkra a darab vigopera-libretto-nak
val6 naiv cselekményét a fordulatos rutinos
szerkezet és a jOl el6adott zenés kuplék
éitetik a szinpadon. Van néhény sikeres
szerep is persze. A megrettent kirdly
kegyeiért az , 0sszeeskiivések
leleplezésében versengé karrierista kamaras
és az ,a szurony alkotmanyat hirdet6é
kancellar mindenkor mas-mas hangsullyal
sikerre vihetd tipusfigurdk. Ez a kancell&ri
posztra, akiradlyal valo

sogorsagra  &hitozd Philibert udvari
kamaras akér Csiky ismertebb vigjatéki
figurgjdnak, az udvari kamarasi rangért
lednyai boldogsagét is éruba bocsatd
Mukényinak is folytatésa lehetne.

Ebben a darabban is fellelheté egyéb-
ként Csiky dramaturgigdnak az az ismert
vonasa, hogy az e€ls6 jelenetekben
hitelesen felvazolt tarsadalmi szituécio
tébbet igér, mint amit végil is a darab
soran a kor szellemébél is fakadd komp-
romisszumos megoldassal megvalsit.
Ezl(ttal az elsd jelenetben érzékelteti a
kirdyi udvar légkérét, amelyben a ko-
rébban lezgjlott Osszeeskiivés utan a
gyenge kirdly aland6 bizalmatlansaga és
rettegése koOzepette a minél tobb ,le-
leplezett sszeeskilvést produkdd int-
rikusok elétt dl szabadon a pdya Az
alakok mélyebb jellemzését most is gyor-
san vatozd fordulatokkal, dlland6 moz-
galmassagga potolja. A rendezés egészé-
ben jdl is élt ezzel a lehetéséggel, a hang-
slly afriss porgetésen, a mulattatason van.
A darab viszont éhatatlanul ,leil", amikor
a szeredmi-politikai szalat nem sikertl
kell6 iréniaval &hidalni, vagy mas
megoldassal hihetévé tenni.

Az eléadas motorja a fészerepet, a
nagyra termett Philibertet alakito és a ze-
nét szerzé Mikod Istvan, aki béven é is a
szerep adta komikum lehetéségeivel.
Szinesen, jOkedvvel komédiazik, az opera
buffa és az operett eszkoztarat szellemesen
kombindlva énekel, tancol a ne-ki vao
szerepben. Komikus koreogréfiai
leleményei  olykor  ellendllhatatlanok,
mégsem vanak oncéll hatdseszkdzokké,
az aak jOl korvonaazott jellemzését,
leleplezését szolgdljak. Az egész egylittes
jOl 6sszehangolt csapatmunkaval, jatékos
lendlletével viszi a darabot. Az itt-ott
szinte jatszhatatlan jeleneteket, vézlatos
jellemzéseket jobbara megmen-

ti a zene. Ennek némi stilaris eklektikus-
saga a brechti songbol, opera buffabdl
merit6 vagy éppen lirai operettbe hajld
ariaval - nem hat zavarélag, mert ironikus
kevertségével aapjdban véve koveti a
darab eredendd  stiluskeveredésének
nehezen vegyllé rétegeit, és végil is a
kidolgozatlan szituacion és jellemzésen
asegitve rutinosan  karakterizalo  csat-
tanokhoz, nyiltszini tapsos ,abgang -hoz
segiti a szereploket.

Jol jétszhatd epizddszerepében ligyesen
komédiaz6 partnere Mikonak Tahi Jozsef
egy hia, felfuvalkodott grofi  kéré
alakitédsaval, Vandor Eva a mai leany ér-
desebb humoréval, temperamentuméaval
kedvesen igyekszik athidalni a kamaréas
lanyanak, Carinanak szerepében az olykor
jétszhatatlan naivitasll szituécidkat, ami
partnerének, a szerelmes ifjl pozitivhést,
Emanuelt alakitdé rokonszenves Forgécs
Péternek nem mindig sikerdil. Amit nem s
lehet csoddni, mert a ,papi neveltetési’
(talan onéletrgjzi vonasokat is sgjtetd)
»,mulya" ifjanak ugyan-is egy primitiven
operettes komikus ,vivolecke"-jelenet utan
kell elmondania a darab egyik politikai
alapgondolatat kifejt6 Posa maérki-szerti
nagy tirad4jat:

»Az eszme gy6z, feldll az (j vilag
Erdsebb, mint arégi, biztosabb
Ingathatatlan hédrom oszlopa
Testvériség, egyenl6ség, szabadsag S
az eszmének meg vannak a hésel Egy
képen harcosak s apostolok... "

Varkonyi rendezése annak idején bohdcot
csinalt a gyenge, retteg6 kirdly szerepébdl.
Halas ezt most a dekorativ megjelenésu
Juhasz Jacintra bizta, aki csak a , mennyi
baj, de nehéz kirdynak lenni’ kezdetii
komikus kupléval tudta megmenteni a
papirszerepet. Andai Gyorgyi (a kirayng)
szép megjelenésével, romantikus
kosztimjével, kellemes alt hangon el 6adott
arigjaval szerepkéré-nél fogva akar az
eredeti Don Carlosban is megjelenhetett
volna. A f6 intrikus, gonosz tanacsadé
kancell&t  alakit6  Barbinek  Péer
leginkabb a sgjat szOvegével eléadott
brechti hangulatii ,&gyddalban’  taldlt
magara. A tobbi kdzremiikdds: Sipos
Andrés (Kaplan), Zsurzs Kati (Leona),
Ivancsics  llona  (egy utcagyerek
nadragszerepeben), Csikos Sandor. (Albert
herceg), K6 Arpadd (Beppo) és a
kisérozenét szolgaltatdé Pastoral egyuttes
jol  osszehangolt jatékkal segitette a
dertisen szérakoztat6 el6adést.

DEVENYI ROBERT

Nyilik-e szinhaz
Oklahomaban?

. Karl a renddrre nézett, akinek itt

idegen, csak énmagukkal téréds em-

berek kozott kellett igazsagot tennie.”
Kafka: Amerika

Az Utcaszinhdz az utébbi idében siiriin
cserélgeti cégérét. Az eredetileg Csepelen
honos iZgalmas arculatll amatér térsulat az
idok folyaman Nyilt, majd Zart Szinhaz
lett A névvatoztatas nem puszta szeszély
vagy bljécska. Valdjaban pontosan jelzi
az utat, amelyet évtizedes palyafutasukkal
megrajzoltak. A kezdé-ponton a magyar
szinhézi kultdra legextrovertdltabb
probdkozésa dl, amely a térsadalmi
cselekvés értékii csufondaros szinhdzat
tatja eszményének, és az utcai csddiletet a
legkedvezébb nyilvanosség-nak. Késsbb
fedelet igényeltek a fejuk folé, hogy egyre
analitikusabba valo jéatékmaodjuk
koncentralt figyelmet kap-hasson. Az Un.
nyitott szinhdz kereteit azonban még

mindig plebgus indulatd térsadalmi
karikatlrékkal toltik ki. Az 1982. évi
kazincbarcikai  taldlkozén  haszndljak

elészor a Zart Szinhdz elnevezést. Az
iranyvaltas val6ban széznyolcvan fokos. A

jelenleg haszndlt nevikdn a Nagy
Oklahomai  Természeti  SZnhdz  meg-
hokkentéen befelé fordult, ma sem

inditékaiban, sem visszajelzéseit tekintve
nem igényli a kbzonség részvételét. (Még
jelenlététisalig.)

Nevezhetjik ezt egy introvertalt szin-
héz kisérletének? Nem mond ellene ez a
paradoxon a szinhaz |ényegének?

Kazincharcikan a vdlaszom még egyér-
telmien elutasitd volt. Az idei vatozat
azonban elgondolkoztatott. Kétségtelen,
hogy ez a fajta antiszinhdz - éppen mert
alaovetc’i konvenciokat tesz kérdésessé -
igen termékeny kovetkeztetésekhez vezet.

Az eléadasok szintere a miiegyetemistak
Bercsényi utcai kollégiumanak étterme:
ahogy adva van. Amikor belépiink a sotét
terembe, az asztalok korll a székek egy
részét a szinészek mér lefog-




Gaal Erzsébet és Szab6 Ervin az Oklahomaban

laték. Hogy a néz6 hol helyezkedjen el,
arra nincs informécio. Fel6tltt bennem,
hogy védlava a ,balhét", lellok a sziné-
szek kozé. De dréthdonak (tkdztem. A
neccbe fogddzva igyekszem valahol
nyilast vagy rést talani. Hasztalanul. A
drétot tapogatva végre eljutok a terem
egyik sarkaba, ahol székekbe, lécakba
botlom. Ez a nézét&? - teszem fel
magamnak a konvenciondlis kérdést.
Nincs tgjékoztatas. Ha akarom: igen, csak
a terem belsge felé kell forditani a
széket. De mehetek méashova is. Vagy
alhatok, esetleg sétalhatok. Természe-
tesen tavozhatok is. Vagyis a szinhazi
hagyomanyokkal nincs mit kezdenem:
egy meglehetésen kiismerhetetlen hely-
zetben kell dontenem.

»INnovéacios' készségemre a tovabbi-
akban is szilkségem lesz. A termet fény
arasztja el. Most derill ki, mi aviszonyom
a jatéktérhez, mihez Ulok kozel, illetve
tavoal, tehédt mi lesz szamomra fontos vagy
jelentéktelen. Hogy ez egy-bevag-e a
jéték dramaturgigjaval, arr6l megint nincs
informacio. Ha gy érzem, kimaradok
valami fontosbdl - arrébb mehetek,
megkdzelithetem. Csak a hdlon belllre
nem juthatok. Konstatdlnom kell, hogy
dontésemhez nem kapok fogddzét. Az
asztalok mellett szimultan jelenetek
bonyolédnak. A szoveg kbvet-hetetlen, az
alakok magatartdsa nem  ki-fejezett,
pontosan annyi jut el hozzam, mint mikor
én is egy asztalokkal zsufolt teremben
véarakozom - ebédre, felvételire, vonatra,
sorozésra, mindegy - és szemmel vagy
fullel tartom a kozombds zajhattérbsl
kiszinesedé latvany-és hangfoszlanyokat.
Vaon a lényeget kozelitem meg igy?
Nem tudom. A helyzet csak énmagaval
azonos, az, ami; nincs Mivészi
értelemben vett siiritettsége,
abrézol 6értéke. Legalabbis mind-

addig, amig fel nem ismerem, hogy a h&
I6n bellliek ugyanilyen tgékozatlanok
sajét helyzetiket illetéen. JO helyen vé&-
rakoznak? Egydltadan: mikor torténik
valami? Késnek az informatorok, vagy
mér itt Ulnek kozottink? Es fokozatosan
megértem a jaték mechanizmusat: ez az
antiszinhdz a befogadtatés sgjatos Utjat
prébaja jarni: mintegy inverzét a
hagyomanyosnak. Nem a produkcio
készteti a kozonséget, hogy magaba néz-
zen, hanem a magéaba néz6é kdzdnségnek
nyitja meg magat. | nnen introvertaltsaga.

Az amorf helyzetek halmaza végll
annyira rendezédik, hogy felismerem : a
vérakozok aléast remélnek a plakéton is
beharangozott Nagy Oklahomai Termé-
szeti Szinhézbah, és hogy a felvételrél az
egyik asztalnd hangoskodd bizottsag
hivatott donteni. A szinhéz neve, a to-
borzészbveg, valamint a vizsgaztato-
procedira néhany eleme Kafka Amerika
cimi regényének torzéban maradt zaro-
fejezetébol ismerés. Mégsem beszélhe-
tink dramatizdlasrél, az irodalmi mi
szinpadi adaptéciojarol a szo legtagabb
értelmében sem. A regény féhésének, a
tizenhat éves Karl Rossmann-nak neve
elhangzik ugyan (meglehetésen zavar6an)
de nincs jelentésége, nem az 6 szemén
keresztlll 1&juk a vilagot, mint a regény
lapjain. A tobbieknek sincs karaktere,
korlljarhaté figurga, egzisztencialista
kifgjezéssel élve pusztan helyzetik van,
minden més  jellegzetességik  a
minimumra redukalt, csak a legfelszi-
nesebb benyoméssal cimkézhetjik oket:
didklanyok, hazaspér, poggyaszkocsis,
hegediilni tudd stb. Még keveshé vallal-
kozik a jaték arra, hogy a regénybeli hely-
szin  monstruézus, Ujvildgi méreteinek
illuzidjét felkeltse. Ez a kietlen, ételszagu
toborzohelyiség, rozoga asztalaival igazan
nem kecsegtet fényekben-sikerek-

ben tobzodd karrierekkel. Kafka utald
saiban tobbféle értelmezést sugdl a
NOTSZ adlegériganak megfejtéséhez:
lehet az Egyhdz, de a Miivészet, sét a
megsemmisillésbe csalogatd Abrand jel-
képeis. Nos, ez a Lagymanyosra telepitett
Oklahomai Szinhéz joval szerényebb
véllalkozés. Aligha tobb, mint egy csupa
apré betiivel irt szinhdz groteszk vagy-
képe, amelyrél néhédny é&grélszakadt azt
reméli, hogy befogadja, kozdsséghe
szervezi  Gket, csekélyke értelmet ad
tengés-lengésiikhdz, segit drra lenni ki-
csinyes egzisztencialis gondjaikon.

Sommasan: a regényt nem dramatizal-
jé&k, hanem bizonyos motivumait egy
pszichodrama, egy sgjdtos Onismereti
szednsz apropojanak, medrének
haszndljak. Illetéktelenségi viszolygasaink
végil is innen téplakoznak. A
pszichodrama nem esztétikai jelenség,
mindsége csak azokra tartozik, akik
feltdrulkoznak benne. A kivildlo
legfeljebb kilesheti, de nem fogadhatja be.

Denemis ez alegfontosabb kil onbség.

Hogy a miivészi szinhdz mely elemeket
tekint kotottnek és melyeket rogzi-
tetlennek, az joérészt a hagyomanyoktol
fiigg. Ugyanez a pszichodramaban jéaték-
szabdly, kozmegegyezés kérdése. Ese-
tinkben a fix mozzanatok kére megle-
hetésen szilk. Adott mindenekel6tt a
helyzet: senki sem vonhatja ki magét be-
[6le, csak a felvételizé vagy a felvételiz-
tetd pozicidja kozott vélaszthat. Rogzitett
a torténet néhany csomoé- és nyugvo-
pontja is: igy példéul a jelentkezék osz-
talyozasa vagy a befogadobankett. Egy-
iranyUsitott a kimenetel is: , tiltott minden
olyan akcio, amely €ljuttatna a
végyakozdkat Oklahomaba. De a szinészi
(pszichodrdmaban: résztvevéi) szabadsdg
még igy is szokatlanul t&g korii.
Improvizdlt a szbveg, a metakommu-
nikativ reagélasok, a térformak java része,
és ami leginkabb felesel a szinhézi
konvenciokkal: rogtonzétt a jatékban
életre kel6 figura is. Minthogy a pszicho-
drdma nem elsdszemélyes, hanem ki-ki
Onelhatérozéssal dont, hogy milyen sze-
mélyiséget tesz ki a felvételi procedira
stresszeinek, ezzel mindig (jabb és (jabb
variaciolancok jonnek létre, minden el6-
adés eltéré modon hozza létre a folyamat
»aznapi hitelét.

E szabadsdgot demonstralandd az
egylttes nem zarkozik € attol, hogy az
akciot méas leosztésban, ciklikusan akar
tobbszor is megismételje. Igy olyan , sze-
repcserék” valnak lehetévé, amelyek



vilagszinhaz

szintén egyfel6l Moreno6tdl, masfelsl
Genet-t6l ihletve - megtapasztaltatjak a
helyzet minden oldalat a résztvevékkel.
De ezzel a jaték muvészi értelemben
végképp parttalanna valik, a folyamat
elvileg lezarhatatlan, a variaciék vég nél-
kil ismételhetSk, létrején a ,,konyhaban
kolbészt lopd kutya” sitvers-dramaturgidja.
Amikor ¢én lattam, a jaték egyszeri
ismétléssel és ezen belil négy-6t szerep-
cserével csaknem két Orat tartott, de a
raduplazas nem adott tébbet, mint az
egyszeri végigjatszas, és a teljesség érzetét
valészinlleg még egy tébb napig tar-td
kombinaciéhalmazzal sem lehetne
felkelteni. Szinhazi nyelven szélva a dolog
elviselhetetlenil unalmassa valik. (De nem
vagyunk szinhazban!) Ehhez jarul, hogy a
figuraimprovizaciok minéségi szintje is
egyenetlen. Gaal Erzsébet
szexualpatologikus  felvételiztetSije
hisztérikus felvételiz6je minden megnyil-
vanulasaval lekéti figyelmiinket, és rend-
kivili mélységekbe enged bepillantast.
Misok reakcidi felszinesek vagy kézhely-
szerdek, 7gy a leselkedésnek alig van
tipanyaga.

Aki végil is gy6zi szellemi frisseséggel
(no meg il6gumdkkal) az elgondol-
koztaté élményekkel gazdagodhat. Er-
dekes moédon éppen ott, ahol nem varja.
Nem a pszichodraima, hanem a szinhaz

és

szférajaban. Kafka, akinek mive csak
urigyként, tamaszként idézédik  fel,
olykor-olykor meghdékkentéen adekvat

kifejezési format kap a szerepmagatar-
tasokban. A legkoncentraltabb pillana-
tokban létrején egy sajatos kafkai jaték-
stilus, amelynek lényege, hogy a delik-
vensnek egy eleve kiismerhetetlen szitua-
ciéra kell reagalnia. Lehetetlen kideriteni,
hogy létezik-e az az intézmény, amely
Oklahomai Szinhaznak hirdeti magat.
Hogy felvételi folyik-e vagy valami ki-
tolasfzt hivatali packazas? Hogy kérdezik
vagy vallatjdk Gket? Es kik: nagy-stild,
dolgukat tudé technokratik vagy pitianer
szélhimosok? Minden informacié, amit
kicsikarnak vagy amihez hozza-jutnak,
megfejthetetlendl tObbértelmd, A
feltételezés, hogy a kovetkez6 informacid
tisztazza majd  helyzetiiket, rend-re
gyermeteg illaziénak bizonyul. Kafka
labirintuskomplexuma -- lasd A pert vagy
A kastélyt - rendkivil érzékletessé valik
ebben a jatékformaban. Es ebben a
térben! Amelyben minden mozgast az
asztalk6zok utvesztbi korlatoznak.
Amelyben az iranyok 6sszevisszasigaban
vész el szikségképpen mindenki, aki
komolyan veszi az Gtmutatasokat. Ra-

adasul e labirintusnak - és talan ez a
legkafkaibb megnyilvanulasokat 6szténzé
Otlet - vertikuma is van: az asztalok alatt
gyanus mandverek torténnek, amely-re
természetesen a kotelez6 autizmusba esve
nem illik odafigyelni.

A dolog jellegéb6l adédodan szolni kell
arrdl is, hogy a recenzens észlelései igen
kevéssé megbizhatéak, egyaltalin nem
bizonyos, hogy egy masik jatéknapon egy
masik leselkedd ugyanezt tapasztalja. Ez a
fajta  antiszinhdz nem  reproduktiv,
mindaz, leirtunk, egyszer
valésagosan, masszor csak virtualisan van

amit

jelen. Mintha még maga a kisérlet sem |

volna modellalva. Néhany éve tanuja
voltam azoknak a kreativ pszicho-
dramajatékoknak, melyeket Mérei Ferenc
professzor amatér szinjatszékkal, illetve
rendezoékkel kezdeményezett. A
probalkozas felemds eredménnyel zarult.
A kovetkez6 dertlt ki : civil szimara a
szerepjaték ujdonsag, amely varatlan-
sagaival csakugyan alkalmas arra, hogy a
viselkedés sablonjai mogiil el6csalogassa
valodi énjét. Ugyanez éppen ellenkezbleg
a mesterség rutinreflexeit valtja ki a
szinjatszobdl, inkabb eltakarva, mint
felfedve az izgalmas tartalmakat.
Oklahoma-produkcié jelenlegi stadiuma-
ban ugyanezzel a dilemmaval kiiszkodik.

A kévetkezé szamaink tartalmabél:
K"erényi Ferenc:
Széz év a szinpadon
Foldes Anna :
Pisti a nyolcvanas években

P. Miiller Péter:
Az értelmezés kelepcéje

Koltai T°mas:

Az ember tragédidja a Nemzetiben
Szant6 Judit :

E kort porondra tenni...

Schulez Katalin:

Hatranyos helyzetd kiralynék

Néanay |stvan:
Kortars dramak nyomaban

Az |

BOGEL JOZSEF

Spanyolorszagi élmények

Mindenekel6tt  sziikséges felvazolni az
idébeli és strukturalis koordinatakat. Az
id6: 1982 6sze, pontosabban oktébere-
novembere, s a pontositds nagyon is
lényeges. Spanyolorszag a  valasztasi
kiizdelemsorozat végén: folyik az ezer
eszkozzel vivott agitacié, minden-ki
valamilyen értelemben - cambidt, azaz
valtozast hirdet és var, s a végén
megsziiletik az elmalt évtizedek egyik
legnagyobb  baloldali gy6zelme, ismét
pontosabban: polgari-liberalis szinezet-tel
is biré szocialistdk elsopré  tEbbségl
diadala, rdaddsul 2 kommunistik rovasara.
Bzt kévetéen hatalmi-kormanyzati
vakuum, az 4j kormanyzat felkészilése a
hatalomatvételre, puccsveszély és fogad-
kozas a demokracia védelmére. Millios
témegeket mozgat meg a papa majd tiz-
napos latogatisa, az ezzel kapcsolatos
eseménysorozat, amely egyuattal figyel-
meztetés is a bal felé nyitd, szileté kot-
manyzat szamara: bizonyos ideologiai
bazisok (a katolicizmusé) valtozatlanul
léteznek, jelentékeny erdk, figyelembe

[ veend6k. Koézben még a menetrendsze-

rlen kévetkezé ETA-merénylet is lejat-
szodik, tobbfelé iranyitva a fenyegetés
fegyverét.

Nem csoda, hogy ilyen kérilmények
koézott az altalam latott tizennégy szin-
hazi el6adas z6me félhazak el6tt zajlott le,
s az sem csodalatos, hogy miniszté-
riumban, ITT-kézpontban, igazgatdi iro-
ddkban mindenttt ugy nyilatkoztak:
értstik meg, itt most mindenkit a hatalom
sorsa, j6véje, valtozdsa, a valasztasok
kimenetele és a cambio izgat, s a papa
sem kis vonzéeré. Hiaba jelzett né-hany
el6adias (mai spanyol dramak szinre-
vitelei) kollektiv lelkiismeret-vizsgalatot,
megujulasi szandékot, ujraértékelési, ki-
torési torekvéseket, az emberek szinhiz-
ban, hivatalban, utcin, szérakozoéhelye-
ken vakuumérzettel, valtozast sejtve -
akarva nyugtalankodtdk végig a szoban
forgd idészakot, s ez - azon kivil, hogy
korantsem szaporitotta a nézSk szamat,
eltorlaszolta az informaciok bévebb és
szabadabb aramlasat. Ez anndl is inkabb
kellemetlen volt (a kulénb6z6
megnyilatkozé személyiségek minden
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kedvessége ellenére), mert a spanyol
(hivatasos) szinhazi strukt(ranak, mint
majd latni fogjuk, egyik jellegzetessége az
en suite jatszas, tehat egy adott ids-
szakban - eszi, nem eszi, nem kap mast -
gyorsan végig lehet futni az éppen mend
produkciokon.

Tény pedig, hogy ez a szinhazi éet
elmozdult egy bizonyos holtpontrdl,
amelynek okait, koordindtait politikai és
mivel6déspolitikai  szemszdghsl  vi-
szonylag kénnyen meg lehetne hataroz-ni
(sokédig az utolsd fasiszta rezsm Euré-
paban, az ebbsl kovetkezé nemzetkozi
elszigeteltség, a totalitérius rendszer mi-
vel6dés- és szinhdzpolitikgdnak nyomé
sa, fellélegzés a diktator-generalissimus
haldla utan, irtézés a szbvetségi-tarsulati
élettdl, az Osztbndsség dicsérete és
gyakorlata, ez utdbbiak a hetvenes évek
mésodik felében, illetve felétél ugyszol-
véan napjainkig).

Sunyer asszony, a Spanyol Mivelédési
Minisztérium  Szinhdzi és  Zenel
| gazgatOsaga ligynevezett Accion Teatral,
tehd  Szinhazi  Akcid  elnevezésii
osztélydnak vezetéje elmondta, hogy a
minisztérium és kilonbozs helyi szervek
igen sok fesztivat, taldkozot, ese-
meénysorozatot szerveznek, tamogatnak.
Figyelemre mélto, hogy mifgjilag, te-
matikailag meghatarozott fesztivaljaik
vannak, igy példaul nyaron a Teatro
Romano de Merida elnevezésii, amely az
antik, a réma klasszikusok jéatszaséra
specializalodott, romai kori miiemlékei
kapcsan is, kiegészilve a romai kori
témgu mas klasszikusok (Shakespeare
Antonins és Cleopatra) €l6adésaval, vagy a
Teatro Clésico Espanol nevii Almag-
réban, ahol csak spanyol klasszikus
drémakat visznek szinre a vendégszerepl6
egylittesek. Sok véros rendez - részben
nemzetkdzi - szinhdzi talalkozokat,
fesztivalokat az év barmelyik szakaban,
tobbek kozott Madrid, Barcelona, a
nalunk is ismert és dtalunk is la&ogatott
Sitges, Valladolid, Sevilla. A
rendezvények a helyi szinhazi kultdra
felvillanyozaséra, figyelemfelkeltésé-re
szolgalnak, valamilyen cél koéré cso-
portosulnak, |étrehozasuk, |ebonyolitasuk
sokfajta alkudozés, kdnyorgés, tamogatas
eredménye. Mindez azt mutat-ja, hogy a
felfelé indulass megkezdsdott, ez a
szinhazi élet iranyitasat tekintve is egyre
nyitottabb, s jo tudni, hogy itt a
legkulonbdzébb  érdekek  kapcsol 6dnak
Ossze, nagyon nagy mértékben példaul az
idegenforgalomé (belsté, kilssé egy-
arant) és afokozodd decentralizacio ko

vetkeztében a véros tanacsoké és a me-
gyei-regiondlis szerveké. A minisztérium
allando6 szubvenci6t (tehédt évrél évre és az
egész  évadra kiterjedéen) csak  két
szinhdznak biztosit: a Teatro Maria
Guerrerénak, a tulgjdonképpeni Nemzeti
Szinhdznak és a Teatro Naciona de la
Zarzueldnak (opera- és balettel Gadasok
otthona), csak ez a két szinhéz tartozik,
részben nevével is, a Teatros Nacionales
fogalomkorébe. Mind errél, mind a
szubvenci6 egy masik formgéardl a
minisztérium  Szinhé&zi és  Zenei
Ilgazgatésaga, illetve egy szinhazmiivé-
szeti tanécsado testilete dont. Ez a masik
forma a kovetkezé: ha egy barmilyen
szinhézi (hivatésos) térsulat - Ggy érzi,
Ugy tervezi - miisorra tiiz egy ki-valénak
mondhaté darabot, igen jé rendezével,
animatorral, rendezéi koncepcidval, jeles
szinészekhil verbuvat egyittessel, akkor
rendszerint  kérelemmel  fordul a
minisztériumhoz, hogy nyUjtson szamara
tamogatast. Ez mos-tansag négymilli6tél
nyolcmillié pesetéig terjedhet
(forintértékben az adatok kozlésével egy
id6ben ezek egyharmada). Sunyer asszony
szerint a dontést hamar meghozzak, az
igenlé valasz nagyon gyakori, s csak két
tényezétol, igérettsl flgg: a legnagyobb
biztositékot a rendezé személye jelenti
szamukra, s a varhaté magas minéség a
legdontébb a  pozitiv  elhatarozés
szemszogébdl.  Nyilvanvald, hogy a
tamogatasokat egyéb szempontok szerint
is adjdk, ezért is volt most - a
budapestihez hasonlé Madridi M{ivészeti
Hetek idgjén - tobb megnézett produkciod
misorfiizetének ajara nagy betiikkel
odairvac con la colaboracion del
Ministerio de Cultura (azaz a Miivel6dési
Minisztérium egyitt-mitkodésével, értsd:
tamogatasaval). Nem volt olyan eset, hogy
érdemtelenre adtédk volna a pénzt, ezt le
kell sz6gez-nem, s ezen belll nem akadt
olyan eset sem, hogy maga a tolmécsolt
mii értéktelen lett volna. Egydtaldban
feltiint, hogy ez a minisztérium sok mas
terlleten is egyre aktivabb tdmogatasi
politikdt folytat: nagyon sok kidlités,
mazeumi gyiijjtemény,  emlékszoba,
rendezvény flzetén, cégtablajan ott [&ttam
az elébb emlitett jelzést.

A szinhazi kozérzetrdl, a szinhazi éet
szervezettségérél Maria Paz Ballesteros
asszonytdl - aki maga jeles szinésznd is -,
a Spanyol ITI Kozpont fé-titkérnsjétol
kaptam szives felvilagositast. Korabban, a
korporéciés rend-szernek megfeleléen a
spanyol szinhaz-

milvészeknek is voltak szervezeteik,
képviseleteik. A hetvenes évek kozepétdl
ezek megsziintek, de Ujak nem alakultak
helyettik, tehdt szellemi érdek-védelmi
szervezetik (a mi fogamaink szerint
szbvetséguk) nincs; a mitvészek tobbsége
a csomor dlapotaban van, oril, hogy
megszabadult a korporécioktol, évezi,
hogy nem kell benne lennie semmiben, s
egyelére nyitottan figyel, majdhogy
jeladasra vér, miképpen kellene-lehetne
mégis olykor legaldbb  Bssze-jonni,
taldkozni. Van olyan szervezetik, s ezt
nem nevezte szakszervezet-nek sem
Sunyer, sem Ballesteros, amely a
szinészek kozul a nyugdijasok, szerzé-
dések nélkil levdk szocidlis problémaival
foglalkozik, s a dramairéknak is van
jogdijproblémékka foglalkoz6 szerve-
zetik, de mas semmi. A spanyol szinhéaz
kllfoldi képviselete, propagdlésa, gjanlésa
a Spanyol ITlI Kozpont feladata, s
egylttal, Osszejoveteli hely, archivum,
konyvtér, klub egyszerre. Nagyon szép
helyen is van, mintha ndunk az ITI
Kozpont a Népkoztarsasag Utja valame-
lyik palotgjaban lenne.

Tanulsdgos mindezeket Osszevetni a
José Luis Alonso Manest6l, a Teatro
Maria Guerrero miivészeti igazgatojétol
hallottakkal. O valGban ,nagy idék" nem
kis jelentésegii tanuja, hiszen tizenkét éve
van e ,nemzeti"-nek nevezheté (és
statusdban annak is nyilvanitott) szinhaz
élén. (Tessék ehhez hozza-venni, hogy a
spanyol idészamitas egészen més, mint az
eurGpai vagy kivaltképpen a kozép-kelet-
europai: ma az elsy vilaghdboribdl
kimaradtak, alap-vet6 élmény viszont a
mésodik vilaghdbord probahaborlja, az
1936-39 koz6tti polgarhabord, s miutan a
méasodikbol is kimaradtak, az U
idészamitas' kezdete csak 1975, a
Generadissmus haldlanak ével) Franco
idgjében meghatérozd szerepe volt a
cenziranak. Mintha Goya valamelyik
.fekete képérdl 1éptek volna le, cenzorok
hada ellendrizte az el§-adésokat. Ott
voltak az olvasoproban, megjelentek az
utolsd, még nem nyilvénossag el6tt
jétszott  el6adasokon, ellendrizték a
mondott, jatszott szbveg pontossagat, s
megtiltottak ~ minden  ,erkolcstelen”
gesztust, mozdulatot, cselekményt. (Ez
utébbiakon a szerelmi-erotikus
gesztusokat  kell érteni.) Vizitaltak,
korlétoztak, jovahagytak, s kéz-ben folyt
a nagy j&ék, miképpen lehet Oket
atjatszani, becsapni, a fontos részeket, a
kifogéasolt mozdul atokat, tetteket
megmenteni a k6zonség szamara. Az



igazsdghoz hozzétartozik, hogy kozben
jétszottak akar Brechtet, Gorkijt, s6t
Lorcat is, akinek a darabjait - Manes
szerint - a rezsim iranyitéitdl szabadon
lehetett (volna) szinre vinni, ha a csalad, a
rokonsag s a mogottik levé (mondjuk mi:
baloldali) er6k nem von-nak valésagga
blokadot Lorca életmiive koré.

Franco eltiinése 6ta cenzdra nincs, a
minisztériumban Ggyszolvan vita nélkdl
fogadjék el a Nemzeti Szinhdz miisorét is,
a ma emlitett tanacs segitségével. A
Teatro Maria Guerrero, mint az egyik
kdzpontilag  szubvenciondlt  szin-haz,
jelenleg szazhtszmilli6 pesetét kap évente.
Van egy adminisztrativ foigazgatdja,

miivészeti igazgatdja és egy dlando
milvészeti  adminisztrécidja, vala-mint

miiszaki és gazdasagi appardtusa. Egy
éplletben jétszik, s évadonként hat
bemutatét tart. Mint minden madridi
szinhdz, en suite rendszerben mikddik.
Tobbnyire két honapig probanak egy
darabot, s utdna &dtaldban ké& honapig
jétsszak. Kizarélagosan ndluk |étezhet az a
gyakorlat, a nagymérvii szubvencié ko-
vetkeztében, hogy egyszerre két produk-
Ciét is prébdhatnak és futtathatnak. A mé&
sodik produkcié azonban mindig kis appa-
rétusu, tobbnyire kisérleti jellegii. Egy-egy
bemutatdjuk igy atlagosan megér Gtven-
hatvan eléadast. A misortervet egy
héromtagu tanécs késziti el6 és terjeszti az
igazgatosag elé. Ez a tandcs egy szi-
nészbél, egy kritikusbdl és egy irébdl all.
Igazdban a Nemzeti Szinh&znak sincs &-
landé térsulata: a szinészeket produkcidkra
szerzédtetik, s ez az egész spanyol
szinhézi strukturéarajellemzo.

Mésutt még annyi d&landdsdg sincs,
mint a Teatro Maria Guerreroban.
Kiemelked6en fontos szerepik van az
animatoroknak, az impresszarioknak és a
producereknek. N&unk e fogalmak
(funkciok) nem minden vonatkozasban
ismertek, és haszndlatuk is eltéré. A pon-
tosabb felvilagositast egy 1939-ben ide-
szakadt hazénkfia, Andrés Kramer adta,

aki jelenleg a Teatro Marquina
impresszaridja, tehdt bérlsje, de a
szinhazaban jétszott el6adasnak nem

producere, azaz kitadddja, mozgatoja,
rendezéje, Ossze-tartdja.

A spanyol modell tehat a kovetkezd:
valakik bérelnek szinhazéplleteket (ezek
bérleti dija, az épiletek karbantartasanak
koltsége olykor helyi szervek t&
mogatasaképpen ,kifizettetik"), s més-
valakikkel szovetkezve - rendezd, tervezo,
szinészek, stab - |étrehoznak egy-

Probajelenet Fernando Fernan-Gémez: A biciklik nyarra valdk cim(i darabjabol

egy produkciét, olykor a minisztérium
tamogatasét is kérve. Az eléadés aztan
addig megy, mig sikere van. Kramer
szerint a minimdlis kifutas idé fél év, de
a nagy siker évekig mehet. A préba
idészak alatt a szinészek probanként
(most) Otszaz pesetat kapnak, de a bemu-
tatd utdn naponként négy-hat-nyolc-ezer
peseta a gazsijuk, a legnagyobb szi-
nészegyeéniségeké tizezer peseta is lehet.
Ezért egyébként naponta két eladést kell
abszolvani, mert a spanyol szinhazakban
a déluténi eléadas hét orakor, az edti fél
tizenegykor (kordl) kezdédik, s a
mindennapi(!) két eléadés eléggé dtaléd
nos. Lehetséges, hogy aztan egy-egy nagy
széria utdn a szinész honapokig, évekig
nem jétszik, nincs szerzddéshen. lgaz te-
hét, hogy a jatszas gézs igen magas, de
nincs biztositva a folyamatossag, nem is
szolva a kilonbozé egyéb kovetkezmé-
nyekrél  (nyugdijbizonytalansagok, vé-
dettséghiany stb.).

Nem volt médomban a madridi szin-
hazi életen kivil més varosok szinhézi
kultargét jelentékenyebb mértékben ta
nulméanyozni. Nem lesz viszont érdekte-
len néhany barcelonai beszélgetésre, ta-
pasztalatra kitérni. Eldljaréban annyit,
hogy ideje észrevenni: a kataldn tarto-
many (Catalunya) valésaggal orszag az
orszégban, a katalan nép és nyelv nem
azonos sem a spanyollal, sem afrancia

val, azoktdl lényegesen eltéré. A tarto-
ménynak koztudottan ©Onkorményzata
van, népének pedig halatlan dntudata, s
hagyoményai kozott igen sok a prog-
ressziv, kivatképpen politika vonatko-
zasban. Valosaggal masitt alégkor, frazis
nélkil ,balabbra’ vannak, s oriasi erével
épitik sajét gazdaségi-politikai
rendszeriikkel Osszefliggésben sajat kul-
targukat,  intézményhdlozatukat s
Szinhézaikban  tdlnyomérészt  katalan
nyelven jészanak, s e nyelv rohamosan
terjed felirataikban, oktatdsi intézmé-
nyeikben, mizeumaikban és igy tovabb.
Mindennek illusztrdlasara alljon itt két
szinhazi vonatkozas( intézmény példgja.
A hires rambl&k egyik mellékutcgjaban
dl a Gaudi d&ta tervezett-megépitett
gyonyorii kis palota, a Palau Guell, benne
a Biblioteca i Museu de lInstitut del
Teatre de la Diputacio, azaz a tartomanyi
tamogatast élvez6 Szinhdzi  Intézet
Konyvtara és Mulzeuma. Kezdjik az
utobbin. A paota jellegzetesen sze-
cessziOs kiképzésii, és fényiiz diszitési
termeiben lathatjuk a katalan szinészek,
tervezémiivészek, operaénekesek,
tancmiivészek és babmiivészek kiilénbdzo
emlékeit, teh& ruhdkat, kellékeket,
haszndlati térgyakat, plakatokat, maket-
teket és tervdokumentéciokat. Lehet,
hogy a térgyakkal megorokitett mivészek
kdzul j6 néhany Périzs, Roma vagy



Irene Gutierrez Caba a Madarak temetéje cimii Antonio Gala-darabban

éppen Madrid, a ,kasztiliai" févéros Un-
nepelt nagysaga lett, de ha innen szér-
mazott, itt van helye, ebben a szinhaz-
miivészeti panteonban. Logikus és meg-
hat6, hogy kilon szobét kaptak a katalan
drémairdk, ismét megjelent koteteikkel,
hasznélati targyaikkal, olykor
forditasaikkal.

A konyvtarban szazhlszezer konyvet
6riznek, 6éskiadvanyoktdl mai kotetekig.
A miveknek csak egy része katalan,
gyiijtési korik az egész spanyol nyelv-
terlletre kiterjed, s természetesen nem
csak hazai szinhézi és dramairodal mi
konyveket kapnak, vésarolnak és dol-
goznak fel. A kényvtarhoz kacsol6dé

archivumban a vildg minden részérél
kapjak és rendszerezik a katalan és egydl-
taldban a spanyol dramék szinpadravi-
teleinek dokumentumait. Ismerés a gond:
nem kapjak ezeket rendszeresen még
sgjat orszaguk szinhézaitél sem. Kértem,
hogy nézziink bele egy-két kdzép-kelet-
eurépai dossziéba. Sgjnos, ,,csak” lengyel
szinhdzak  spanyol  tolmécsolasairdl
voltak fotok, Ujsagcikkek. Az 1913-ban
alapitott Intézet elsdsorban féiskola, te-
hat taldhaté benne egy Escola Superior
d'Arts Dramatiques, szinész-, rendezé-,
tervezémiivészeti, szinhaztervezési
szinh&zi neveléssel foglalkozd, babmii-
vészeti és pantomimtanszékkel, tovabba.

egy Escola Superior de Dansa i Co-
reogréfia, klasszikus, modern és spanyol
tanc, kataldn tanc, koreogréfia és
tancpedagogiai tanszékkel, de van még itt
épitészeti, tervezés. beruhazas stb.
tudnivalokkal foglalkozd tanszékcsoport
is, s kapcsolt lésesitmény két - minden
bizonnyal gyakorldsra szogdd - szin-
hézhelyiség. A Szcenogréfiai Tanszéken
illetve szakokon a képzés haroméves, de
posztgradudlis forméban rovidebb, egy-
éves példaul a diplomés szinészeknek,
mérnokoknek stb. A harom évfolyamon
jelenleg hisz névendék tanul, s évenként
Ot-hat végez. A tantargyak az ilyesfajta
féiskolékon szokasosak, s a szokésos el-
osztasban, idérendben kovetkeznek a ta-
nulmanyi idészakban. Erdekes viszont,
hogy az eszmei terveket vagy a vizsga-
feladatokat, diplomamunkékat més tan-
székek novendékeivel egyiitt vitatjak
meg. Az sem érdektelen - praktikus okét
és haszndt nem nehéz kitalani -, hogy a
szcenogréfiai tanszék névendékei
rendszeresen  dolgoznak a  varos
tanécsnak: megtervezik a  kilénbdzo
dekoréciokat, a nagy Unnepsegek benti-
kinti ,diszleteit (s {innep nagyon sok van
Spanyolorszagban,  részben  vallasos
eredetii és jellegii, részben népszokasokra
épiilok, felvonuldsokkal, fesztivalokkal,
taldlkozokkal, jatékokkal stb.).

A Teatro Maria Guerrero egyik pro-
dukcidként Alonso de Santos El album
familiar (Csaladi abum) cimii darabjét
jétszotta, friss, kora 6sszel szinre vitt el6-
adasban. A szerz6 aig negyvenéves, a
filozéfia és Iélektan doktora, a filmmivé-
szeti karon is tanitott, s szinész-rendez6-
ként mintegy harminc produkcié van
mogotte. Emellett a Primer Acto cimi
szinhazi revi szerkesztéje. 1975 Gta hét
darabot irt, ezek egy részét mar szinre
vitték. A Csaladi album amolyan kollektiv
onvizsgdlat, a ,hogyan étink az utébbi
harom-négy évtizedben (tessék a sgjétos
spanyol ,idészémitédsra gondolni) mi,
spanyolok” témakorbsl. Egy fiatal férfi
vezeli az Onvizsgdlatot, sajét
fotoalbumabdl mintegy megelevenednek
szillei, rokonai, szerelmei, elenfelei, pa-
pok, katonak, polgarok, csendérok, szo-
kevények, rabok képei, cselekedetel. F.
Garcia Pavon, a Ya kritikusa prousti
technikat emlegetett, s valamennyi spanyol
aggodoé, szomord megidézésére  tett
célzést. A technika valGban a targyakbdl, a
[ényegtelenbdl torténd kibontako-



zasok technikgja, be- és kilsznak a szin-
padtérrol figurék, apré szituéciok, kisebb-
nagyobb  csoportok, vissza-vissza-tér
motivumként egy meztelen lany, s a
szinpadot végig nagy-nagy szomorUsag
lengi a, mintha valami kollektiv (el)
mulasztésrdl. lenne sz6. Az mindeneset-re
vildgos, hogy a narrétor-féhést és kor-
nyezetét kilonbdzé &Akonfliktusok, bal-
hiedelmek, elsitéletek gydtrik, s a Franco-
vildg fébb figurdi, témaszai, kép-viseldi
tobbnyire merev tilto téblakként allnak az
életpdlya Utjdban. Maga a szerz6 rendezte
az eléadast, s josé Luis Verdesszel
meggy6z6 drdma  teret formdatatott,
melyben 6rias mozgo fehér falak, tdmbok
és arnyjaékokra is akamat ado
hartyapapirfel tletek kdzott és egy gyorsan
mozdithaté kocsi (tobbszords értelemben:
szinhazi kocsi és vas(iti kocsi) segitségevel,
elektronikus zenei » tOMbok -tdl.
korulolelten bontakozik ki a csalédi-rokoni
egylttes és a mondani-val6: az élet olyan,
mint egy utazés, de nem mindegy, hogy
milyen vonatra szdllunk. Az egylttes
korrekt teljesitményt nydjt, kiemelkedé
alakités nincs,

Fermin Cabal Vade retro ! (Térj vissza !)
cimii kamaradarabjénak az eléadésa volt a
~Nemzeti" masik, éppen futd produkcidja.
A jéték kezdetén még valamiféle Az Ur
katondi-szeri  mire  gondoltam (a
felszabadulds utédn ndlunk is tobb szinhaz
jatszotta sikerrel; tobbek kozétt arrdl
tudésitott  j0  mesterségbeli  tudassal
megirva, hogy lam, az atyak, a jezsuita
atydk is emberek), mert a hely-szin egy
modern Kkolostori szobabelsé: az idés,
bolcs, megfontolt és rezignalt Abilio pater
( José Luis Lopez Vézquez, egy Pécs
Sandorra emlékeztetd kitling jellemszinész
jétssza) éppen lepihenni készil, amikor
megzavarja Lucas atya, a fiatal, kétségek,
kételyek és cselekvés hidnyok, valamint
kényszerek kozott hanydédd pap. Az
idésebbnek |&thatéan nem esik jdl, hogy a
fiatal sorstars mintegy felddlja esti lelki
nyugalmét. Kelletlenil kel fel agyabadl,
oltozik fel és halgatja meg Lucas
probléméit, amelyek a leghétk6znapibbak,
s egy férfikorba éppen é&lendilé ember
bels gondjai. A bosszankodés mindennek
feltarasa soran csak fokozodik, s eljutnak a
nyak-levesig is (ezt az idésebbik adja a
fiatalabbnak, amolyan , makarenkéi" meg-
legyintésként). 1d6kdzben aztan az id6sebb
részénja magat a masik meggyon-tatasara,
s elkdvetkezik a latszélag mindent feloldo
kozos teazas, vacsorazas, amolyan
gyamoltalan férfi-pap médon.

Ujbdl felhergelédnek, s Abilio atya ki-
dobja Lucast. Az mégis visszakéri ma-gét,
s igazaban sgjtjik, hogy talan be is fogjék
engedni, folytatni a gyonast, a fesziiltségek
felmutatasit. A darab olyan (gyes
technikaval, profan szemlélettel van
megirva, hogy tiz perc utan nem érdekes
tobbé a helyszin, a ruha, a papi otthon,
csak a két - valamilyen értelem-ben -
vergédsé ember, akiknek meg kell tald niuk
egymast, fel kell épitenilik kapcsolatuk
hidjat. Ugy latszik, Cabal széamara a
specidlis helyszin és szerepléparos csak
arra volt jo és szilkséges, hogy a modern
ember szorongasélményeinek  eredetét
kutassa, jelezvén, hogy aulrdl, a
mindennapi élet apro Osszetevsibdl kell
kiindulni, Semmi pikantéria, per-verzio, a
Vade retro! egyszertien  szinvonalas
kétszereplés  kamaradarab,  Iélektani
vizsgdlat és jatek. Jaték is a javabdl a
szinpadon, mert Angel Ruggiero rendezé
jovoltabol a szinészek (a Lucast aakitd
Ovidi Montllor olykor mér a groteszkbe is
athajlon) val 6saggal élvezik a
szerepformalési  feladatokat, a par-
beszédeket. Humorais van az el6adés-nak,
a nézék gyakran nevetnek, a téma, a
helyszin s a mondanival6 igy vaik igazan
profanna.

A coérdobai sziletésii Antonio Gala a
negyvenévesek generécidjanak drama-iro-
képvisel6je. Nyilvanval 6an azoké, akiknek
a polgéarhéborardl alig vagy egydtaan
nincsenek emlékeik, annd inkdbb a
diktatra korardl. Jogi és politologiai
tanulmanyok, szertedgazd oktatas és
kozéleti, mivészeti életet szervezd tevé-
kenységek utén, egy irodalmi dij elnyerése
6ta imméron hisz éve csak az iro-
dalomnak él. Kolts, esszéista, szinhéz-
torténész, televizios jatékok irdja és dra-
maird, gyors szamitasok szerint is mint-
egy hisz szinpadi mii szerzéje, s ezek
jelentékeny része bemutatasra is ker(ilt. El
cementerio de los pajaros (Madarak te-
metéje) cimi darabja elészor Bilbadban
kapott szinpadot. Minden bizonnyal azért,
- tragédia irt, s szikség volt egy
progresszivabb kornyezetii, véllalkozobb
szellemii ,» Vidéki elfvezetés-re".
Valomésa szerint mindenekelétt a
szabadsdg eszméje és megvaldsitésa iz-
gatja, mert ,,a szabadsag az ember Iényege,

ellensége az ember megesifolgja’. A
darabbeli Emilia alakjaban ,egy néi

Teerét sikeriilt megforménia. |désebb,
kdzépkoru és fiatalkord generéciok tagjai
élnek egyiitt egy csaladi kérben, egy olyan
miliében, amely egyszerre mi-

vésztanya és madarszobrok, madartetemek
gytjtéhelye. Az apré csalddi konfliktusok,
Osszezordilések kozil egyre gyorsabban
emelkedik ki a legfontosabb: a fiatalok el
akarnak menekdilni ebbdl a zart vilagbdl,
beltenyészetbsl, de a szabadsagot hozo
Miguelt, afiatal h6sné szerelmesét Emilia,
a ledny anyja, a csdad -er6s embere"
lelovi. Sllyos figyelmeztetés Gala darabja
a cambiot ahitoz6 spanyol tarsadalom
szémara: nem lehet csak varni, elzéartan,
megmerevedett  szokasok,  cselekvési
normék kozott és aapjan éni, mert a
puccsveszély, az er6szakos beavatkozés
veszélye fenndll. Kiilonos, hogy ez a darab
éppen a madridi Teatro de la Comedia
(tehét a Vigszinhéaz) szinpadan kertilt ezen
az 6szodn afévaros kozonség elé, de hat a
mér ismertetett szinh&zi struktirdban a
helynek nincs kiilondsebb jelentdsége,
meghatarozo szerepe. A rendezés, Manuel
Collado munkga és a diszletek (Gerardo
Vera gondol atgazdag, erételjes
kifejezbereji dramai téralkotasa) egy jo
erékbsl alo tarsulat segitségével amolyan
stilusok  kozott  lebegtetett  el6-adast
produkalt. A jaték egyszerre volt
fantézidnkat megmozgatd szlrredlista,
gondolatoktdl  fesziléen intellektudlis,
olykor meg kisrealista kidolgozottsagu
teljesitmény. Kilén orominkre szolgalt,
hogy lathattuk a mai spanyol szinjatszas
egyik legerételjesebb egyéniségét, Irene
Gutierrez Csabat Emilia szerepében. Jol-
lehet szokas mostandban éppen a madridi
szinpadokon  sztérokra  épitett  (pon-
tosabban egy sztar koré csoportositott)
el6adasokat |étrehozni, Caba asszony
pontosan illeszkedett bele az egyiittes
jétékaba, mikdzben - hivalkodéas nélkl

csillantak meg karakterének, eszkoz-
taranak erdteljes vonasai.

Mindezeket az el6adésokat ottlétem-kor
l&hatétan nem kisérte nagy siker,
tobbnyire félhazak, negyedhazak el6tt
zdjlottak. Ez persze kovetkezett az akkori
felfiitott 1égkorbol, a rengeteg politikai és
tarsadalmi esemény nézoket d&talanosan
elvond ergjébsl. Nem igy volt a Teatro
Espanolban (ez vagjdban a f6-véros
»tanacs' szinhéza, s koriilbel Ul olyan stilya
lehet a madridi szinhazi élet-ben, mint
ndunk a Vigszinhaznak, természetesen
nem a név eredeti értelmében) Oszi
Ujdonsdga, Fernando Ferndn-Gomez Las
bicicletas son para & verano (A biciklik
nyérra valok) cimii darabja el6-adasénak
megtekintésekor. A szinhdz el6tt jegyek
utén érdeklédok hada fogadott, a nézétér
zsUfolasig megtelt, saz



Encarna Paso a Madarak temetdje el6adasan

egész produkcidt siiriin szakitotta meg a
gyakran viharos ergjii taps. Forrongo,
feszilt volt a hangulat a nézétéren, a
nézék l&hatéan-hallhatéan magukénak
érezték a parbeszédeket, a poéneket, s
percrél percre felszabadultabban visel-
kedtek, egyméasra néztek, fel-felkidtot-
tak, hogy no lam, mi mindent lehet mér
szinpadon latni, hallani. Gomez darabja
amolyan madridi Pesti emberek, utalva itt
Mesterhazi Lajos emlékezetes darabjanak
témdjara és abrazolds modjara is. Egy
prologushdl, tizentt képbsl és egy
epilogushdl dal, s az epikus fel-épités
segitségével, ugyanakkor mozaik-szeriien
egy spanyol kdzéposztaybeli

csaléd torténetét viszi szinpadra. A torté-
net Madridban jatszodik, 1936 jlliusa és
1939 prilisa kdzétt. Eloszér még tandi
lehetlink a bizakodasnak, a pozitiv el6jeli
véltozasoknak és a jobb jovébe vetett
hitnek, majd jonnek a blok&d, a
bombézésok napjai, végll pedig a
falangisték gy6zelmének, bevonuldsanak
eseményei. S az emberek kdzben
dolgoznak, hivatalba jarnak, kaszin6z-
nak, zslirokon vesznek részt, csevegnek,
szerelmesek lesznek, meghalnak, ki a
fronton, ki a bombéazésok kovetkeztében,
a fiatalok meg nének, jobb élet utan
vagynak, mikézben ,nem tudnak igazan
kerékpérozni, hiszen azok nyér-

ra valok" . . . A darab és elbadasa egy
percre sem unalmas, mindent athat Fernan-
Goémez sgjatos szemlélete: a humor és a
rettenet keveréke. Mindez vaamiféle
nosztalgiahullam terméke is: volt egyszer
egy reményteljes kor, amely-ben a rémiilet
Ordiban is Osszetartottunk. Erre utalnak a
miisorfiizet egykori madridi fényképei, ezt
érezte meg a mintegy ezerfényi kdzonség
is az dtalam latott eléadas soran. A jaték
természetes, sallangmentes, emelt
realizmusd. Tobbnyire mindenki hozhatja
szineit, jellegzetességeit  formalasban,
gesztusokban, hang-hordozasban, de a
csapatjaték rovasara semmi nem torténik.
A lathatéan jol dsszeverbuvalt egyitteshdl
(ime, mire j6 az en suite rendszer) is
kiemelkedik az apat (Luis) alakitdo Gerardo
Garrido, aki igazi mediterran
csal&dapatipus, sok humorral, jelentékeny
intellektussal. José Carlos Plaza igazi
profimunké végzett: a darab egyszertien
,J0l dla talpan", a képek, a szituaciok jo
ritmusban bomlanak ki, valnak
plasztikussa, kitinbek a csoportképek,
térformak, a tdmeg-mozgatasok, a haborus
(6vohelyes-légiriadds és  |6vészarkos)
jelenetek, pompasak a valtozasok. Egészen

magas  szinvonald a  hanghattér,
hangeffektus-rend-szer, Javier Navarro
szimultan  szinpad-képe,  térformalésa,

épitkezése és be-rendezékészsége a szinhaz
szinpad-technikai  adottsagaival  egyditt
kivdld szcenikai kultrdt sejtetnek. A
produkcio Ugy, ahogy van, tartalmilag és
formailag exportképes, alighanem az egyik
legfontosabb hiradds a spanyol szin-
hédzmiivészeti cambidrdl, a , hogyan éltiink
és éjunk"  kérdéscsoport  megvaa-
szolésardl, noha nem vilaghiri szerzé-rél,
nem dramairodalmi cstcsértékrél van szo.

Jatszanak-e és miképpen a madridi

szinhdzak spanyol klasszikusokat, fél-
klasszikusokat? Akkor nem volt sok a
misoron, de néhanyrdl mégis besza-
molhatok. A Teatro Bellas Arteshen a
spanyol , Csiky Gergely" (korban, mi-
fajban és termékenységben azonosak),
Vital Aza El sombrero de copa (A cilinder)
cimi vigaéka jatszottdk, mintegy Uj-
rafelfedezés-, leporolasképpen. A kriti-
kusok Udvozolték a leporolds tényét,
méltattdk az eredményt. Az évezete$
komédia a szézadfordul6  spanyol

kozéposztalyanak vilagaban jétszédik. A
polgéri vildg csacskasdgai peregnek le
szemiink elétt, ezek a csacskasagok egy
cilinder kordl térténnek, s a néi szeszély
irényitja, bonyolitja 6ket. Kedvesen



Uresek, korlétoltak a figurdk, valamiféle
szelid haldltéancszertiség bomlik itt ki, sok-
sok nevetéssel, de hatborzongéssal is. josé
Maria Morera rendezése  elragado,
felporgeti a jatékot, jelenetrdl jelenetre
stilust valtva, olykor erésen az abszurd felé
is tolva A szinészek lathatdan nagy
kedvvel  sziporkaznak, csillognak, a
jéékuk  csupa tiiz,  valtozatossag,
szellemesség, kozottik a kar-mester a
csupa szellemi-fizikai mozgékonysagu josé
Maria Pou (Carlos).

F. G. Lorca Mariana Pineddjit « Fuen-
carra Ut egyik mellékutcgdban, a tiszta,
egyszeri  kivitelezésii, diszitésii  kis
szinhazban, a Teatro Martinban jatszottéak,
José Diez erételjes, célratord
rendezésében Az volt az érzésiink, mintha
idénként egy prézai operaeldadast
l&nank. Mig a szereplék tobbsége
(nagyon 6 férfi szinészek) szikar, sallang-
mentes jatékra torekedett, de érezhetéen
6k is valamiféle artikulécids koturnuszon
dlva, a cimszerepl6 Carmen de la Maza
kilon klasszist és stilust képviselt.
Mindenekel6tt gyonyoric nd, alig-hanem
Gérte tortént az egész  szinrevitel.
Organuma, kigjtése pompés, a szovegét
nagy atérzéssel mondja, valdsaggal éne-

kelve, ami kllonben illik is ehhez a
népballadaszerii  torténethez,  sorshoz.
Mozgésa, gesztikulacioja,  kézjatéka

olyan, mintha egy (kinaihoz némiképpen
hasonl6) eurdpai-spanyol  szinjatékkon-
vencid megnyilatkozasa lenne. Lehet,
hogy egyszeriien egy tradiciondlis, évti-
zedekkel ezelotti jatékstilusrdl vagy egy
sgjdtos Lorcajétszas stilusrél van szo.
Latvanynak és hallasélménynek egészen
lenyigdzé volt, noha messze lehet egy
ataldnos modern jatékeszménytl. Nem
sok nézéje volt.

A kilféldi repertoarbdl emeljink ki
kettét. A szupermodern Centro Cultura
Villa de Madrid (mivelddés palota)
szinhaztermében, az ilyen pal otékban mér
Eurdpa-szerte megszokott rossz
szinhaztechnikai-szinpadi adottsagok ko-
z0tt Musset Lorengaccidjat jatszotték. A
cimszerepet n6 - Victoria Vera - kel-tette
életre, figyelemreméltdan emelve ki azt a
tényt, hogy Lorenzaccio figurgéban
valéban keverednek a feminin és
maszkulin tulgjdonsagok. A nék nadrégba
bijtatésa részint divat most Spa
nyolorszagban (a szinpadokon), részint e
szerep nokkel vald j&szatasdnak is
vannak spanyol hatéarokon tdli hagyo-
ményai. Az elég kis méretiire kivitelezett
jatéktér  berendezése és  valtozasai
meglehetésen nehézkesek voltak, ajel-

mezek viszont pompéazatosakra sikeriltek.
A kilonben tehetségesnek  és  ro-
konszenvesnek tiing fészerepl 6t, vala-mint
a rendezét (Antonio Corencia) |&thatdan
alig érdekelte tdbb a mii tolmécsolasakor,
mint a zsarnoksaggal valé ellenkezés
alapképlete. Csak a produkcio végén
érezhettlink némi utalast arra, hogy talan
kezdédik minden eldl-rél. Figyelmeztetés
akart lenni, nézétéren kiviilre is?
Tulgjdonképpen méar a két elébb em-
litett-elemzett eldadés is sztérkdzéppontu
volt (pontosabban egy-egy erételjes,
kiemelkeds képességii szinész koré szer-
vezddtt), s egylttal besorolhaté egy
zsarnoksagellenes tematikai tendenciaba.
Lehet, hogy -tudattisztitd" (bar post festa)
szereplk is volt vagy van, s mind
érdekesség, hogy mindketté a Miivel 6dési
Minisztérium mar emlitett tamogatasaval
jott (johetett) létre, A Teatro Alcazarban
laott produkcid, Camus Caligniijinak

szinrevitele a ma  spanyol szinjatszas
egyik nagy Oregjének, joseé Maria
Roderénak jutalomjatéka, s maga a

tarsulat is réla van elnevezve (Compania J.
M. Rodero), Rodero rutinos, j6 szinész,
eszkOztéra egyszer, gazdasigos,
jatékfelfogasa nem hivalkodd, de kissé
idés mér erre a szerep-re. Igy a hiivosen
elegans diszletek kozott és ugyanilyen,
félig antikizal 6 ruhakban eljétszott el6adas
csak egyetlen gondolati szdlra koncentrdl:
a zsarnok-ellenes kiizdelemre. A képlet
egyszerii: van egy tiirhetetlen vezeto, s a
végén el-teszik lab aldl. Az eurdpai
szinjatszas ktldnboz6 mihelyei
sorozatban  szdllitottédk mér aka a
kdzelmdltban is e filozéfia modelldrama
kival6, sokszinii gondolatt eldadésait, igy
a Rodero téarsulatrdl és fészereplsjérdl,
animéatorar6l csak néhany  vonasnyi
emlékiink marad.

Ejtslink néhany szét a kulfoldi repertoar
befejezéseképpen egy eurGpai  eredeti
bemutatérol Andrés Kramer hazénkfia
Teatro Marquina nevezetii szin-hazaban
jétszottak -- EurOpdban, elészor itt - az
amerikai John Pielmeier Agnus Dei cimi
darabjat, mar az eredeti angol cimet is
spanyolosan adaptalva. Pielmeier annak a
louisville-i szinhdznak a haziszerzéje,
amely az USA szinhazi életének egyik
legmarkansabb képvisel§je, vidéki
miihelye (sok mindent megtudhattunk réla
a koézelmultban Budapesten megrendezett
amerikai szinhdzmiivészeti kidllitason), A
darab egy vallasi régeszme mogé bujtatott
gyermekgyilkossag felfedésének |élektani

alapossag

gal, finomsagokkal, j6 szerkesztokész-
séggel  megrajzolt torténete, amolyan
humanusan felvezetett, krimiizgalmu
drémai itélészék. Kicsit tanérosan, tul
precizen megirt munka, minden ironia
nélkil nagyon latszik rajta a mihely kol-
lektiv tamogatasa, dramaturgiai kalapd-
Yatasa. A"gel Garcia Moreno rendezése a
lélek torténéseire koncentrd, salang-
mentes jatékot, szcenirozast produkdl.
Harom j6 nevii, j0 képességli szinészné
formdja meg a kamaradarab figurait.
Carmen Bernardos rokonszenves pszi-
chol 6gusné, Queta Claver raciondisan
gondolkodd-cselekvé apécaf6ndkna,
Veronica Forque pedig a megszdlott
apacanovendék szerepében alighanem az
6szi idészak madridi revelacidja a fiatd
Torécsik Marira emlékeztetd érzékenysé-
ge, alakja, %ca, naivsigot keménységgel
vegyité jatékalenyigozo.

A Teatro Monumental egy Erkel
Szinhaz-nagysagrendii és jellegli éplilet,
csak anndl okkal szebben kidllitott, diszitett
nézétérrel. It  1&hatdé egészen
véltozatban, &dolgozasban josé Tamayo
ragyogdéan megkomponalt, rendezett és
koreografalt szines torténelmi-néprajzi
revije, ax Antologia de la Zargzuela, IrOnia
nélkil mondjuk, hogy a mi-sor olyan
(legaldbb  szézfényi appardtus  énekli,

tancolja, muzsikdja), mintha valaki
M agyarorszagon Liszt-rapszodiékat,
Brahms magyar tancait, népszinmi-

betéteket, « Janos vitéz egyes részeit és a
Székely fond a Hdry Janos bizonyos szamait
gyurna, koreografélng, szervezné dssze egy
nagy miisorfolyamatta, meg-toldva a Duna
vagy a Budapest tanc-egyiittes szdmaival.
Szérakoztatasnak ez mindenképpen nemes
széndékll és eredmeényii lenne, mint ahogy
Tamayoék produkcidja is az. Erdemes
megjegyezni még azt is, hogy olyan
vilaghirii opera-énekesek is indulnak,
fellépnek itt, mint Pedro Lavirgen, Ricardo
Jimenez. Ugy latszik, itt nem derogdl.

Az 6szi madridi szinhézi életnek kilon
érdekességil szinfoltja a Muestra de Teatro,
a kiilénbdzd vidéki, spanyol értelmezésben
Jalandd  és  fijggetlen'  szinhédzak
seregszemléje, néhany kil-foldi egyittes
vendégjatékaval egyiitt. Mint mar jeleztilk,
ezt is a minisztérium tamogatésaval
bonyolitjék le. A pény a Teatro Guerreréé,
valamint a szervezés, iranyités is (nem
rosz modszer!). Magam is ldtam a
milvészeti igazgatét a Sala Olimpidban
idonként megjelenni, amint ellendrzott,
gratuldlt, segitett. Volt is mit, mert a,, Sala
igazan nem



olimposzi épiilet, inkabb egy nagy,
baratsagtalan, piszkos hoddly. Kézonsége
nagyobbrészt farmeresekbdl, egyetemis
takbdl, fiatalokbol keril ki. Szeptember
végétsl december kozepéig tizenhat(!)
egylittes szerepel itt Osszesen, ami mar
célnak isimponalé. A legnagyobb szin-hazi
élményt egész spanyolorszagi tartéz-
kodasom soran itt kaptam, a Cadizbdl jott
Carrusel (tulgjdonképpen mozgas-szinhaz)
jovoltabol. Az Una fieta para Dante Alighieri
cimii produkcidjuk vaami tiszteletadast
sejtetett Dante géniuszanak, s helyette egy
szuverén, Ontorvényii vizidsorozatot |attunk
Dante és Beatrice szerelmérdl. Jesus
Murillo rendezé, adaptétor és koreogréfus a
férfi és n6, az alkotéds (akotd) és az
Osztonok, szenvedélyek  kapcsolatanak
hatborzongatéan modern  stéciosorozatét
komponalta meg: ,gydnyorii és borzasztd
sziletés' - , megkisértés' - , képtelenség az
alkotasra, a szerelemre" -, panerotizmus” -
~reménytelenség” - ,és mégis 7' cimeket,
tartalmakat adhatnank az egyes részeknek,
amelyek sorozata egyGttal ontolOgiai

problémékat is feszeget. Szoveg dlig,
minden a mozgésra, gesztusok-ra,
képszeriségre, fantasztikus fény-  és

hanghatasokra, fustre, gbzre, szirrealista
goncokre, ruhakra, jelzésszeri dltdzékekre
van bizva. GyoOnyoriiseges és rémiszt§
produkcio ez egyszerre, a kozbnség
befogaddképességének hatarait  kitagito:
.az egész élet bennem zihd" ... Mindezt
hat szinész-tancos-pantomimes valositja
meg, egyenlé adottsdgokkal, tudassal,
dinamizmussal, atvatozoképességgel,
mikozben mindenki tobb szerepet jétszik a
szcendriumnak  megfeleléen.  Becslésem
szerint az egész appardtus (miiszakiakkal
egyutt) alig tehet ki egy tucat
kdzremiikddénél tobbet.

Az itt masik produkcidként megnézett
eldadas, a valadolidi figgetlen térsulat
dtal szinre vitt Calderén-darab, A
csodalatos magus (EI magico  prodigioso)
csak tisztességes birkdzas volt ezzel a n&
lunk alig ismert, a vilagirodadom nagy
filozofiai dréma mellé dlithatd mivel.
Erezhetsen a Caprian6t alakitd Juan
Antonio Quintana, ez a nagy &éloképes-
saggel, szép szévegmondasi adottsaggal
rendelkez6 ,6sbolény” tipusi szinész
ambiciondhatta, animdta az egész
eldadast. A tobbi csak tisztességes igyekvd
mellette, olykor egyszeriien végszavazo.
Erdekes ellentét mutatkozott itt a félig
deklamdlo, félig asszisztdlo szinész-
egylittes és a modern, atlatszé kubuszokbol
fel épitett diszlet kozott.

Barcelona nagyobbrészt még csak igért Uj
és fontos produkcidkat. Az UGjsagok hirdl
adtédk, hogy a varosi-tartomanyi szervek
atal is tamogatott El Romedban , katalan"
Peer Gynt készill, Joan Puigi Ferreter U]
forditasaval, tizenegymillio peseta
réforditassal. Az El Centre Dramatic
Brossariumot visz szinre, azaz a jeles
katalan iro, Joan Bross két
egyfelvondsosdt. Mindezek még csak
készilltek ottjartamkor, de a hiradasok

egyértelmilen  jelezték a barcelona
szinhazi élet tovébbi ,katalanositasat":

minden bizonnyal most hangzik el el6szor
katalan nyelven lbsen remeke is. A
kdzelmdltban Molicre-t, Calderont, Lope
de Vegat, Bichnert, Enquistet és Genet-t
egyarant jatsz6 Teatre Lliureben viszont
megnézhettem egy korai bemutatét: a mér
emlitett Joan Puigi Ferreter La dama
enamorada (A szerelmes asszony) cimii
dramgat vitte szinre az it  csak
vendégszerepl6 Teatre de I'Escorpi. (Mind
bonyolultsdg: a Teatre Lliure maga is jeles
szin-hdzi mihely, viszonylag éllandd
vezér-karral, s ekkor éppen turnézott, igy
vendégl latta az emlitett alkalmi egyiittest
fekete dobozszinhézi-1aboratériumi
szinhazi helyiségében.) A csdlekmény a
mult szazad végeén jatszodik, s kis tulzassal
egy katadn Csehov-dramét létam a jo
izléssel, egyszeriien, nagy kifejezberdvel
berendezett, formalt szinpadon kibonta-
kozni. Férj és szerelmes kozott hanyodd
szép asszony, értelmetlen fesziltségek,
elhibazott életek, kapcsolatok: ennyi a
darab. A jaék kimunkalt, emelt readiz-
musl, kdzéppontban a fészerepet jatszo
Carme Fortunyval, aki megint nagyon
szép, érzelemgazdag, szépen beszél, mo-
zog, némi deklamalassal, konvenciondlis
tartassal.

A végss mérleg (egy adott idészak
teljesitményeirsl):  kdzepes, olykor ki-
emelkedd képességekkel, a véltozés, a
cambio idénkénti jelzésével, egy struktira
egyes elényeivel, de sok hétranyaval is.
Mintha az elrugaszkodés el6tti dobbantés
pillanatéban lennének.

Helyeshités:

A  szeptemberi  szdmunk  gyerekszinhazi
alapotrajz cimii irasébol sgndatosan ki-
maradt Tomoéry Mértanak, a Budapest
Gyermekszinhdz Cszmas kandur-produk-
cidja szerz6jének a neve. Elnézést kériink!

GERGELY IMRE

Az Gjjasziiletett
katalan szinhaz

A kataldn szinjatszés rendszerint olyan
torténelmi forduldk idején indult virag-
zésnak, amikor a katalan nemzetiségi és
tarsadalmi torekvések sikert értek el. igy
tortént a harmincéves héboru idgén is,
amikor 1640-ben Katalénidban a Habs
burg monarchia abszolutizmusa ellen tort
ki lazadas, amely a Kataldn Koztarsa-
saghoz vezetett. Francesco Fontanella
tlizérparancsnoki elfoglaltsaga mellett a
katalan barokk szinhazat is megal apitotta,
az U irodami és szinpadi iranyt a
barcelonal polgérség, kereskedok, birto-
kosok, hajétulajdonosok folkarolték, de
1652-ben katonai vereséget szenvedtek a
spanyol kirdy csapataitél. Fontanella
kiilfoldre menekilt, szinhdza meg-sztint.
A XVIII. szézadban olasz szintérsulatok
hoztak némi szinfoltot Katal dnidba.

»Aranyszazadunk nem volt, mint a
spanyol szinhaznak" - hivta fel figyelme-
met Manuel Serra, a Generalitat drama-
turgia kozpontjanak igazgatdja. A kata-
[&n kultira viszont reneszanszét éte a
XIX. szézadban, amely az irodalmat és a
szinhazat a legmagasabb fokra emelte
egész Spanyolorszagban. Az ipari forra-
dalom tette lehetévé a kataldn burzsoazia
rohamos erégyarapodésat, és ezzel pér-
huzamosan megjelent a politika és a
gazdasagi porondon a szervezett katalan
proletarigtus. Ebben az idészakban, a
XIX. szézad elsb harmadatdl kezdve Ka-
talonidban egyre hangosabban a liberdlis
katalan polgarsag viszi a szét, amely az
ibériai  félsziget legdntudatosabb bur-
zsoazigjét alakitotta ki, nemcsak a kirdlyi
onkényuralom, a nemes és klerikdis
privilégiumok eltorlését kovetelte, ha-
nem ugyanakkor katalan kultirga kifej-
lesztése céljabol szabadsagjogokat is ki-
vant. Spanyolorszag legaktivabb polgari
rétege tehdt zomében feuddisellenes és
antiklerikdlis lett, és a szazad végén mar
autonomiét kovetelt. Ennek a
polgarsagnak a kulturdlis és nyelvi ko-
veteléseit vitte sikerre a kataldn rene-
szénsz.

Barcelona egyetlen szinhaza a XIX.
szézad elsé harmadéban a Szent Kereszt
Szinhéz volt, amely még all. Fll6p spa-



nyol kiraly altal 1587-ben a Szent Kereszt
Korhaznak (Hospital de la Santa Creu)
adott kivaltsag alapjan mikodott.

A spanyol alkotmanyos korszakban
(1821-1824) a liberalis polgarsag politikai
torekvései eljutottak a Szent Kereszt
Szinhazig, amelyben Josep Robrenyo
forradalmi darabjait adtak el6, mikézben
megteremtette a politikai propagandat
szolgalé ¢ékes, egyfelvonasos komédiit,
amelyet kataldnul sainet-nek neveznek. Az
ujabb abszolutista korszak elhallgattatta a
liberalis kisétletet és a katalan szinhazat,
de 1833-ban, az apostoli part bukasa utin
Gjult erével tamadt fel. Maria Krisztina
régens liberalis kormanya elt6rolte a Szent
Kereszt Korhaz, szinhazi monopdliumat,
és né-hany évtized alatt Barcelonaban
tovabbi kilenc 4j szinhaz nyilt meg. A
Liceo (1837) dalszinhaz utin a Romea
prézai szinhazat épitették fel (1863),
amely a katalan szinjatszas bélcséje lett. A
nagy Katalénidhoz szamitott Valencia va-
ros 6t Uj szinhazat nyitott. A modern ka-
talin szinhdz megteremtéinek Frederic
Soler és Josep Maria Arnau dramairékat
tartjak. Mindketten romantikus miveket
alkottak. A. Soler-csoport valdsagos
katalin nemzeti tomoOruléssé valt; az
1868-as forradalom ¢és az elsé6 koztar-
sasdg alatt a polgari haladé és féderacios
eszméket propagalta szinmidvekben. Az
1874-ben bekovetkezett restauricié utdn
azonban a burzsoazia konzervativ szarnyat
szolgaltak ki. Mindamellett Soler hd ma-
radt a katalan autonomista és kulturalis
torekvésekhez. A nyolcvanas évektdl
kezdve a katalan djjasziletés ifjabb dramai
nemzedékét mar Angel Guimera képvisel-
te, aki a romantikdt naturalista elemekkel
valtotta fel. A katalan dramat nemzet-kozi
rangra emelte, és kilonosen a latin nyelvd
orszagokban tette ismertté. Ma-
ria Rosa, Terra baixa (Lapos fold) és A
tenger lanya (1900) cim@ dramaiban rea-
lista felfogasbol kozelitette meg a kora-
beli Katal6nia tarsadalmi problémadit,
érzékeltette fesziiltségeit és konfliktusait.
Ugyanakkor Santiego Rusifiol a ,,tiszta

mivészet"  irdnyzatit  képviselte a
szinmuirodalomban. Ekoézben az egy-

felvoniasos komédia, a sainet diadalme-
netben jarta be Barcelona készinhazait és
a Paralello barakkjait, és végul az utébbi
kuls6 koraton a mult szdzad utolsé
harmadaban félépilt mulaténegyedben
allapodott meg. Carles Solde

vila a huszadik szdzad els6 harmadaban
éles csattandkkal, finom célzasokkal
élénkitett parbeszéddel igyekezett tokéle-

tesiteni pszichologiai dramait (Fanny,
Eva, Valentina).

A, lazas ttemben fejl6dé és az eurdpai
szintet mar elérd katalan szinhazi élet-tel
a  harmincas években  tuddsitoként
talalkoztam. Szinhizi beszimoléimban, a
katalan  szinhazi kritikusok nyoman,
elemeztem a katalan kulturalis meg-
nyilvanuldsnak e jellemz6é alkotasaft. A
barcelonai napilapok kulturalis rovataiban
és a folyodiratokban (La Miscelanea,
Mirador, La Revista) magas szinvonala
katalan szinikritika kisérte figyelemmel a
hazai és a kiillféldi mvek bemutatasat.

Az allandé jellegd katalin szinhdzzal
parhuzamosan a mult szazad végén indult
meg a mikedvel6 tarsulatok meg-
alakulasa. A terebélyesed6 munkasmoz-
galom is hozzédjarult ennek népszerisé-
géhez. Minden nagyobb partszervezet és
szakszervezet, nemzetiségi koér meg-
szervezte a. maga mikedvelé gardajat. A
népnevelésnek a szinpadrdl folyé sajatos
iskoldja volt ez. A konzervativ, reakcids
szellemd  szindarabok  bemutatasaval
valaszoltak a pardkiak sajat mu-kedveld
tarsulataikkal. Ezekben a lelkész alakitotta
a fészerepet. Jomagam is tandja lettem
ennek a mikedvel§6 szenvedélynek. A
harmincas években a barcelonai Spanyol
Szocialista Munkaspart tagjaként vettem
részt, eleinte mint nézd, késGbb mint
résztvevd, a. parthelyiségben vasarnap
délutinonként rendezett
sziniel6adasokon. A szindarabokban a
partaktivistak, sét a vezet6ségi tagok
vitték a fészerepet. igy Rafael Vidiella, a
partszervezet, majd a szakszer-vezeti
kézpont elndke, t6bb szindarabban a
f6szerepet  alakitotta. A tarsadalmi
igazsag, az osztalyharc érzékeltetésére
adtak el6 népszerl jeleneteket. jomagam
is segitettem a rendezésben, kisebb
epizodszerepeket is vallaltam. A. k6ézon-
ség ¢és a mikedvel6 szinészek vala-
mennyien ismerésok voltak, a megszokott
parttagok és csaladtagjaik osztoztak a
k6z6nség és a szinész szerepében.

A szinhazak koézonségsikeréhez hozza-
jarult a nagyvaros lakossaganak. rohamos
gyarapodasa. Barcelona lakosainak a
szama a szazadforduléra 533  000-re
emelkedett, 1930-ban viszont mar meg-
haladta a milliét (1 005 565).

A. szazad elején Barcelona szinhazi
élete 4j szinfolttal gyarapodott, a Paralello
kilsé koérdaton, a kik6té irdnyaban a
kénnyd mufaj szinhazi negyede nétt ki a
t6ldbsl. Tucatnyi varietészinhaz koézil
muvészi szinvonalra emelkedett a Teatre

Nou (1901), Teatre Comtal (1903) és a
Teatre Comic (1906). Az utébbiak kaba-
réjeleneteken kivil melodramat is bemu-
tattak.

Az 4j eurdpai aramlatokkal a katalan
szinhaz igyekezett lépést tartani. A mult
szazad végén mar megjelent a kisérleti,
majd az animdcids szinhaz. Az avantgar-
dista szinpad pedig, a masodik koztar-
sasdg alatt a harmincas években kibonta-
kozé kulturalis forradalomnak lett a
gyimolese. A szirrealista iranyzatot ko-
vette az epikus szinhdz. Piscator és
Brecht hatasa a katalan szinpadig is elju-
tott.

A koztarsasag bukasa utan, a francoiz-
mus alatt a katalan ellendllas mdvészeti
megfogalmazasa éppen az epikus szin-haz
utjan térténik meg.

Barcelonaban ismerkedtem meg 1935-
ben Benavides ujsagiré baritom révén
Margarida Xirgu szinésznével, akit akkor
a legnagyobb katalin el6adémivésznek
tartottak. Abban az id6ben mar csak
vendégszerepléste  jott  Barcelondba,
Madridban és Latin-Amerikdban Iépett
fel. Federico Garcia Lorca 4j dramajat
segitette diadalra a korabeli konzervativ,
s6t reakcids gancsoskodassal szem-ben.
Garcfa Lorca megjelenése a spanyol és a
katalin (szinpadon szintén a két Spa-
nyolorszdg mérkézésévé valt, a haladas
hivei lelkesedtek a Yermaért, mialatt az El
Debate, a legtekintélyesebb  madridi
katolikus lap kritikusa ,,e gydléletes mu
erkolestelensége, istenkaromlasa és olcso
metészsége ellen” tiltakozott. A spanyol
fasizmus gy6zelme ¢és Garcia Lorca
meggyilkolasa utin Margarida Xirgu
szinészné Latin-Amerikdban vitte tovabb a
harcot a lorcai draima igazaért, segélyezte
a katalan emigraciot, nevelte az 4j spanyol
és katalan szinésznemzedéket.

A polgarhabora kitérése utan, 1936-ban
a maganszinhazakat az
anarchoszindikalisra (CNT) és a marxista
(UGT) szakszervezetek kollektivizaltik, a
katalin 6nkormanyzatot megtestesité Ge-
neralitat pedig az iranyité szerepet igye-
kezett betSlteni. Eleinte sok bonyodalmat
okozott az  anarchistdk  egyenlSsdi
allaspontja, a jegyszed6nek ugyan-olyan
bért fizettek, mint az élvonalbeli
szinésznek. A katalan Komédia Szinhazat
a Poliorama éptletében nyitottak meg, a
katalin Nemzeti Szinhdzat pedig a
Lice6ban helyezték el. A nemzeti el-
lenallast a katalan szinjatszas héskora is
kifejezésre juttatta. Sok hazafias, katalan
szindarabot adtak el6, lirai jatékokkal
igyekeztek a hatorszagban az antifasiszta



szellemet erdsiteni. Té&rsulataik a koz-
tarsasgi fronton is el6adasokat (teatre de
guerilles) tartottak. Daljatékokkal,
tancokkal, kisebb antifasiszta jelenetek-
kel, hazafias katalan szindarabokkal jartak
a frontot. Piscatort a Generalitat ren-
dezének hivta meg, de Angel Guimeréatdl a
Terra baixa drama eléadésdt a habora
menete megakadayozta.

A spanyol fasizmus gy6ézelme utén,
1939-ben a katalan szinjatszas osztozott a
kataldn kultira sorsdban. Franco tabornok
a katalan autondmiét eltorolte, a kataldn
nyelv nyilvanos haszndlatdt az egész
orszaghan betiltotta. ,,Barcelona a spanyol
egység negyvenéves megzavarasat
jelképezte, politika szimbdlumma valt,
amelyet autonémianak, szeparatizmusnak
neveztek" - hirdette a Franco-rendszer.
Hadjaratat folytatta a kataldn nyelv és
kultira eltorlésére. A katalan szinhézakat
bezértak. Késsbb csak spanyol
szindarabokat jatszhattak. A német és az
olasz fasizmus bukésa megrenditette a
Franco-rendszer gépezetét, 1946-ban a
Romea szinhazban mér megengedték
néhany kataldn szindarab bemutatasét, de
tovabhi tiz évig tilos volt idegen nyelvrél
katalanra forditott darabok szinrehozatala.
A fasiszta elnyomas ével alatt fejl6dott ki a
kataldn ellendllas szin-padi vétozata, a
szimbolista, epikus kataldn drama, amely
rendszerint kollektiv érdekl6dési  korre
tartott igényt, és nemzeti vagy tarsadami
témat dolgozott fel. Uj szinpadi szerzék
igyekeztek az igényeknek megfelel
szindarabokat irni, amelyeket 1963-tdl
rendszeresen adtak el6. Ekkor kezdédott a
belsd ellenzék és a kilfoldi emigrécio
kozott  létrejott elvi megéllapodas
értelmében a koncentrdlt egyuttmiikbdés a
Franco-rendszer felszdmolaséra. A katalan
szinjatszés U reneszanszanak is a Romea
szinhdz lett a centruma. Joan Oliver,
Salvador Espriu, Joan Brossa, Manuel de
Pedrolo, majd a fiatalok kozil Josep M.
Benet i Jornet és Jordi Teixidor is
csatlakoztak ehhez a kildnleges szinhézi
iranyzathoz. A katalan szinhaz negyven
évig ellendllas szinjatszasként miikodott.
A szerzbk szimb6lum mogé rejtették
mondanivalgjukat, és a kozbnség
megértette a kulcsot. BUjocskat jatszottak
a cenzlraval, ami nem mindig sikertlt, az
Els Joglars-szintarsulat tagjait a Franco-
rendszer alatt kétévi bortonre itélték. A
fasiszta uralom aatt sokszor egy jelszo,
mint példaul a ,szélasszabadsadg" koré
épitették fol az egész dramat. Egy jol
sikeriilt szinhazi el6adas témegmozgal mat
inditott el. Ki-

tiné halézatot épitettek ki egész Kata-
I6nidban, a vidéki kulturdlis és gazdasagi
kozpontokba is eljutottak az Uj politizalé
szinmiivek.

A demokratikus fordulat 1977-ben
megindult folyamata |étrehozta az j ka
talan autondmidt, amely biztositotta a
kataldn szabadsagjogokat és a kulturdis
fejlodést. A kataldn szinhazak legfébb
gazdgja ismét a Generditat, amely dra-
maturgiai kdzpontot |étesitett a katalan
szinpad téamogatédsara. A kataldn Gene-
ralitat 1981. évi koltségvetésebd! kitiinik,
hogy a muilt évben harminc hivatasos
szintarsulat tdmogatasara negyvenmillié
pesetét forditottak. A Romea szinhéz-ban
1981. maéarciustdl miikdédé dramaturgiai
kozpont tiz kataldn szindarab be-
mutatasdban vallalt irdnyitd szerepet. Ezek
kozé tartozik a Romea szinhézban ez év
tavaszatdl szinre Kkerllt Eszter eredeti
torténete cimi szinmi is.

A régi vérosrészben, a keskeny Hospital
utcaban a haromszintes Romea szinhaz
kidlta a szézad viharait. Atellenben a
kozépkori kolostor narancsfa  mogott
hizédik meg a Katadn Konyv-tar,
paratlan értékes katalan okirat- és
szovegkonyvgyiijteményével. Lelkes
kozonség figyeli Salvador Espriu katalan
kolto és szinmiiird valasztékos nyelven irt
szinmiivét, az Eszter eredeti torténetét. A
nehéz koltéi szoveggel nyelvtanulasra
akarta  Osztdonbzni  kbzobnségét. A
szimbolikus és epikus dramat szerzéje a
Franco-rendszer elnyomasa teljében,
1948-ban irta, és huszondt évvel ezelétt,
1957-ben mar el6adték a Kataldn Zene-
palotdban. S6t a modern kataldn szin-
miirodalom klasszikus termékének tart-
jék. A kollektiv témgu katalan dramak
kozé soroljak, amelyekkel a kataldn népi
elendllas nyelve és kultarga fennmara-
déasaért kiizdott a megsemmisitését hirdets
fasiszta uralommal szemben.

.Bemutatdsa rendkivili eseménynek
szémitott, mivel mas értékei mellett, az
dlamhatalom dtal haldra itélt katalan
nyelv gazdagsaga és ergje megrazo bi-
zonyitékdt szolgdltatta. Folhivas volt a
reményre, sokak reményvesztettségé-nek a
cafolatakeént egy rabszolgasagra itélt nép
tulélésére hivta fel afigyelmet - értékelte
a szindarabot Josep Benet ir6 és torténész.
LA zindarab felljitdsa ma is aktudlis,
mivel a katalan nyelv még nem heverte ki
a kultUratiprés okozta karokat.

Szévege sokszor szarkasztikus. A szi-
nészek jatéka helyenként a groteszkbe
hajlott. Az el6adéas tobbszdr expresszio

nista stilug egyeket arult €. A szinhely az
Okori Perzsia, a térgya a perzsak és a
rabszolgasagba hurcolt zsidok  kozti
konfliktus, amit testvérek kozti civodas
nak tiintet fel. A szindarabban sok a spa-
nyol polgarhabordra val6 utalas. A szin-
miivet honapokon keresztll telt héz el6tt
jétszottak. S6t vidéki vérosok szinha
zaiban is el6adtak.

» Eszter eredeti torténetét nagyon nehéz
megmagyarazni, mert a szinhazban,
akércsak az éetben, sokkal nehezebb
megmagyarazni a sgjét dolgainkat, mint a
mésokét .. Eszter tukrét hasznd,
amelyben tiikérképek tancolnak egy-
méason, foldink szépsége, a mi kicsi-
nyességink és fukarsagunk, kics és gye-
rekes kegyetlen irigykedéseink glnyoljak
ki mindennapi viselkedésiinket, mi-alatt
vonszoljuk magunkat azon a kis hazai
foldon, a sz6lok és a tenger kozott. Es
ezért, bar hajotorottek lettiink, és nagyon
hibasak vagyunk, amiért elsillyedt a
haj énk, megkiséreljiik megragadni a giny
mentédeszkdjét . . ." - magyarézza Lluis
Pasqual rendezs. Kataldan tgjakon
jétszodik tehdt a torténet, katal anokrol és
katalanoknak szol, akik idegen jelmezt
oltottek fel. A szinészek kifejezd jatéka
megkdnnyiti a nehéz szbveg megértését.
A narrétor fontos szerepet kapott, az oreg,
vak koldus kéti 0ssze alegendéat a maval.

A Romea szinhaz irodgjdban taldkoz-
tam Manuel Serra igazgatoval, a Gene-
raita, a kataldn autoném kormanyzat
dramaturgial kdzpontjanak a vezetsjével.

A Generalitat dramaturgiai kozpont-
janak a feladata, hogy folélessze a va-
laszltra keriilt katalan szinhazat. Még ki-
sért a fasiszta elnyomés, a polgarhaboru
emléke, amely a kollektiv, tarsadalmi
szinhazat fejlesztette ki, és a célnak meg-
felel6 témékat ragadtak meg. A szdlas-
szabadség eljovetelével azonban ir té-
madt, a politikai szinhaz irant megcsap-
pant az érdeklédés. A Generalitat dramai
kozpontjanak egyik torekvése, hogy
folélessze azt az individualista, pszi-
cholégiai szinhézat, amelynek a fejlédé-
sét afasizmus megszakitotta." - fejtette ki
Manuel Serra  igazgaté. ,Ez ok
eréfeszitésbe, munkdba kertl. A katalan
szinhaz véleményem szerint vissza-tér a
realizmushoz. Az {ir betdltésére még régi
szerz6khoz is visszatérink. A kataldn
szinhézi irodalomban minddssze
szézbtven éves hagyomanyaink vannak.
Béar nekiink is vannak hagyomanyaink, a
kodzépkori és Ujkori vallasos és vilagi



dréma kifejl6désének emlékeivel rendel-
kezlink, de ezek féleg az irodalomtorténet
szdmara érdekesek, A XIX. szézad egyik
ismert szerz6jének, Angel Guimera irénak
aTerra baixa cimii szindarab-jat Ujitottuk
fel nagy kozonségsikerrel. Hat honapig
telt haz mellett jatszottuk, még vidéki
eldadasokon is bemutattuk. Ez a szinmii
ma is kozel al a katalan kdzonséghez. Az
ilyen régi realista szerzék folyjitésat az
ameneti  korszak  kitoltésére  akarjuk
haszndlni. Az U redista szerz6k egyéni
draméit véarjuk."

A katalédn vidéken is mitkddnek dlando
szinhdzak, de nincsenek &landd szin-
tarsulatok, amelyek mindig a févérosbal,
Barcelonabdl utaznak le vendégjatékra
Most éppen a Romea szinhdz egyittese
Gironaban haromszor egy héten az Eszter
eredeti torténetét adja €lo.

.Kataldnidban a szinjatszas fejlédésé-
hez nagyon sok félhivatasos tarsulat jarult
hozza,  kozllik  néhany  egyetlen
szindarabbal jarta a falvakat. Sok fug-
getlen tarsulat szOvetkezetet alakitott. A
Romea szinhdz »szabad térsulata« is
szbvetkezeti forméban mikddik"
hivtafel figyelmemet Manuel Serra.

A félhivatésos, flggetlen szinhaz a mii-
kedvelé szinhazbdl fejlédott ki, amely-nek
nagy multja van Katal6niaban. Né-hany
évvel ezel6tt még hétszéz mikedvel§
tarsulat miikodott Katalénidban. Szamuk a
figgetlen szintarsulatok meg-jelenésével

szdzra  csokkent. Ezek  heten-ként
rendszeresen  eldadast  tartanak  a
provinciék févérosaiban levé dlandod

szinhazi éplletben. A fliggetlen szintér-
sulatok szédma tizendt évvel ezelétt ti-
zentt-hisz volt. Ezek nem ismétlik a f6-
varos misort, Uj dramaturgiat terem-
tettek. Az utolsd évtizedben néhany ko-
ziluk hivatésos térsulattd alakult &. A
legjelentésebb kozillk éppen az, amelyik
az Eszter eredeti torténetét adta el6 a Romea
szinhazban.  Megujitotta a  katalan
szinmiivészetet. Parhuzamosan néhény
figgetlen szintarsulat az animacios
szinhazzal foglalkozik. Némelyik
figgetlen tarsulat nemzetkozi hirnévre tett
szert. Az Els comediants (A komédiasok)
pantomimtarsulat sok sikeres be-mutatot
rendezett. Eldadésaiban a beszédet
helyenként akalmazza. Az Els Joglars
tarsulat most utazott € New Yorkba
Németorszagban és Francia-orszagban is
tobbszor vendégszerepelt. Még a politika
témau szindarabok tartoznak
repertodrjdba, amelyekkel a multban
legnagyobb sikereit aratta.

KOLTAI TAMAS

Svédorszag messze van

A cimet egy néhany évvel ezel6tt meg-
jelent magyar regénytsl kolcsdnbztem.
AZért illik ide, mert kevesen tudunk a
svéd szinhazrél (6k is keveset tudnak
rélunk), s igy a képletes messzeség na-
gyobb, mint a kilométerekben mért
foldrajzi tav. Kolcsonos érdek, hogy a
tavolsadg csokkenjen, s ennek vannak bi-
zonyos jelei. Az utdbbi években megje-
lent néhany (j svéd drama a magyar
szinpadon - Enquist mive, A tribadok
gszakaja, Eriksson Parizsi élet cimii da-
rabja, Magyarorszagon vendégszerepelt a
Schahrazad Szinhdz, és térgyaasok
folynak a Kirdyi Dréama Szinhéz
hazénkba latogatasardl. Mindkét rész-rél
mutatkozik tehdt kezdeményezbkészség
kapcsolataink javitdsara. Mats Syl-
wannak, a Svéd Intézet kilféldi kap-
csolatokkal foglalkoz6 ~munkatérsanak
meghivasdra e kezdeményezés jegyében
tolthettem egy hetet Stockholmban.

Nem mondhatom, hogy kiléndsebb
szerencsem volt. Bergman Lear kiraly-
rendezését a Kirdyi Dramai Szinhazban
(réviden: Dramatenben) varatlanul tobb
hénappal elhalasztottdk. Az egyik, érde

kesnek igérkezd el6adas betegség miatt
elmaradt. A két legjelentésebb stockholmi
»Szabad csoport" - egyikik éppen a
Schahrazad - ottlétem alatt nem tartott
eléadast, Néhany személyes taldkozasrol
is le kellett mondanom az utolso
pillanatban, betegség vagy kozbejétt aka-
dalyok miatt.

Mindamellett igyekeztem betekinteni a
svéd szinhazi élet kulonféle szektoraiba
Lattam eldadédst &lami  szinh&zban,
maganszinhazban és Ugynevezett szabad
szinh&zi csoportban. Svédorszag mint-egy
széz szinhdza kozll csak hé&rom Al
kozvetlendl dlami iranyitas alatt. A
huszonkét regiondlis és helyi szinhdz a
megyék illetve varosok fennhatésaga ala
tartozik. Maganszinhaz nagyon kevés van.
A hetven szabad csoport viszont
koralbelil  hétezer eléadast produkal
évente, tébb mint felét gyerekeknek és
fiatal nézoknek. A szabad csoportok
professzionistdk. A mi besorolasi fogal-
maink szerint amatéréknek nyilvanitandk
Oket. Svédorszdgban nemcsak hiva-
tasosnak, hanem bizonyos értelemben
hivatalosnak is mingsilnek. A jé nevii
Jordcircus, amely tevékenységének je-
lentés hanyaddban utcaszinhazként mii-
kodik, idén Nancyban a nemzeti szineket
képviselte.

Rovid egy hét benyomaésaibdl termé-
szetesen nem lehet dtaldnositani. Foldes
Anna svedorszagi beszamoldja alapjan
(Strindherg arnyékaban?, SZINHAZ, 1981.
szeptember) el voltam ra készilve, hogy

Jelenet Lars Norén: Az éjszaka a nappal anyja cimi draméajabél (stockholmi Kiralyi Dramai Szinhéaz)
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Iépten-nyomon a nagy hazai klasszikus
drémaird darabjainak eléadésaiba botlom,
meglepetésemre  viszont  egyetlenegyet
sem taldtam. Strindberg |, arnyékat”,
pontosabban szellemi lenyomatat ennek
ellenére mindenitt érezni. Hol egy mai
dréméban, hol az eléadés jatékstiluséban,
hol magdban a tovdbbél§ naturalista
hagyomanyban.

A naturdista tradici6 az el6adasok
tobbségében nyomot hagy. Claes Englund,
az Entré cimii szinhdzi folyGirat felelés
szerkesztéje, a svéd  szinikritikusok
szervezetének elndke szerint ez a skandi-
nav szinhazon belll a svéd tedtrum jel-
legzetessége, szemben a finnek stilizal-
tabb, a vizualitasra és a Brecht-féle epikus
szinhazra nyitottabb félfogasaval, vagy a
kontinenshez kozelebb fekvé danok angol-
német hatasokat jobban magédba szivo,
részben erésen konvenciondlis, részben
erésen avantgarde szemléletével.

Val6sziniileg ez az oka annak is, hogy a
svéd szinhazban viszonylag kevés a
nagyformatumu rendezd, aki ranyomné a
bélyegét az el6adasokra. Bergmanon
kivil, aki foként kulféldon, elsésorban
Minchenben dolgozik, nemigen akad
mérkés svéd név a szinhazrendezék nem-
zetkdzi borzéjén, s bér lattam néhany jo
eldadast (egyikik sem johetett volna létre
professzionalistairanyitas nélkil), de olyat
nem, amely filozofia értelemben

vagy <zinhézi vizidjanak eredetiségét
tekintve igazi rendezdi egyéniséget reve-
[t volna.

A Dramaten
A négy év hijan kétszaz éves Dramaten a
harom dllami szinhaz egyike, s a

legrangosabb prézai tarsulat az orszégban.
(A méasik ketté a tizendt évvel Gregebb
Kirdlyi Opera és a mindbssze 6tven éve
alapitott Nemzeti Szinhaz, amely neve
ellenére inkabb a mi egykori Déryné
Szinhdzunkra hasonlit:  Stockholmban
székel ugyan, de produkci6it orszagszer-te
utaztatja. A nemzeti szinhézi funkciot
val éjdban a Dramaten télti be.)

A naturalista hagyomany éppen a
Dramatenben a legerésebb; torténeté-nek
Ujabb, mintegy két évtizeddel ez-€lotti
periédusaban példaul posztumusz ONeill-
drdmak misorra tiizésével  kel-tett
foltinést. A  Strindberg-tradicionak a
Dramaten az egyik legfébb apoléja, arrdl
pedig személyesen is meggy6zédhettem,
hogy ezt a klasszikus orids tépldta
szellemet a mai drédmaban is igyekszik
folytatni. A darab, amelyet lattam, erés
Strindberg-  és  O'Nelll-hatasrdl  ta
naskodik. Szerzéjének, Lars Norénnek
mas szinhazak is jatsszak a miiveit, meg-
lehetds kritikai és kozonségsikerrel.

A Dramaten kamaratermében bemuta-
tott négyszereplés jaték cime: Az éjsza-

Jelenet Nigel Williams: Osztalyellenség cimid draméajabdl (Dramaten)

ka a nappal anyja. A cim 6énmagéban is
utalas O'Nelll Hosszu Ut a éjszakéba cimii
dramgjara. Az aapszituacié hason-16. A
négytagu csalad - apa, anya és két fid - a
titkolt akoholizmus rémével kénytelen
szembenézni. (Az alkoholizmus
egyébként régi, kedvelt témga a svéd
daraboknak.) A jaték szinhelye a kis
csalédi penzid, amelyet a szll6k vezetnek.
A konfliktus:. az apa gyOgyithatatlan
szenvedélye. A diszlet az el6adas nagy
részében a jokora étkezékonyha. Kétoldalt
egy-egy kis el6szinpad csatlakozik a
jatéktérhez: az egyik az apa irodgjat, a
mésik a penzié haszndaton kivili, inkabb
raktar céljara szolgdlo kozos helyiségét
(jatéktermét) dbrazolja.

Cselekmény nincs. A lathaté fizikai
cselekvések a léthatatlan lelki folyamatok
kiils5 megnyilvanulésai. Ez az aprdlékos
gesztusok szinhéza. A jelenlét szinhaza.
Négy tokéletesen Osszehangolt alakitas.
Az apa, Martin szerepe kulcsszerep, és
Ingvar Kjellson a mindent tud6 szinészek
kozé tartozik. Szerepét tokéletesre csiszolt
naturalista technikaval épiti fol. Bgon a
konyhdba, és f6zni kezd. A be
gyakorlottsag és a rutin hossz percekig
tartd maganszamat, valosagos lazzijat
l&-hatjuk. Kjellson pontos koreogréfia
szerint, természetes konnyedséggel mozog
a viszonylag nagy térben, bamulatos vir-
tuozitassal iveli & a tavolsagot, mikozben
minden tevékenysége valodi. A konyha
ugyanis miikodik. Kjellson tojésrantottét
készit, kavét melegit, az ebédfézéshez
késziti el6 a hozzavalOkat, mosogat - és
mindezt egyszerre, egymassal
szinkronban. A tiizhelytél a mosogat6ig
ugrik, a sit6 hémérsékletét ellendrazi,
tepsiket keneget, tésztét dagaszt, le-rantja
a gazrol az elkészillt rantottat, megégeti a
kezét, a vizcsaphoz szalad, vizet folyat ra,
torléruhahoz kap - az egész folyamatot
fantasztikus mozgés-koordinéacidval
tervezi meg és hajtja végre.

De az igazi trouvaille, hogy kozben el-
jétssza a szenvedélyével kiizdeni prébad
alkoholista kinjat. Martin ugyanis a szerep
szerint kilonbozé helyekre dugdossa a
palinkasiiveget, hogy a csaladja ne taldlja
meg. A konyhakredenc haszndlatlan
részébe, a mosogatd alatti szemétledo-
boba, a kamréban tartott felmosdvddorbe.
Amikor mar nem birja tovébb, el6-kapja,

tolt, iszik... Illyenkor hosszii jaték
kezdédik: poharelmosds, Uj rejtek-hely

keresése. Egyre idegesebbé, kapkoddbba
val6 mozdulatok, riadt pillantasok,
félelem afolfedeztetéstdl. S ahogy



mulik az id8, a szinész zsenidlisan érezteti
az akohol hatését. Naturalista szin-hézrdl
lévén sz0, a részegjelenetek konvencidi
nem johetnek szémitasba. 1d6 kell az
alkoholos befolyasoltsag jelentkezésehez.
S minthogy Martin idult akoholista,
ittassaganak nincsenek l&tvanyos,
»Vigjatéki jelei. Csak a gatlasai oldodnak
fol, s a mozdulatai védnak merevebbé.
Ahogy a mosogatérongyot messzirél vagja
a mosogatéba, és mellé dob-ja. Ahogy a
villamgyors kenyérszeletelés végén a
kenyerek mér leesnek az asztalrdl. Ahogy
a ,mutatvanyok mar nem sikerlinek
tokéletesen.

Ha lehet is Fenntartdsunk a naturaliz-
mussal szemben, a szinészi technikanak ez
a tokéletessége lenylighzs. Az elb-adés
tiszta jatékideje tobb mint harom éra, s bar
nem értem a szoveget, a jatékbdl vilagos,
hogy nem is igazan fontos, mit mondanak
-- az a fontos, ami a gesz-tusokban, a
szavak mogotti kapcsolatokban torténik
meg. A jaték igy képes meg-haadni a
szbveg mindennapisagat, a fol-vetett
életprobléma - nagyképiien szélva --
partikuléris voltdt. Mert a mi gondoléti
sikjidn mindegy, hogy a négy szerepl
miként szenved, alakoskodik, kizd a
démon €llen, vagy éppen brutadizdja
egymast. Még a drama végkicsengése sem
Iényeges (hogy a fia dtal véresre vert apa
meghal-e vagy sem). A Iényeges ennek a
,SZ0veg datti" emberi minéség-nek a
hiteles megjelenitése. S ezt nem-csak a
nagyszeri Ingvar Kjellson tudja, hanem az
eldadas mésk hdrom szerep-léje - s a
rendezé Goran Graffman - is.

A Dramaten naturalista iskolgjanak
masik példga Nigel Williams Osztaly-
ellenség cimii drémajnak el6adasa. (A si-
keres produkciét a kamaraszinpadrél
vitték & a nagy szinpadra.) Tipikus ,fiatal
angol darab, igencsak hasonlit: Griffiths
naunk is jétszott Komédidsokjara. A
lekopott osztdlyteremben jétsz6-dd darab
hat fiatal szerepl6je - a hetedik a tanar --
végigzongorézza a lazadés dramgjét: a faji
kérdéseket, a generécios problémakat, a
szocidlis konfliktusokat. Nyers, illGziétlan,
kemény darab --- erételjes el Gadés.

A Véros Szinhaz

A két szinhdztermet mikodtetd Varos
Szinhéz hosszabb tévra sz6l6 klasszikus-
programot hirdetett meg. Ezen belll kiildn
Erzsébet-kori programot,  amelynek
majdnem | athattam az els6 darabjat, a Romeo
és Jaliat. Azért majdnem, mert mér a bent
Ul6 nézékkel kozolte ajelmezes

Claire Wikholm (Elmira) és Keve Hjelm (Tartuffe) Moliére szinmlvében (stockholmi Varosi Szinhaz)

,Prolég’, hogy az eléadas betegség miatt
elmarad. (Nem értvén a szveget, el 6szor
azt hittem, hogy a shakespeare-i
prolégust mondja, s méar éppen tetszeni
kezdett a fennkdltség nélkili, hétkoz-
napi prozastilus. . .) Az eléadés ugyan
egyhangl vélemények szerint nagyon
rossz, meg is bukott alig valamivel
kordbban mutattak be, és ezen az estén
még fél haz sem lett volna --, mégis sgj-
ndtam, hogy nem l&thattam, mert ki-
vancsiva tett az alapelképzelés. A ren-
dezé Goran O. Eriksson - azonos a Pa-
rizsi élet irgjaval, egyébkeént kritikusis
a szinhéz nézéterén épitett fol egy erede-
ti, Erzsébet-kori Shakespeare-szinpadot,
amelynek nézéterére jelmezes szinészek
vezetik be a kozonséget. Acsolt deszka-
padokon Ulink (azaz Ultink néhany per-
cig), a nézdtér enyhén hglitott ivébe eldl
mélyen benydlik a szinpad. Nem tudom,
mennyire ,jatszott volna ez a Globe-
rekonstrukcié - amirdl Peter Brook mar
1948-as Shakespeare-tanulmanyaban
leszogezte, hogy nem jarhatd Gt -, az
el6adasrol késziilt foték mindeneset-re
meglehetésen iskolds, vértelen, kon-
venciondlis produkciérdl tantskodnak.

A Tartuffe-6t a nagy szinhézban jatsszak
- Eriksson ez(ttal forditdi ming

ségben jegyzi az eléadast. rendezd és a
cimszereplé - egy személyben - svéd
szinhaz  egyik  kilonds, maganyos
egyénisége: Keve Hjelm. (Egyébként
nézéként 6 is gyandtlanul ott Ult sgjét
szinhézénak nézéterén, amikor bejelen-
tették a Romeo-el8adas el maradésat)

A. hatalmas, nyersfa padlézatd szinpad
csaknem (res, mindossze egy asztal és
két szék al kdzépen pacolatlan, vilagos
szinii fabol. késziltek. Mélyen, a fe-
nékfalon valamilyen galériaszerii jérés
latszik, figgonye kozll olykor egy-egy
kukucskd@l6 arc kandikdl ki. Eldl, két-
oldalt egy-egy lépcsés emelvény; idén-
ként ezeken is hasald, a cselekményt
bamulé szolgak bukkannak fol. Rendel-
tetésik bizonytalan. Haznép? Besigok ?
Kémek? Esetleg mindharom funkci6t
egyesitik ? Az eléadas elgén sokégu, égoé
gyertyés gyertyatartokkal keresztiil-kasul
szaguldjak a szinpadot, a letartéztatas
jelenetben 6k a rendérok, a végén pedig
lassan eldrejonnek, és korulveszik az
agyonlétt Orgont. De errél késsbb.

Hjelm mint rendezé kétségtelenul on-
magéra, sgjét Tartuffe-alakitasara épiti az
el6adast (amikor én lattam, kilonds
mbdon még Pernelle-nét is eljatszotta, a
szinésznb betegsége miatt!). Magas,



Sven Erik Vikstrom és Berit Carlberg az Allatok cimii musicalben

parancsol6 egyéniség, ideges mozgésa-
ban, hit tartasdban, fellengzésségében
van valami néies. Ugyanakkor érdeke-
sebb, jelentésebb személyiség, mint a da-
rab barmely mas szerepl6je. Valbésziniileg
nem véletlen, hogy udvarlésaval
hatérozottan hat Elmiréra. Az el6adésnak
ez a kozéppontja a Tartuffe és Elmira
kozétti viszony -; a potencidlis politikai
dramabdl semmit sem launk. (Még a
leskel6dok is mintha csak az in-
timitasokra volnanak kivancsiak, jollehet
k6zbmbos arcukon egydtaan nem
tikrozodik érdekl6dés.)

Az eléadas kulcspontja minden bizony-
nyal a hires leleplezés jelenet, az aszta
alad bujt Orgonnal. A kérdés csak az,
hogy ki leplezddik el. Elmira, akit Tar-
tuffe mar-mér a hatal maba keritett, szinte
Onmaga - a kisértés - el6l menekiilve,
végss védekezésill hivja tanliinak

elbyjtatott férjét. Orgon a szerelmi ost-
rom alatt nem mozdul. Véetlenil sem
lebben meg komikusan az asztalteritd.
Egy 0sszeomlott, bénult Orgon bujik meg
az asztal datt, folotte pedig Tartuffe
vadul ostromolja a kétségbeesett jeleket
(hidba) add Elmirat. Amikor Tartuffe egy
pillanatra tavozik, hogy meg-nézze, nem
janak-e az ajtd €létt, Orgon végre
el6bujik (nevetésnek most sincs helye),
de aztén tehetetlendl kioldalog. A
visszatér$ Tartuffe el6tt ,, szabad apélya,
nem tarthatja vissza senki és semmi,
lerohanja EImirét, aki nem is védekezik,
teljesen erétlenll adja meg magat.
Tartuffe-rél is, Elmirardl is le-keril a
hatalmas pardka - az el6adasban egyediil
itt -, s a két ,ma arc" furcsa médon

emberivé teszi a pillanatot. A végre
folocsidd Orgon csak most  tér
magahoz...

Ennek a rendezsi folfogasnak kovet-
kezményei vannak: a darabot nem lehet a
szokasos moédon befgjezni. Hjelm mint
rendezé még ad egy fricskét a rex ex
machinanak (a letartéztatni jott rendér
hadnagy ,nem tudja a szerepét", oda-
kintrél sugjék neki), aztén a kétélre ha-
zott, sillyesztébe ejtett Tartuffe folott
megjelenik a gyaszruhas Elmira, és egyet-
len, jol iranyitott pisztolylovéssel leteriti a
megbocsaton felée kozeleds Orgont.
Villamlas, dorgés - utébbit nyilt szinen
produkaljék az erre szolgal6 gépezet-tel -,
Orgon megtantorodik, és elvagadik a koré
vonul 6 szerepl 6k karéjaban.

Keve Hjelm Tartuffe-rendezésében sok
a kilsdség és a végiggondolatlansag,
mindamellett 6 volt a legeredetibb ren-
dezé, akit egy hét alatt |1attam.

Békemusical

Az Oscars, a kevés maganszinhéazak egyi-
ke adta el6 az Allatok cimii musicalt vagy
ahogy a szerzék egyike nevezi: abszurd
farce-ot. (Az el6adés repriz: az eredeti
bemutatd 1979-ben volta gothenburgi
operaban.) A szerzék neve ndlunk sem
ismeretlen. A zeneszerzé Lars Johan
Werle, tobb opera mellett Bergman
Farkasok drdja €S Persona cimii filmjeinek
zengjét irta. A librettista Tage Danielsson
filmforgatékonyvek irdja-ként szerzett
nevet, tobbek kdzott ¢ a szerzéje 2 Picasso
kalandjai cimii, nalunk is bemutatott
vigjatéknak.

A békeharcos musical fészerepléi, az
alatok kiatvanyt fogalmaznak az Emberi
jogok Bizottsdgdhoz az  emberiség
megmentése érdekében, majd elsé gya-
korlati lépésként meghivjak magukhoz -
egy tibeti fennsikra - a nyugati és a keleti
vilag képviselsit. A killgyminiszterek
népes kulturalis delegacioval érkeznek, az
amerikal slagerénekes és a szovjet ének- és
tancegyttes szdlistandje annak rendje és
modja szerint egy-mésba szeret. A
mésodik részben most mar az dlatok
hivatal osak a bécsi leszerelés
targyalasokra, ahol is egy hatalmas balon,
némi bonyodalmak utan, nemcsak a
szerelmesek taldlnak véglegesen egy-
masra, hanem é&talanos kelet-nyugati es-
kiivésorozat pecsételi meg a vilaghékét.
Mindezt természetesen az alatok hozték
Ossze: a pingvin, a medve, a mgom, a
pava...

A (szdndékos) naivitéstél nem mentes
torténet igényes és latvanyos kidlitasban,
csaknem  opera hangokat  kivané
énekesszinészekkel valésul meg, és 6-



rias siker. Akad egypér jo Gtlete: példaul
a bécs bd férendezéje a semleges
stdtusahoz mélton, sz6 szerint kétarcy,
eldl-hatul egyforma Nelson tabornok.

A tanulség, ha nem is tébb, annyi, hogy
hazai anyagbdl lehet musicalt csindni.

Szabad csoportok

Az Ugynevezett szabad csoportokkal volt a
legkevesebb szerencsém. A Schahrazad
egylttes, amely Mejerholdnak szentelt,
Doktor Dappertutto cimii el6adésaval tavaly
a Szkéné szinpadon vendég-szerepelt,
vadonat(j otthonaba koltozésével volt
efoglalva, a Jordcircus (Fold-cirkusz)
pedig, amely szintén atalakitja
jatszéhelyét, éppen kil foldon tartézkodott.

A két fiatal egylttes (egyikik 1976-
ban, méasikuk 1977-ben aakult) méris
meglehetés hirnévre tett szert. Kommu-
naszerti, k6zosségi életmodjuk, a szinjét-
szas technikai megujitésara iranyuld ki-
sérleti munkguk megérdemelné a tanul-
manyozast. Klldndsen érdekesnek |at-szik
a Jordcircus részben utcaszinhazi, részben
szobaszinhézi mitkédése; mind-két tipusi
eldadasukbol  videokazettan  lathattam
részleteket (legutdbb Marquez Sziz év
magany cimii regénye aapjan készitettek
adaptéciot, Vér és pezsgs cimmel).
Munkéassaguknak gazdagon dokumentdlt
irodalma van, de beszamolni és véleményt
alkotni roluk csak eléadasak 1&ttan
lehetne.

Ugyancsak érdemes volna tanulméa-
nyozni a vidéki miivel6dés hézak rend-
szerét. Vendéglatom figyelmessége foly-
tan alkalmam volt megnézni egy szabad
szinhazi csoportosulas, a sundbybergi
Friteatern Bristol el6adasdt. Maga a pro-
dukcid, Lars Forssells Kaldzok cimii da-
rabja, észintén szolva, nem volt valami
kllonds, annal érdekesebb, hogy az a
Stockholm-kézeli , elévéros, Sodertalja,
amelynek mivel6dési hazdban szere-
peltek, milyen gazdag szinhéazi és egyéb
kulturdlis  programot, illetve térsas
Osszejdvetelekre csabitd alkalmat kindl.
Ez, természetesen, csak részben tartozik a
szinhaz terlletéhez. Az viszont annd
inkabb, hogy a Dramaten a tervek szerint
még a mostani évadban hozzank |atogat,
valészinileg az emlitett Lars Norén-
darabbal és A4z apa cimi Strindberg-
drdméval.

MATE LAJOS

Egy népszinhazmodell

Telt hdz. A svédorszagi Orebrdban fel-
dllva tapsol a kozonség a La Mancha
lovagja utolso, harminchatodik eléadasan.
Meghatd ,utolsd eldadds’, mely-nek
Unnepélyességét emeli az a tény, hogy sok
a kilfoldi vendég. De az a legmeglepsbb,
hogy a Gyér nagysagu varos nézéi tudjak,
hogy utolsd el6adasra jottek. Az eldadés
el6tt a rendezé a szinhaz igazgatgja -
rovid beszédet mondott: a hatalmas
szinhézépiletben  benséséges,  intim,
szinhazbarati hangulat uralkodik.

Az eléadés 6, de az az érzésem, ugyan-
ilyen intim, baréti lenne a hangulat akkor
is, ha az eladés valamivel gyengébb len-
ne. Georg Malvius rendezése cervantesi
vilagot teremt, hitelesen tarja fel a don-
quijotizmus tragikomédigjat, ugyanakkor
megfelel6en kdnnyed a zenei megszolala-
sokban. A szinpad kozepére, sokkolo
erével, csorlokon ereszkedik le a hatalmas
[épcsd, melyen Cervantest a bortdnbe
lokik. Szinte villoni a kép, amikor a fog-
lyok vad indulattal tamadnak a kozéjik
csoppent Lintellektuelre’, majd leleményes
szinészi és szmhelyvaltasokkal teljesedik
ki abus képii lovag historigja.

Remekek a valtasok: ahogy példaul a
féhos rabbdl a mese kivanta fészerepléve,
vagy Don Quijote lova és Sancho szamara
a hallgaté-nézébsl 4dlatta és vissza val-
tozik. Az Osszjaték egységesebb hatasu,
mint amennyire az egyéni alakitasok ki-
emelkedéek. Erételjes, de kissé igyekvé a
Don Quijotét jatsz6 szinész aakitdsa, mig
Sancho Pansa kénnyedén, remek humorral
vélik idoénként fénokét is tulszarnyalo
karakterré, Aldonsa (Dulcinea) szép
hangjaval és erotikuméval hat inkabb,
mint szinészi meggy6z6 erejével. Malvius
tudja atitkot: ha nem épithetsz mindenben
az er6s szinészi egyéniségre, épits az
erételjes szinészi jatékra. Az eléadésban -
mint utdbb megtudtam - tizenhat amatér
szinjatsz6 miikodott kdzre. Nem lehetett
érzékelni a kilénbséget, s ezt nem a sziné-
szek sértegetésének, hanem az amatérok
dicséretének szanom.

(Az eléadés uténi blcsibanketten tandja
Iehettem annak, hogy milyen jo

kozossegi  szellemben készilhetett az
el6adas. Szinészek és amatérok egymés
utén dltak fel, és rovid parddidkka idéz-
ték fel a probdk hangulatéd, az eléadas
el 6készitésének nem mindig vihar nélkdli
pillanatait.)

A kétszéz éves jobbaraipari éske-
reskedelmi jellegli véros szinhézat 185;-
ban aapitottak, és szédzadunkban Hjalmal
Bergmanrdl, egy nem tul ismert, de a
véroshan sziletett irdrdl nevezték e. A
jelenlegi, mintegy harminc évvel ezel6tt
épllt szinhaz nyolcszazharminc személyes
nézétere |épcsézetesen emelkedik. A
szinpad nyilasa tizennyolc méter, mélysége
huszonegy. A nézétér alatt tagas bifé,
tarsalgo terll el egy mesterséges té és
szokokit mellett.

Az épliletben az iroddk, mithelyek mel-
lett probaterem és széz-szézbtven nézé
befogadasara alkamas studidszinhaz van.
Ehhez az igazgatéshoz tartozik egy ko-
rilbel Ul 6tszédz személyes kamaraszinhaz -
- mintegy masfél kilométerre a kdzponti
épiilettdl -, mely operettek és Ugynevezett
szorakoztatd  miivek,  kamaradarabok
el6adaséra szolgal. A rokoké stilusban
éplit szinhdz szinpadan éppen egy Dario
Fo-jaték diszlete dllt.

A szinhdz egy évadban kilenc bemuta-
t6t, haromszézotven el 6adast tart. A kilenc
bemutatébol ketto Ugynevezett
nagyszinhazi, ezt nem tgolhatjak (ilyen
volta La Mancha lovagja is), harom szin-
hézépulettel rendelkez6 helységekben té-
jolo, kett6 gyermek- és ifjuségi el6adas,
ketté pedig konnyen mozgathaté kis
produkcio.

A szinhaznak harminctt szinésztagja
van, s rendszeresen foglalkoztat amato-
roket is. A szinhazban ,kihelyezett szi-
nészosztdly miikodik. Jelenleg a malmoi
szinmilvészeti féiskola hdrom hallgatdja
gyakorlatos a szinhazban. Képzésikbe a
szinhdz miivészel is bekapcsolddnak,
csupan a beszéd, mozgas és tanc
oktataséra érkeznek Malmébsl a szak-
tanérok.

A diszlettervezé mithelyében a kovet-
kezé bemutatd, Arthur Miller Pillantas a
hidr6l cimii darabjanak diszletmakettje
dlt. Malvius rendez6i  koncepcid-ja
megbontja az utca és az épllet vertikdlis
tagolasdt, és horizontadlis megoldasra
torekszik. Intim hatasokra késziil, ezért a
kamaraszinhazban viszi mad szinre a
hagyoméanyostdl eltéré eldadést. A sze-
replék belss vildgét Ggy akarja feltarni,
hogy minden kulsd hangulati elemet el-
hagy (utcai jarokelék, a hivatal embere),
Alfierinek sincsirodgja, ott jelenik meg



Jelenet a La Mancha lovagja ciml musicalbél (6rebréi Hjalmar Bergman Szinhaz)

szilkség szerint a térben, ahol éppen sz6-
vege szerint funkcigja van. A prébaknak
jo félidejében jart a tarsulat, kevés tarult
még fel abbdl, milyen lesz a kész
produkcié.

Ottjartamkor az o6rebr6i  Hjalmar
Bergman Szinhdz még a Svenska Riks-
teatern, a Svéd Nemzeti Szinhazi Ko&z-
pont regiondlis szinhéza volt, ez év jllius
elsgétsl ondldsult. A Riksteatern szer-
vezetrél - hallomésbdl - mér volt némi
fogadmam, de mikdodése iranti ér-
deklédésemet az az izgamas és hatasos
szinhézi tevékenység keltette fel, melyet
az Orebréi egylttesnél tapasztaltam.

Ez év Oszén 0&tvenéves jubileumara
készil a Svéd Nemzeti Szinhazi Koz-
pont: 1933-ban alakult azzal a céllal,
hogy a térsadalom minden rétegéhez el-
juttassa a szinhdz élményét, de Ugy, hogy a
szinh&zi kultdra decentralizécidja koz-
ponti ellendrzéssel, a jelenségek kozponti
figyelemmel kisérésével parosuljon.

A Riksteatern igazi népszinhaz, amely-
nek a szinhazi ,fehér foltok" eltinteté-
sében is nagy a szerepe.

A Nemzeti Szinhdzi Kdzpont évi hu-
szonhatmilliés dlami tdmogatassal tébb
mint haromszéz helyen évente négyezer
eléadast tart. A Kdzpontnak hdromszaz-
Otven szinésze van, nem szémitva - az
Orebréihoz hasonl6 - regiondlis szinhdzak
harmincét-negyven s szinészl ét-szamat.

A Kdozpont nemzeti, regiondlis és helyi
szervezetekre oszlik. A szervezetek
kongresszusa az a legfébb szerv, mely-
nek a vélasztott és kinevezett tisztségvi-
selok feleldsséggel tartoznak. Eddig az
egész szervezet élén egy igazgat6 dlott,
akit egy adminisztrativ igazgat6 segitett a
munkéjdban. Most & akarjak alakitani

a szervezetet, s minden részleg éére on-
al6 hataskorii vezet6t oOhajtanak kine-
vezni.

A Nemzeti Szinhézi Kozpont legfébb
feladata ,,egybehangolni és 6sztondzni a
kilonféle szinhézi tevékenységeket egy
mind szélesebb szinhazi  repertoar
segitségével . Tevékenységilknek harom
f6 terllete van: sajé kozponti és regio-
ndlis szinhdzaikban bemutatok tartésa,
turnék szervezése, valamint informaciés
és kapcsolatteremtd munka.

A szinhazi szektorban épp Ugy miiko-
dik hagyomanyos szinhaz, mint utca-
szinhdz, csarnokszinhdz vagy iskola
szinh&z. A hagyomanyos szinhéz fé teri-
lete az Ataluk beszélészinhdznak neve-
zett, megszokott szinhédzi forma. Emel-
lett van két balett-szekcidjuk, melyek
évente két-két bemutat6t tartanak, kilon
szekcid onalld vezetéssel a gyermek- és
ifjuségi szinhdz, amely évi hét-nyolcszéz
eldadést tart. Mikddtetnek szinhézat su-
ketnémak szémara, amely jelbeszéddel
alakitja ki specidlis szinh&zi kifejezés
maodjét, valamint bortonszinhazat, mely
rendszeresen tart eléadasokat a rabok-
nak.

Tevékenységuk korébe tartozik még az
opera, a musical, s6t a babszinhéz is,
valamint kilénféle kisérleti miifajok, mint
a pantomim vagy a No-szinhaz. Ezen
kivil mint befogad6szinhéz is mikodik:
aKirdyi Dramai Szinhazat, az Operét és
kiilfoldi egyttteseket 1atnak vendégl.

Nagyon nagy hangsllyt helyeznek az
informéciés szolgalatra. Ennek kereté-
ben jelentetik meg a Teatern (Szinhéz)
cimt folyGiratot, az Entré Series cimii
zsebkonyvkiadvany-sorozatot, melyben
szinhézi szakirodalmat publikanak, sa

Pjéser for amatorteatern (Szindarabok
amatér szinhazak részére) sorozatot.

Az informécids tevékenység korébe
tartozik, de onallo terlilet az Ugynevezett
konzultécios munka. Tanacsot ad-nak
szinhazi tanulmanyok  végzéséhez,
tandcsadokat kildenek az amat6r szinhé-
zakhoz. A technika osztaly épiileteket és
technikai anyagokat (s szinhaztechnikat)
kolcsonoz. A tanulmanyi  osztaly
tréningekhez, alapgyakorlatokhoz ny(jt
segitséget.

Valgjaban a Nemzeti Szinhazi Kdz-pont
az aktiv szinhazi tevékenysége mellett
elldtja egy szinhdzi intézet és egy nép-
miivelési intézet (legalabbis annak dramai
osztdlya) funkcigjat is.

A kulturdlis decentralizécid érdekében
1960-t6l hoztak létre a regiondis szin-
hazakat, melyek 6ndllo vezetéssel, on-alléd
koltségvetéssel  dolgoznak.  Technikai
segitséget  kapnak a Kozponttol, és
tdmogatjdk O6ket a szinészcserékben is.
Tehdt a kozponti stébbdl lehet egy-egy
szerepre szinészt kérni, s természetesen a
regiondlis szinhazak egymastol is kér-nek
és kapnak szinészt kolcson.

A Kozpont otthona Stockholmban, a
Sodra Teatern-ben van. Itt hozza létre
sgja produkcioit, s itt I&ja vendégil a
hazai vagy kulfoldi egyUtteseket. A
kdzponti adminisztrécié és a mithelyek
nagy része viszont Solndban, a filmvéa-
rosban van.

Ez év nyardig ot kozponti egylittes -
Crémer Balett, Cullberg Balett, Flex
Szinhéz, Foreninstheater Group, Pioneer
Teatern - és ugyanennyi regiondlis szin-
hdz - Vasterbotten, Vasterds, Vaxjo,
Orebro, Blekinge Husman Teatern -
miikddott a Svéd Nemzeti Szinhézi Koz-
ponton belUl.

Az elmilt két év repertodrjanak dtte-
kintése azt bizonyitja, hogy ezek a szin-
hézak atlag eurdpai bemutatésorozatokat
tartottak. Egy-két kivételtsl eltekintve
barmely magyar <szinhdz szinpadan
megtaldlhatjuk az ott jatszott darabokat.
Edward Albee éppugy szerepel a miiso-
ron, mint Arbuzov, Csehov, Moalicre,
Brecht vagy Shakespeare (nyolc mivel!);
John Oshorn a Diihings ifjsbggal szerepel,
Durrenmatt a Play Strindberggel, Genet a
Cselédekkel, Jarry az Ubii kirallyal, Arthur
Miller Az Jjigynik haldldval, Buchner a
Woyzeckkel, Peter Weiss a Marat/Sade-
dal. Taédn csak Kent Andersson-Beng
Bratt Az otthon vagy Roger Vitrac Victor,
vagy a gyermekek ereje Cimii  darabja
ismeretlen ndlunk.



ZOLDHEGYI SAROLTA

Szellem idézés

A stockholmi Schahrazad Szinhaz
Mejerhold-el6adasa

A Miiszaki Egyetem Szkéné Szinhazanak
vitathatatlan érdeme, hogy rendszeresen
otthont ad olyan kulféldi szinhézi cso-
portok  vendégjatékanak, amelyeknek
munkamodszere, eredetisége, stilusa nem
csak érdekesség a magyar kozonség sza-
méra, hanem tobbé-kevéshé kovethetéveé
vélik Adtaluk az eurdpa amatér vagy
félprofi szinjatszas. llyen eléadés volt a
stockholmi  Schahrazad Szinhéz Dr.
Dappertutto cimii produkcigja.

A Schahrazad Szinhéz dlami tamoga-
tassal mitk6d6 amat6r csoport. Tagjai havi
Osztondijat kapnak; munkahelyil a svéd
allam egy oOreg korhazéplletet bocsatott
rendelkezéslikre, ahol két probatermen,
tarsalgon, konyhén és mihelyen (itt
késziilnek a diszletek és jel-mezek) kivil
tekintélyes konyvtérat is kiaakitottak.
Konyvtaruk aapja az a Megerhold-
szakgylijtemény, amely talan az egész
vilagon egyedilallénak mondhato.
Munkatempojuk feszitett és szakadatlan.
Vasarnap  kivételével minden nap
prébalnak, és akkor is tréningeznek, ha
nem eléadésra késziiinek. Eldadasaikat a
stockholmi  Kultdrhéazban tartjak, amely
programja és mivészi szinvonaldt
tekintve elékelé helyet foglal el a svéd
kulturdlis életben. Bevételik hat-van
szézalékat a tamogatas fejében az
dlamnak adjék le. A tarsulat évek ota
megszdllott kutatdja és dpoldja Mejerhold
szellemi hagyatékanak,

Magyarorszagon meglehetésen isme-
retlen ez a kordnak talan legvitatottabb
szinész-drémairé-rendezéje, aki a Moszk-
va Miivész Szinhdzban szinészként kezd-
te palyafutasét, de néhany év muilva sajét
tarsulatot  aapitott. Az Oktdberi
Forradalom gyézelme utdn a Kommunista
Pért tagja lett, irdnyitotta a Miivel 6désligyi
Népbiztossag szinhdzi  féosztalyanak
munkdjat, és meghirdette a Szinhazi
Oktobert. Ami csak kevesek-nek adatik
meg: még éetében rola nevezték el
szinhazét, amelyet azonban 1938-ban
bezérattak ,a szovjet miivészettél idegen,
mélyen burzsoa, formaista szemlélete'
miatt.  Ezt  kovetéen  Mejerholdot
hamarosan letartoztattak, és egy évvel
késsbb az interndl 6téborban meg-

halt. A Szovjetunid Legfelsd Birdsaganak
katonai kollégiuma 1955-ben rehabilitalta.

Magyarorszagon igen kevés publikécio
jelent meg Mejerhold munkéassagarol
(Szinhéazi Forradalom. Bp. 1971. Magyar
Szinhdzi Intézet. Korszeri Szinhaz;
Mejerhold miihelye. Bp. 1981. Gondolat),
am ez egyenes kovetkezménye annak,
hogy ndlunk egy masfajta szinhazeszmény
gyOkerezett meg. A magyar szin-hazak
munkdjara Sztanyi szl avszkij szi-
nészpedagogidjanak akalmazasa mindig
is jellemzébb volt, mint Mejerhold
stilizd 6 szinhézénak mbdszerei, mivel az
el6bbi adekvat modon épilhetett sajat
szinhazi hagyomanyainkra, mig az utobbi
Gseinek a magyar szinmiivészettol idegen
tavol-keleti szinhaz, az olasz commedia
dell ate és az Erzsébet-kori angol
szinjétszas tekinthetd.

Sztanyiszlavszkij redlista szinhdza a
természet pontos reprodukalasara, a va-
lamikor mar atélt vagy azzal anal6g érzel-
mek felmutatésara épil. A szinész ma-gat
az érzelmet természetesen nem képes
pontosan felidézni, annak bonyolultsaga
és megfoghatatlansaga miatt, de képes az
azt kivaté ok amely mindig konkrétabb -
tudatos felidézésére. igy az érzelem
mintegy ©nmagatél és a leghitelesebb
modon sziletik meg, €z pedig a
,valosdgos éet" torvényszeriiségeinek
megfeleld, helyes fizikai cselekvéssort
eredményez a szinpadon. Sztanyiszlavsz-
kij tehdt az éetszerti, aél6 jaékra, a sze-
rep Ontudatlan részének megteremtésére
nevelte szinészeit.

Mejerhold szerint ez a szemlélet meg-
fosztja a szinészt is és a nézét is egy na-
gyon fontos lehetosegtél. A szinészt attol
az émeénytdl, hogy ,jatszik , a nézét attol
afelismeréstél, hogy ,jatékot Iat. Mivel a
stilizd6 szinhdz eléadésainak szandéka,
mondanival¢ja mindig egy adott miivészi
fikcio rendszerében feezédik ki, a
szinésznek nem &aélnie kell az érzelmeket,
hanem az adott fikciorendszerbe ill§
fizikai cselekvéssel kell kifejeznie azokat.
Ebben az esetben ugyanis az érzelmek
mintegy maguktdl megteremtédnek. Ezt
konnyt belatnunk, ha végiggondoljuk: mi
torténik veliink, amikor példaul véletlendl
meglokink egy értékes vézat. A testiink
reagal elészor: reflexszertien kapunk a
leess térgy utén, s csak azutan rémiliink
meg az esetleges kovetkezmeényektsl. Ez
akkor is igy torténik, ha a vazat sikerilt
meg-menteniink az enyészettél. Tehé
nem az ézelem (rémiletink) valtja ki
mozga

sunkat, hanem forditva. ,Ha a forma
pontos, a tartalom, az intenciok és az ér-
zelmek is azok lesznek, feltéve, ha a szi-
nész konnyen kivéthato reflexekkel ren-
delkezik - mondja Mejerhold. Ezen
reflexek fejlesztésére dolgozta ki bio-
mechanikus modszerét, amelynek alap-
torvényét (gy fogal mazta meg, hogy az

emberi test egészének részt kell vennie a
szinész mozdulatainak mindegyikében. Ez
igazan csak akkor valosithatd meg, ha a

szinész képes testének teljes
birtokbavételére (mert jol ismeri azt),
ritmusérzéké-nek és idegrendszerének

fejlesztésére; ha tudja, mit fejeznek ki
kilonboz6 test-helyzetei, ha jartas a
szinhazhoz kapcsol6do
tarsmiivészetekben, legyen az akrobatika,
cirkuszi bohdckodas, erémii-vész-,
zsonglér- vagy biivészmutatvany. Ennek a
tragikus  sorsi, kord&  meghaladd
rendezének a jelentésége nem abban
rejlik, hogy valami egészen ,Gjat taldlt ki,
hanem hogy Ujra felfedezett egy nagyon
6d, de elfeledett szinhézi formé - a
» Mutatvanyosbodét .

Sztanyiszlavszkijja ellentétben - aki-nek
ndunk is megjelent A szinész munkaja
cimii, sgj& rendszerét leird és elemzd két
kotete Megjerhold soha nem akotott 6ndllo
és Osszeflggd  mivészi  rendszert.
Biomechanikus modszerét sem fejtette ki
részletesen. A Schahrazad Szin-haz
tagjainak, amikor vélalkoztak ennek a
szinhazi  megkozelitésnek a  rekonst-
rudlasara, azzal a ténnyel kellett szembe-
néznitk, hogy a rendelkezésikre 4lo
frasos anyagok és korabeli fényképek
alapjan a restauratorok aprolékos mun-
kaéat kell elvégezniik. S hogy ezt a fel-
adatot mennyire modszeresen és atgon-
doltan hajtotték végre, azt produkcidjukon
kivll az a bemutat6 is bizonyitja, amelyet
a négy eldadéson tdl, egy kulon estén
tartottak. Munkamodszerik —gyakorlati
bemutatasa utédn kotetlen beszélgetés
keretében nyilott lehet6ség arra, hogy
tevékenységikkel kapcsolatos kérdéseket
tegyen fel a magyar kézonség.

Alapvetd kérdés, hogy vajon mi kész-
tethet ma egy tarsulatot a mejerholdi
szinhaz rekonstrukcigjara. Mi lehet a
széndékuk egy a lehetéségekhez képest
hiiséges mésolattal? A vélasz kindja ma-
gat, hiszen munkguk elmélylltségét fi-
gyelve aligha lehet feltételezni, hogy csu-
pan az ismeretterjesztd feladatét 1atjék .
Sokkal inkdbb a modszer az, ami ket
foglakoztatja. Ma, amikor az avantgarde
kisérletek és probalkozasok annyira be-
hadlézzak korunk szinhazi életét, hogy
maér-mar nehéz eligazodni koztik, a



Schahrazad Szinhaz egy olyan, egyszer
mar megalkotott és eredménnyel alkal-
mazott tradicibhoz fordul, amelynek a
mai napig sincs igazan kiprobdva va-
lamennyi lehetésége.

A meating egy Orga alatt azt a munka-
folyamatot kovethettik nyomon, ami a
valésaghan évekig tartott: a Mejerhold
dtal leirt konkrét gyakorlatok rekonst-
rudlésat és andizaldsét, az egyéni gya
korlatok |érehozasét, a kozds munkét
lehetévé tetd felkészilést. A bemutatd
legszebb percei kétségkivil azok voltak,
amikor a hét szinész improvizativ médon
egyltt mozgott a térben - mintha egyet-
len hatalmas él6lény jelent volna meg
eéttink. Mozdulataik folyamatosan és
gordilékenyen szilettek meg, mozgasuk
ritmusa, a térben elfoglalt helyik minden
pillanatban kapcsolédott valamilyen mé-
don a méasik hat mozgasdhoz, térben el-
foglalt helyéhez. Kilon-kilon kiegyen-
sllyozottan, nyugodtan - magukbdl a
tobbiekkel szembeni bizalmat érasztva -
mozogtak, s ennek hatdsa mégis feszlilt és
dinamikus | ett.

Amig a meatingen azt mutattak be,
hogyan jutottak képességeik, ismereteik és
felkészlltségik  jelenlegi  stadiumaba,
addig az eléadas arra volt valasz, hogy
hova jutottak el, mi is ez a st&dium. A
Wilhelm Carlsson rendezte Dr. Dappertutto
formajdt és szellemét tekintve egyetlen
Mejerhold-idézet, koltoi doku-
mentumjéték. Bar az eléadas mejerholdi
eszkozokkel Mejerhold életérsl szél (aDr.
Dappertutto az ¢ ir6i alneve valt), a
tarsulat tagjai képesek sajat sorsukként
megfogalmazni azt. A szdvegkdnyvet Bo
Persson dllitotta 6ssze Ahmatova, Cve-
tajeva, Majakovszkij, Mandelstam és
Mejerhold szévegeibél, valamint Csehov
Sirdlyabdl, Shakespeare Romeo és Julidja-
bél, Crommelynck A csodaszarvasabdl és
Gogol A revizordbdl vett részletekbdl. (A
Dr. Dappertutto jellegét, cselekményének
mozzanatossagat tekintve - és figyelembe
véve, hogy idegen nyelvii el6-adasrdl van
sz6 - jelen ird&s nem vélakozhat a
produkci6 részletes bemutatasara,
legfeljebb bizonyos jelentés pillanatokat
ragadhat ki az el 6adas egészébdl.)

A Szkéné termébe belépb nézé manézs-
ban taldja magat, de a Sergei Essaian
dtal tervezett jatéktér nem kor, hanem
haromszdg alaku terilet, csicsain egy-
egy fabdl készilt épitménnyel, amelyek
leginkabb a koétéltancosok trambulinjara
emlékeztetnek. Mindegyikrél  cslszda
vezet le, kijel6lve a haromszdg olda

lait. Ennek a héromszdgnek nemcsak
kabalisztikus jelentése van, hanem egy-ben
annak az elméetnek formai megjelenitése
is, amelyrol Mejerhold mint
,haromszdgszinhdzrél  ir egy Kkora
tanulmanyaban. Eszerint a szinhdz mi-
kodésének képlete egy haromszogben
irhaté fel, amelynek egyik csicsdn a
Rendez6 al, a masik két csticson pedig a
Szerz6 és a Szinész helyezkedik e. Az
utobbi ketté miivészetét a Nézé csak a
Rendezéén keresztll szemlélheti. Ebben a
produkciéban azonban a formai meg-
oldadsok nem oncéliak és nem didakti-
kusak: a késdbbiek soran kiderll a héa-
romszdg akalmazasanak - az el6adashan
nagyon is miikddé - koncepcidja. Pierrot,
azaz Dr. Dappertutto (vagyis Mejerhold)
mindig ugyanazon az emel-vényen jelenik
meg, itt jatszddnak maganéletének
eseményei. Egy masik cstcsrél indulnak a
miivészetében szerepet jatszd személyek,
igy Sztanyiszlavszkij, Csehov, Apollinaire,
Majakovszkij. A harmadik cslicspont az
dlamhatalmat képviseli: innen hangzanak
el a Meerhold pdyga befolyasold
intézkedések, s innen j6n az a
csattogtatoval Iétrehozott, pisztolyldvést
utanzo erételjes effektus is, amely példaul
.megfékezi" a kronstadti tengerészek
lazadésat, vagy ,el6idézi® Mejerhold
felesége, Zinaida Reich haldlét.

A ko6zonség csak kis csoportokban |éphet
be a terembe, s eltart egy ideig, amig a
nézék elhelyezkednek a harom-szég
oldalain emelt lelddkon. A vérakozés
egyre fesziiltebbé vélik. A jatéktér
padi§jan szabédlyosan elhelyezett zsindrok
hizédnak. Egyik-masik helyére igyekvo
nézé rguk lép és dsszekuszalja mértani
rgjzolatukat. A  szinhdz  technikai
személyzete azonban mindannyiszor szinte
maniakusan igazitjia helyre az eredeti
abrét. A zsinbrokat elhelyezhették volna a
nézék bejdvetele utadn is, ez a megoldas
viszont felkésziti a kdzonséget egyfajta
szertartdgelleg és hizonyos szabdyok
elfogadaséra és betartasara. Harom szinész
jelenléte is erre figyelmeztet: egy-egy
sarokban dlnak - a cirkuszi bohdcok
ruhddra emlékeztet6 jelmezben - és
varakoznak 6k is. S a fesziltség
cslicspontjan Ugy jelenik meg Pierrot fehér
ruhgjdban, mintha mi egydtt idéztik volna
meg. A zaréképben majd ismét visszatér
kozénk.

Ez a keretjaték meghatarozza az egész
eldadas ,miifajét : szellemidézés torténik.
(Hiszen a két Pierrot-jelenet nyilvan-valo
utalés Alekszandr Blok A mutatva

nyosbédé cimit - ndlunk Komeédidsdi cimen
ismert - darabjara, amelynek szerepléi
.SZellemidézd misztikusok", s amely
Mejerhold egyik jelentés rendezése volt.)
Pierrot vidaman téncol, ugrédl, de a nézék
hda mogll folhangzo, egyre erésdds
szaxofonzene, amelyet a szinészek
jétszanak, bekeriti és kozépre terdi, a
zsinbrok magikus hdlozatdba. Ebben a
pillanatban babuva véik: a belépd
szinészek egyszerre megragadjak a zsi-
norokat, és azoknak rendkivil gyors
fliggoleges és vizszintes iranyl mozgaté-

sival, keresztezésével gy iranyitjak
Pierrot-t, mint marionettfigurat. Igy

aldzzék meg és gunyoljak ki a Misztiku-
sok a Fehér bohdcot, aki ezutén atvéltozik
egyik inkarnaciéjava: Dr. Dappertuttova.

Hiszen Pierrot szamos megtestesil ését
felfedezhetjuk az emberek kozott: 6 van
jelen minden esendb és mégis tiszta,
megszdllott és mégis kiszolgdltatott,
elhivatott, am killdetésének teljesitésében
rendszerint akadalyozott miivész-ben. gy
6 jelent meg Dr. Dappertuttéban is (az
dnevet E.T.A. Hoffmanntdl kolcsdndzte
Meerhold). Ahogy az  el6-adas
megrajzolja  életpdlyga, egyre bi-
zonyosabbnak tlinik ez az azonosség, st
még a Misztikusok dltal rangatott
zsinérok léthatatlan, am annd val 6sago-
sabb megfeleldi is egyre érzékelhetdbbé
valnak, és mozgatdik hatalmais felsgjlik.

Az els§ torést az okozza Dr. Dappertutto
életében, hogy Osszekilonbdzik mesterével,
Sztanyiszlavszkijjal, akinek - Mejerholdéhoz
viszonyitva konzervativ és akadémikus -
nézeteit egy fekete frakkot és arany
babérkoszor(t visel6 szinész kozvetiti. Dr.
Dappertutto elmondja a maga Sirdly-
elképzelését, amely konkrétan meg is
jelenik: egy ezlistszinii, kiptestii, hengerfej i,
hossz csdrii, |épegeté robotmadar. Majd
lgjatszddik Dr. Dappertutto parizs utazasa,
amelyet Apollinaire térsasagaban tesz, s
melynek sorén taldkozik késébbi masodik
feleségével, Zinaida Reichhel.

Ezutan folidézédnek az  Oktdberi
Forradalom napjai: Dr. Dappertutto ko-
missza&r lesz a Vords Hadseregben.
Oltozéke - piros paszomanyok és vorés-
csillagos katonasapka felhelyezésével -
néhany pillanat alatt katonai egyenruhava
alakul. Ezt kovetéen leétszddik a
kronstadti tengerészek lazadasa, amelyet
egyetlen képsorba toméritve mutatnak be:

a «zinészek elszantan énekelve, rend-
kivili erét sugdrozva indulnak az dlam-
hatalom sarka ellen. Ott megszélal a



mér emlitett csattogtatd, s a ,lovések
megritkitjdk soraikat. Am az elbukok
mindannyiszor talpra dlnak, s igy 6nma-
gukbdl Ujabb és Ujabb lazadokat terem-
tenek. Val6sagos tomegként hatnak, pedig
minddssze négy <zinészrél van szo!
Megdlithatatlanul  menetelnek ~ mind-
addig, amig valamennyien el nem pusz-
tulnak. Enekilk egyre vékonyabb és hal-
kabb lesz, s végll elnémul.

Emlékezetes pillanata az eléadésnak
Dr. Dappertutto taldlkozasa Annaval, a
kolténével: az Annét jaszd szinésznd
hofehér konyvet emel az gkahoz, és a
konyv egy beépitett szgharmonika
segitségével - megszdlal. Rovid, kedves
dalllamfutam szl beléle - ez jelenti
magéat a koltészetet -, am amikor Anna
kinyitja a konyvet, lapjai Uresen vilagi-
tanak, A késSbbiekben Anna beszél
Sztdlin terrorjardl is. egyedil marad a
jatéktér kozepén, s mikdzben a szoveget
mondja, tagja természetellenesen kifor-
dulnak, mintha l4thatatlan kilss erének
engedelmeskedve mozognanak. Végll
apré tukordarabokat rak be a szemiire-
gébe: nem 6 néz mér, idegen |élek tikre a
szeme. Ez a kép megrazd és pontos
megfogalmazésa annak, ahogy a politikai
és szellemi zsarnoksag az embereket on-
magukbdl kiforgatja.

De tanli lehetink Dr. Dappertutto
szinhazi munkgjanak is, példaul Crom-
melynck A csodasarva cimi szinmiive
prébgdnak, amelyben Zinaida Reich ét-
veszi Stella szerepét egy méasik szinész-
nétél. A Zinaidét jadszd szinészné fellép
ellenfele hdtara, magas sarku cipéjét szinte
belevjva az eleven hisba. A szinész-né
megtartja, s derékszOgbe gornyedve
odaviszi Dr. Dappertuttéhoz az emel-
vényre Zinaidat, aki konnyedén élép a
rendezé mellé, s méris folytatddik a darab
prébga. Késsbb, amikor elhagyjék
Moszkvét, Zinaida csak a fehér Pierrot-
jelmezt csomagolja be egy kis bérondbe.
Dr. Dappertutto krétaval folirja a
béréndre: CCCP/USA, s neki-végnak az
utazésnak. Kezdeti lelkesedésiik,
felszabadultsdguk ~ szorongasba  valt.
Idegen vilag égboltja feszll rguk; tehe-
tetlenil bolyonganak a jatéktér harom-
szbgében, majd riadtan, dsszebujva Ul-nek
a bérondjikon: végtelentl maganyosak.

Amerikabol valo hazatérésik és Meger-
hold letartéztatdsa utédn Zinaida egyedil
marad, Az 6 haldla az eléadés legszebb,
legmeginditébb jelenete. Kezét nyljtja az
ismeretlenek felé, és észre sem vesszik az
alattomos mozdul atot, amely ha

Maria Ericson és Tom Fjordefalk a Dr. Dappertutto cim{ el6addsban (stockholmi Schahrazad Szinhaz)

nyatt rantja. Cipdje ismét foszerepet kap:
amikor leveszi |&béardl, védtelenné, meg-
alazotta vdlik, és hiaba kétségbeesett
menekiilési kisérlete, a csattogtatd kimé-
letlendl elnémitja. S amikor kialszanak a
fények, felvilland zseblampak csovdja-
ban a japan kabuki-szinhazbdl ismert
megoldassal - két hosszi palca végén,
zsinorra mozgatott pillangok
kerget6znek. Nem felszabadult tanc ez,
szarmyuk  zizegve verdes, egymasra
lelnek, és lassan, szomorUan
Osszetapadnak.

»Egyszer ruganyos és hgjlithatd, més-
kor pedig esetlen és tenyerestapas.
Ezerféle hanglegjtést, intonaciot ismer (. .
.) mozgasainak és  mozdulatainak
kiegészitésére haszndlja fel ezt az ismere-
tét. Tud gyorsan beszéini, és tud vonta-
tott hangot haszndni, a teste mértani
figurdkat alkot, st ha kell, viddman és
gondtalanul repked a szinpad egyik vé-
gébdl a masikba. A szinész halott masz-
kot visel az arcan, de képes arra, hogy
egyetlen szempillantas alatt olyan pozi-
tarét vegyen fel, amelyben a maszk éet-
re kel." Ezek Mejerhold elvarasa a szi-
nésszel szemben, s a Schahrazad Szin-
héz tagjai minden tekintetben megfelel-
nek e kovetelményeknek. Urajak tes-
tiket, gesztusaikat, hangjukat. Fergeteges
tempdt diktdnak, és b& az eldadas
végére némelyikikrél szakad az izzad-
sag, a kiféaradas nyomai nem fedezhet6k
fel rajtuk. Hangszereilken még az el6-
adas végén is hosszl futamokat képesek
jétszani mindenféle 1égzés nehézség nél-
kil. Szinészi jelenlétik, szellemi kun-
centraciojuk olyannyira felfokozott, hogy
az el6adds széndékosan lassi vagy
aloképpé merevitett mozzanatai is si-
riinek és tokéletesen kitoltéttnek tiin-nek.
Beszédiiknek sgjétos dallama van,

s ez a mindvégig likteté zene feledtetni
tudja, hogy nem értjik a szbveget. Szilk-
seges megjegyezni, hogy nem rendkivdlli
képességekkel rendelkezé tarsulatrdl van
sz0. Mindaz, amit képesek megmutatni
magukbdl, elszantsaguknak, munkabi-
résuknak koszonhets. Es bér jatékuk
ensemble jellege nem vonhatd kétségbe,
a Dr. Dappertuttot jatszdé Tom Fjordefalk
és a Zinaida Reichet megszemélyesits
Maria Ericson kiemelked teljesitményt
ny(jt. Tom Fjordefak torékeny, szinte
légies teste szoges ellentétben. dll
arcanak markéns vonésaiva. Maria
Ericson erételjes alkataval, 1&gy arcaval -
az 6 megjelenésbeli ellenpérja. (Az mér
csak t kétségtelenil a hatast fokozd -
érdekesség, hogy az egykort fotdk
tantsaga szerint mindketten hasonlitanak
az dtaluk jatszott személyekhez.)

A produkcié valamennyi |étrehozoja
tokéetesen érti arendezs, Wilhelm Carls-
son szandékat, munkgjuk bizonyiték erre.
A jelmezek, a zene vagy a szcenikai
megoldasok pontosan illeszkedé részei
az egyseges szinhazi hatasnak, Per Hen-
rik Wallin zenéje rogtonzéttnek tiinik a
szinészek, el6adasdban, mintha ezek a
szép és borzongatd dallamok belss kény-
szerként szakadnénak ki bel6luk, mindig
akkor, amikor a szavaknak mér nincs
elegendd hatalmuk a gondolatok és érzé-
sek kozvetitésére. A szinészek a cirkuszi
zenebohdcok  virtuozitasaval  tudjék
Osszehangolni alakitasukat és hangszeres
jétékukat. A jelmezek amelyeket egy
team tervezett rendkivil varidbilisak.
Mindegyikik eredeti mejerholdi szinpadi
és tréningruhak uténzata, tehat otletes
keverékei a  munkaruhdknak, az
overallnak és a manézs vilagdbdl ismert
kosztimoknek.



SCHULCZ KATALIN

Torvény torvényt bont

A recklinghauseni Fesztivalszinhaz
vendégjatéka

Amilyen problematikus, olyan siirtin jét-
szott szerzé Kleist - legaldbbis hazgjaban -
, és nem is csak a hat évvel ezelétti
bicentenarium dhatatlan felbuzduldsa sta.
A7 dtort korso joforman megszakitas
nélkil a szinhdzak miisoran szerepel:
olykor illusztrald félerével ,esnek tdl"
rajta, amint az kotelez6 olvasményoknak
kijér, maskor becsvéagyo korszeriisités fedi
€l a darab modernségét. Sziiletnek viszont
élményszeriien hiteles, magas szintil
el6adésok is, olyanok, mint pédaul a
recklinghausenieké. Nem csekély fel-
adattal birkoztak meg sikeresen: a vig-
jéékot létrejotte Ota makacsul Kkisérd
félreértések hagyomanyaval. Ezért ke
rulhettek a még szbvegében sem egyet-len
lehetséges véltozatot képvisel6 mi
hangsulyai az 6ket megilletd helyikre.
Mielétt a szemiink |&ttara megvilégo-
sodna a szinpad, jobb fel6l silyos, gusz-
tustalan témeget vet ki magdbdl a sza-
mérfészekké otthonositott  baldachinos
agy. A foldre zuhan6 szerves valami maga
a foszerepld Adam bir6. Az ab-
laktablakat sorra nyitogatja az irnok, majd
gyertyét gyujt, s a szobét fény onti €.
Szemkozt négyzetracsosan osztott
Uvegablakokkal tagolt fal, korbefuto
puritan l6céaval, a jobb sarokban sotétls
agyat térbe dlitott kalyha kiloniti € a
biréi helyiségtsl. Licht irnok gyakorlott
mozdulatokkal végzi a reggeli ritust.
Altaldnos csevegés kozepette, nem is
sietésen veti oda a hirt a tollaszkodd
birénak: ellenér érkezik a véroshol. A
kdbult Adam hitetlenkedve pislog,
megprobalja 6sszeszedni magét, de csak a
szandéka gyorsul, mozdulatai az eddi-
gieknél is Osszerendezetlenebbek, amint
két szolgaldja serényen igyekszik a szo
legszorosabb értelmében gatyaba razni. A
készlil6dés nyomatékos koriilményessége,

a legaprobb  részletek  szandékok
naturalizmusa teremti meg az el6adas
egészének atmoszférgjat.

Kelletlendl indul a nap Huisum birgja
szdméra. Panaszosok varnak rd, revizor
jon, &benne magdban pedig kiviil-belil
teljes Osszevisszasdg, nincs meg a
parokgja sem. Kopasz fejjel fogadja te-hét
feljebbval 6jét, akinek azért titkon bi

zik az emberségében, azaz cinkossagaban,
ami a szabdlytalansigok szolidéris elbi-
ralésat illeti.

Még mielétt kezdetét venné a tor-
vénynap, maris megkornyékezi a tob-
bedmagéaval vérakozo fiatal lanyt, Evét,
negédesen firtatva panasza természetét.
Mivel a magas vendég ragaszkodik a
torvény dta megszabott formakhoz,
Adam kénytelen felhagyni izgatott fag-
gatézésaval - mér sejtjik, hogy va van a
fején -, és erésen tllzasha vitt hivatalos
hangon megkezdi a kihallgatast. Marta
asszony, Eva anyja kap elészor szot.
Torétt korsdt szorongatva adja €6
serelmét.  Akkurdtus  részletességgel
fogalmaz. Korsojat, amely lanya kamré-
jénak ablakdban dlt, eléz6 éjel lelokte
Ruprecht, Eva vélegénye, s mivel dara-
bokra tort a becses holmi, most kértéritést
kovetelni jott. A bird kordl striisddni kezd
a levegd. Rosszullétre hivatkozva menten
visszaoldalogna vetett agyaba, és Lichtre
testdlnd a tovdbbiakat, az viszont,
minthogy hosszabb téavban gondolkozik,
természetesen nem é a lehetéséggel. gy
azttn nem marad més hétra, mint
belefogni a targyalasba - sajat maga ellen.
Ekkorra ugyanis méar nyilvanvald, hogy
egyedil 6 lehetett a tettes. A részletekre
csak késsbb deril  fény Ruprecht
esedékes besorozését ki-hasznalva kereste
fel afid menyasszonyét, felmentést igérve
az dlitdlagos tavoli szolgalat aol -
viszontszivesség fejében. A katonasag
rémiszt6 feltételeit igazolandd még levelet
sem é&allot hamisitani. Az ¢szaka
torténtekrol rajta kiviil természetesen Eva
tud, de, mint kis-vartatva kiderdl, Licht is,
és gyanitia Walter bir6 meg a nézé.
Amikor mér egyértelmii a kihivas, Adam
Iépésrsl 1épésre, percrél percre probdlja
elodézni az elkerllhetetlen leleplezédést.
Elet-osztone  taldlékonnya  teszi, de
dendrian hazugsagaiba belebonyolodik:
az elvesz-tett parOka sorsardl példaul két
klldnbozé mesét agyal ki. Ravaszsagabdl
nem futja kacifantos torténeteinek
dsszehangolésara. Utjara bocsét egy-egy
hirtelen jott szélsséges, megtévesztéen
kiszinezett oOtletet, és Ujra meglszik egy
pillanatot. Ambicio nélkiil, sztdndsen, de
trehdny modon menti az irhga. El-
sz6lasai alaval 6saganak reflektdatlan vol-
téra utalnak. Ezek az elszdlasok nem a
kozonséget beavato cinkos jaték gesztusai,
nem ,félre szol, sokka inkabb maga elé
morog, befejezetlen mondatai,
félgondolatai a félelem és a tanacstalansag
izzadsagét kozvetitik. Megerdsitik

a néz6t abban, amit tud, s egyszersmind
felmentik a részvét kotelezettsége alol.
Licht céltudatos tlirelme, ironikus-rutinos
jelenléte egyre magabi ztosabban
furakszik a revizor latémezdjébe. Olajo-
zott készségessége - egyel6re még jelen-
legi fénokéhez - demonstralt alakisg,
feladaténak hianytalan végzése kdzben
nem mulasztja el finoman jelezni: &lat a
birén. Amikor Ruprecht vallomésaban
felbukkan Lebrecht neve mint szdmitésba
jove tettest, s Adam CGjabb egérit
remeényében mohon csap le az U adatra, s
kérdez ra feljegyezte-e a fickd nevét a
jegyzékonyvbe, az irnok higgadt
fémosollyal biztositja: , O, igen, és min-
den maést is" Sokatmond6 kijelentése
egylttal Walternak is szOl: minden dl-
hangzott sz6 leirdsa munkakori kotelessé-
ge, 6 pedig tisztdban van a dolgéval. Ter-
mészetesen ily médon valamennyi komp-
romittal6 siletlenség is rogzittetett: a szo
elszdll, az irds megmarad. A tekintetében
tetten érheté az ids, amint neki dolgozik.

Braviros dramaturgia eredménye ez a
konstellacio. Virtudlis helyzetkomikum
élvezetében van résziink. Nem a szin-
padon lathatd alakok (tkdznek egymasba
minduntalan, hanem elhangz6 speku-
lacidik. Az egybeest érdekek mogott
homlokegyenest ellenkezé motivumok,
més és mas indulatok munkdnak. Az
dlandd kédeltetésben megvalosuld kény-
szeriit  kOzdsség gondolati  bohozatot
eredményez. Ez viszont - természeténél
fogva - nélkillozi a bohdézat megszokott
l&tvanyossagét, és nemcsak technikailag
statikus, de mig a boho6zatban a bo-
nyodalmak a helyszinen alakulnak ki és
kuszdl 6dnak tovabb, hogy azutan a j6 vég
vonzasdban megoldadjanak, itt senki nem
indul tiszta lappal, adott a bonyodalom,
sit, a megoldas is. Csak a megoldas
megoldasa nyitott. Ezért nem sgjatja a
minek a fergeteges iram sem, hiszen a
kifejlet sikeres elodézésa szilkségszertien
feltartja magét az eléadést is.

Amikor Eva nem hallgathat tovébb, és
Adam arcéba végja a titkolt galadsagot,
Walter szigordan figyelmezteti: ilyen
hangot nem (thet meg a jog kép-
viselgjével szemben. A hivata méltosa
gara fektet sUlyt tehat, annak érintetlen-
nek kell maradnia.

Adam bir6 megfutamodésaval a darab
latszdlag kiegyezd véget ér. Azonban a
méltd bintetések és mélté jutamak
mindent egy csapasra feloldd idilljére
nem hull le a figgbny. Ami ez utan
kovetkezik (az Ugynevezett hossza vél-



tozatot jatsszék bizonyos réviditések-kel),
az az amugy is tragikus vonasokat hordozo
Evatorténet  kibontdsa és  Walter
voltaképpeni funkcigjanak sejtetése. Az
eléadas csak utal a puccs lehet6ségére, a
hatalomvaltas kovetkezményeképpen
kinevezend6 Lichtet nem I&juk U
hivataldban. Lakolniuk kell a
faubelieknek is anakronisztikus  &r-
tatlansagukeért. A bird csiifos megfutasa ha
tisztaban volt is davalosagaval -
megrazkodtatés a hatalomfelts Evanak.
Adam  eltiinésével  Walterhoz  intézi
szavait. A bizalom aruhdzésa reflexszeri
gesztus, de nem  mehet  végbe
zokkenémentesen. Eredeti intenzitasébol
szikségszeriien veszit. Maga a bizalom
|étjogosultsaga valik kérdésessé. Eva a
fensdbbségbe vetett szilard hitétdl fosztatik
meg. A fix pont megrendil ésével kicsliszik
a ldba adl a talg. Noha személyes
végyainak beteljesilése elébe néz -
katonaidejének leteltével kiengesztel 6dott
kedvese feleségll veszi -, mégis valami
lényegeset veszitett €. Az emberek
valtozékonysagat mar megismerhette, de a
térvény szentsége csak most omlott dssze
szaméra. Az elementaris  kisszerliség
komédiga igy kap utdlag tragikus konturt.
A tanulsdg hasznd-hatatlan a lany
széméra, a felismerés érzéki-intellektudlis
oromét nem lelheti benne. Nemhogy élni
nem tud (j tudasaval, de puszta létezését is
a kiszolgdltatottsdg éménye hatérozza
meg ez-utan. Marad a meglopottsag
jovétehetetlen Uiressége.

Wolf Seesemann rendezé eredetileg
sziinet nélkil jatszatja a darabot. A Ma-
déach szinhazbeli vendégjaték alkalmaval -
taddn a nézék turdme iranti  €l6-
zékenységboél - két részre osztotta az el6-
adast. Jollehet, a nevezetes weimari bukas
egyik tényezéje az lehetett mult szézadi
rossz nyelvek szerint, hogy Goethe a
miivet hdrom felvondsra szabdalta, mig
irott valtozatdban tizenkét jelenetbél alo
egyfelvondsos, mégsem konnyli dolog
eldonteni, melyik esetben jelent nagyobb
probatételt a kozonségnek. Annyi azonban
bizonyos. Goethe balsikeri bemutatdja
inditotta el Utjara azt a lavinat, melynek
sorén Kleist vigjatékat ,konyvdramanak
(Theodor Fontane), jobb esetben pedig , az
iskolamesterek  kedvencének  (Friedrich
Gundolf) nevezték. Vaodszini, hogy a
rendezé6 &ta sem belekalkuldt szinet
ink&bb &rt az el6adasnak, mintsem haszndl.
Technikailag ugyan megfelel6 helyen
szakad meg az eleve vontatott cselekmény,
a

kil sb mozgal massagrol lemondani
kényszerilé jaték egésze szempontjabdl
viszont nem szerencsés az amugy is lassan
atveheté sgjétos ritmust kiereszteni a ke-
zébél. Ezt a tempdt egyébként Wolf
Seesemann eltokélten vallaja fel. A mind-
végig egyazon szinen folyd téargyalas
mérsékelt latvanyossagat a részletek ta-
pinthaté kidolgozottsaganak fesziiltségé-
vel egyensllyozza. Ettél valik komo-
tossaga ellenére izgalmassa a biré sanda
taldékonysaganak Ujabb és Ujabb rog-
tonzése, a kédeltetés megannyi gyarld
sikere, maga az idohizas. Az pedig
szinpadon nem halas feladat. A relativ
hatalméban fellépd kicsinyes kénylr iz-
zaszt6 végjatéka a falubeliek szamara

ha kinos is - az abszol(t hatalom biz-
tonsagat képviseli. Az utolsd lehetséges
pillanatig téle varnak igazsagot. Feljebb-
valdja szemében nem is akkor hibazik,
amikor posztjaval visszaél, hanem amikor
a biréi méltésag presztizsét csufolja meg.
A korruptsag szabdlyai szigortak. Eljart
az id6 az alpéri, hanyag basaskodas felett,
ledldozott az iskolazatlan gazembereknek,
hogy uralmukat fel-valthassa a kilszint
O6v6, a vildgrend hidtusait gondosan
leplezo, szakszerii zsarnoksag.

Adam bir6 szerepében Giinter Lamp-
recht remekel (az atény mar csak véletlen
rédadas, hogy a toébbségikben beszéls
nevek némelyikében Kleist a Rechtjog,
igazsag, torvény szét rejtette €, s ime, a
bir6 kései megformddja is hozzéjarul
ehhez a szandékhoz). Elesett despota,
elévigyazatlanul, pontszeriien ravasz.
Lamprecht taghaszakadt, siralmas kiilsgjii
Adamja 6nmagaval sincs j6ban. Bornirt
biintudata csak bamba fortélyokra
érdemesiti. Azt képtelen felfogni, hogy
nemcsak sgjat hatalma, de maga a térvény
is torékeny, ezért folyamatos védelemre
szorul. Legkevesehb, a formék
tamogatésara. O pedig még sgja magat
sem tudjia megfeleléen  képvisel-ni.
Alaval6sagaban éppolyan naiv, mint az
elébe jarulék a maguk természetadta
bizalmukban. A revizor érkezésének hire
inkabb csak bosszantja, mintsem kétségbe
gtené. Ba nemigen érheti, hiszen
hasonszériivel lesz dolga, megértik majd
egymast. Szervilizmusanak arnyalataiban
Lamprecht-Adam dermeszté hitel ességgel
éli végig a torleszkedés Ujra meg (jra
nekilendiil6 reményét: a jegyzeteibe me-
ril6 Walter székén vald béortaan ko-
pogtatastdl a koccintds hedonizmust mi-
meld kozossegkereséséig. A paroka nél-
kil maradt, elhanyagolt Adam mellett

Walter biré kifogéastalan-pedans jelenség.
Minden porcikgjdban ©konomikus. Leri
rla a tapintatos ésszeriiség. Tudatos
folényét megfontoltan adagolja. Alexander
Wagner - éppen kétszeres vissza-
fogottshgaval a korszerii, pallérozott
urdom mintga adja. A magas rangu
hivatalnoknak lathatéan nincs szilkksége
teljes eszkdztara bevetésére, 6 a kédeltetés
kdzvetettebb, rafindtabb  vatozatat
valositia meg mosolytalan eleganciaval.
Megengedheti maganak a halk szavd
tavolsagtartast. Annd is inkdbb, mivel
azonnal raéakad a neki vald6 emberre,
Lichtre. Az irnok megformddja, Wolf
Aniol mé& a legelsd jelenetben csaknem
mindent kozdl errél a kilencévi szol-
gdatban megpohosodott, de karrierjérsl le
nem mond6 emberrdl. Féndkéhez fliiz6ds
viszonyara mér akkor kovetkeztet-hetlink :
kotelessegtudd mozdulataibol sugarzik az
dlhatatos tortetés diuhds fegyelme.
Fanyarul, de diszkréten asszisztd a
kiisz6bondll6 botranyhoz. Rezzenéstelen
arccal jatssza tovabb aarendelt szerepét,
mikozben stréberségét mar Walternak
cimzi. Nem mulasztja el felhivni a revizor
figyelmét - tiszteletteljes kiszdlasokkal -
formékat is tudd tisztanldtaséra. Ezekben
az érvényes hatalomnak szant rejtjeles
felkindlkozasokban  Aniol  emlékezetes
pillanatokat teremt. Eva aakja - Lis
Mangold meg-személyesitésében -- addig
latszik pontosan kidolgozottnak, amig a
birét vadié kitorésre nem kerill sor. O is,
akarcsak késsbb Adam, megprobal kibdjni
a szem-beslilés aldl (el is szalad, de anyja
erével visszacibdlja), hiszen ismeri a
titkot. Az fel sem merll benne, hogy a
vétlen Ruprecht bajba keriilhet, arra pedig
nem is gondolhat, hogy maga a térvény-
oszt6 leplezédjon le. Mégis kénytelen ki-
fakadni, amikor Lebrecht kétségtelen
dibije miatt Adam a volegényét nyil-
véanitja biinsnek. A torés ezutdn kovet-
kezik be a szinészng j&ékéban. Lis
Mangold Evgjanak elsd kétségbeesése
(amikor szokni probd) mit sem kilon-
bozik a masodiktol, méarpedig a helyi
hatalmassag torvényességéhez flzott illd-
zi6 és maganak a toérvénybe vetett hitnek
az elvesztése kozott a tapasztalat sulyos
tobblete hizodik. Ezt a vissza nem
fordithatd tudést, ezt az &ttekinthetd
vilaghol valo kilakoltatottsigot mintha ez
az Eva belenyugvébban fogadnd, mintsem
elvérhato volnatéle.

A Maéarta asszony aakjdban rejtezd
csébitasnak mindvégig ellen tud dlni
Ingeborg Engel mann: terjedelmes mon-



dékga nem tereli € figura lényegi
megragadasatol. Nem a panasztevs szo-
szétyarsdganak karikaturisztikus vonasait
aknazza ki, hanem a korlétolt eszesség
csokonyds pontossagat  mutatja  meg.
Ellentmondast nem tiir6 targyszeriiséggel
adja €l6 a torott korsd hiteles torténetét.
Kimerit6 elbeszélését nem holmi fecsegd
kedv nyUjtia egyre hosszabbra, sokkal
inkabb a mélyen atélt sérelem targyanak
jd6 métésdg. A perfekcidra tord
szabatossag egylttal - a  birdsagot
megillets alattvaldi tiszteleten kivll --az
igazsagtevés dolgat igyekszik elszant
hévvel megkonnyiteni. Ruprecht, Eva
vélegénye: Willi Labmeier. Nem a szavak
embere, akarcsak apja (Hans Beerhenke
jétssza), szerelmének, féltékenységének és
indulatainak ~ megnyilvanulasait  nem
igazitja a tekintély varakozasdhoz. Tavol
al téle mindenfajta ,viselkedés'.
Labmeier kissé leegyszeriisiti az érzelmek
szélséségeit igényl6 figurdt.

A potldlag becitélt Brigitta asszonyt, aki
a nevezetes parokat lobogtatva teszi meg
valomasat, Enzi Fuchs aakit-ja
Félelmetes erével mutatja fel a jozan ész
és a veleszilletett babona 6ési szimbio-
zisanak tovabbél ését.

Feltétlendl meg kell emliteni a szolga-
16k szerepében kitiing Katja Bechtolfot és
Andrea Gowint. A durva hajszolas-hoz
szokott buzgalmat, a szétlan lodulés
mindennapos rutinjat kifejez, helyben
iramodé mozgassal nyomatékositj ak.

A diszlet és a jelmezek tervezdje,
Christian Gobel valoszinileg nem akart
elszakadni attél a hagyomanytol, mely a
Kleistet ihleté kép alapjan kivanja Gjra-
alkotni a szinhely atmoszférgjt. igy az-tan
a kiindul6 lavany festéisége nyomja rd a
bélyegét csaknem valamennyi el6-adés
keretélll szolgdlo diszletre. Egy részik a
nyomaszté ziirzavart ennek meg-felel$
SOtét, visszataszitd kornyezetbe helyezi.
Mésok - Christian Gobel is - ellenkezd
modon jarnak el. A darab ezlttal tégas,
vilagos helyiségben jatszédik, mely a
maga tdlontul &tekinthetd szimmetrikus
felépitésével, a mindent urald nyersfa
sugarzo tisztasigaval - a jobb szélen sziik
teret hagyva a bir6 maganodijéa jelentd
rendetlen agynak - fokozza a kontrasztot a
hazban meg-szokott vircsaft és a kivanatos
Uj rend kozott. A szinészvezetés is ugyel
ra. hogy Adamnak a hivatali tér szellés,
faburkolatt vildga kelléen idegen legyen.
Folytonosan bele is botlik valamibe,
olykor sgjd magéba. Ez a diszlet jova-
tehetetlendl Licht terepe.

VINKO JOZSEF

Pokolgép
az alsénadragban

George Feydeau vaudeville-jeirol

Koénnyedén nyilatkozunk Feydeau-rdl.
Réaggatunk néhany allandé jelzét, vadlon
veregetitk és az Ugyes szinhazi
mesteremberek  kozé soroljuk. O ,a
visszgjardl forgo vilag Galileije", ,a ne-
vetés fomeérnoke, ,a legligyesebb jo-
kedvérus, aki pedans pontossaggal (ze-
melteti  humorgépezetét, s a vilagtol
semmi mast nem akar, csak kacagast.
Gondolatai nincsenek, vilagnézete még
kevéshé, figurd nem jellemek, csak bab-
figurak, az egész Feydeau-éetmii ,olyan,
mint a krémes, nincs benne semmi ke-
ménység, semmi tartdssdg. Korllbelll
ennyiben taglalhaté a Feydeau-elemzések
kore. Birdl6i tébbnyire azt vetik szemé-re,
amit hivei dicsérnek. De lelkesedésiikben
6k sem jutnak tovabb  néhany
kozhelyszerii megallapitasnd. ,,Minden-ki
Georges Feydeau gépezetérsl beszél -
mondja lonesco -, de talan az a helyzet,
hogy nem tanulmanyoztédk eléggé!
lonesconak val6sziniileg igaza van.

Feydeau darabjait ma kozel szédz szin-
hazban jatsszék a vildgon - havonta.
Mikozben kortarsai (akikrél a lexikonok
és az irodalomtorténetek sokkal gyak-
rabban megemlékeznek, mint 6réla), az
Augier-ék, a Bissonok, a Capus-k, a Flers
de Caillavet-k és tarsaik szinte nyomtala-
nul elsiillyedtek a szinhdzi temeték po-
réban, Osztrigas Mici és Pontagnac Ur élik
dletiket, japanul éppugy, mint torokdl.
Ennek a pératlan dramaturgiai sikernek
(vagy ,.csoda-nak, ahogy Marcel Achard
nevezte, aki egyébként szerzénket Molic¢re
utan a legnagyobb francia bohdzatirénak
nevezte) sovanyka magyarazata volna a
puszta logarléc, atechnika. A ,tékéletesen
megszerkesztett  darabok” szdma -
gondolom - tébb ezerre rdg, a
vigjatéktechnika 6rdéngds fogasait is
sokan ismerték, mégis Sbenne l&ja az
utdkor a vaudeville kirdlyat. Ez annd is
meglepsbb, mert Feydeau egész életében
visszahlizod6 akat volt, és darabjainak
dont6 tobbségét nem is tekintette
vaudeville-nek.

Suszterok és dramairok

Amikor Feydeau 1887-ben els6 harom-
felvonéasos komédigjaval a Renaissance

Szinhézban debitalt (néhany egyfelvo-
nasossal a hata mogott), a parizsi bulvéar a
méasodviragzasit élte. A Boldog Béke-
idok, a Belle Epoque kezdete ez a kor-
szd, a Harmadik Koztarsasdg polgérai
tobzodnak az élvezetekben: bél a Bois de
Boulogne-ban, premier az Operdban,
fogadas a loversenypdyan, a Wendel-
palotéban, a széles sugérutakon omni-
buszok, fiakerek, automobilok, kaszas-
pokhoz hasonl6 velocipédek tolonganak,
divatta valik az antiklerikalizmus és a
szabadgondolkodas, gombaméd szapo-
rodnak a szinhazak és az éttermek, min-
denki mintha valami ideges lazban égne,
mindenben részt akar venni, s minden --
legaldbbis, ami Feydeau szempontjabol
érdekes - egy kis haromszdgben torténik:
a nagy bulvérok szines forgatagaban. Itt
miikddnek a Feydeau-darabokbdl ismert
szdllodak és éttermek (a Hotel Paradiso, a
Hotel Ultimus, a Hotel Terminus, talén
még a Minet-Galant is), az éttermek (az
Aranyhaz, ahol tobb Feadeau-hazastars
megfordul, s természetesen a Maxims is,
ami egy életen & a szerzé torzshelye).
Feydeau itt Gl minden este térzsasztal andl
elegansan, szgja  cslcskében  az
elmaradhatatlan  szivarral, s némi
melankdliaval szemléli a pompéazatos
felvonulast. Csak vélogatnia kell a
figurdk  kozil.  Nagyhercegek  és
szélhamosok, szinészek és le-csiszott
vilagfik jarnak ide, a zenekar a Kék-Duna
keringst vagy a Frufrut jéssza, a
rikkancsok a Figaro , a Gil Blas és a
Temps szamait kindjak, mikézben a
hajdani kiltelki kocsiskocsmabol lett
divatos vendéglé termeiben szinte min-
denki megfordul, aki valamit szamit;
Réane, atragika, aki hires dszvérfoga-tan
érkezett, Catulle Mend¢s, a kolts, aki
parbagjt vivott egy Ujsagiréval, mert azt
merte dlitani, hogy Sarah Bernhardt
tllsagosan sovany; Proust, aki rendszerint
Debussy tarsasagat kedvelte; Liane de
Pougy, a hires kurtizan, aki sohasem
viselt ékszert, am hogy félreértés ne es-
sék, cselédje egy parnan mogotte hurcolta
avilag egyik legszebb nyakékét; Maurice
Rostand, aki egy spargaval vezényelte a
csdszarhimnuszt, s még szamtalan
hiresség, kulonc festék és zenészek,
tréfamesterek, végzetes szirének. Feydeau
a vaudeville-ek figurdit innen meritette
(és hossz(, reggelig tartd csatan-
goldsainak élményeibél), s valdsziniileg
ekkortgjit taldt rd egyik legbiztosabb
dramaturgiai alapszabalyara is, amit ké-
ssbb afidnak vallott meg: ,A vaudeville-
figuréknak kiilonlegeseknek kell lenni-



Uk, legalabbis, ami a jellemiket illeti. Ha
teremtek egy olyan figura, amelyik
val6szeriitlennek hat, akkor azonnal egy
olyan epizodistat dlitok melléje, aki még
val 6szeriitlenebb, kdvetkezésképp az el6z6
rogvest valOszeriinek tiinik majd..."

Vaudeville-leckének persze mindez
édeskevés. Foleg azért, mert ezekben az
években az egykor sikeres vaudeville-
szinhdzak szinte majdnem mind a cséd
szélére keriilnek, bukés bukast kovet. A
miifa) kimertlt, a semék elkoptak, hidba
szabja-furja-faragja a kozel kétszaz(!)
vaudeville-specialista kalékdban a fiatal.
szerz6k komédidit (Louis Clairville, az
egyik Ieghlresebb Jétszabd, « Cornevillei
harangok szévegirGja egymaga hat-széz
vaudeville-t jegyzett), a Palais-Royal, a
Nouveautés, a Gymnase szinpada kitrl,
annak ellenére, hogy ezek a szin-hazak
évente méar 6tven §sbemutatdt is tartanak.
A kOzOnség megunta a harsany vasdri
jatékstilusba belemerevedett sztarokat, a
diszleteket, melyeket tiz-tizenét évig nem
cseréltek(!), az untig ismert bonyodal mat,
a csontig lerdgott szévicceket. Henry
Becque, ismert dramairé egyszeriien csak
susztereknek, ,foltozé-vargak -nak
nevezte a vaudeville-i irokat, S
bekovetkezett az, amit a korszak rettegett
kritikusa, Francis Sarcey elére megjésolt:
a diadamas operett hdtba szirta a
végelgyengilésben  szenved6  mii-fajt.
Azért mondom, hogy hétba szlrta, mert
tulajdonképpen  belle  fejlodott  ki.
Eredetileg ugyanis a XVIII. szézad elsd
felében a vaudeville dalokkal és tancokkal,
kilonféle latvanyossagokkal (sét erkolcs
fabuldkkal) teletiizdelt laza anekdotaf iizért
jelentett, ahol a bonyodalom csupan
aragydl szolgalt a kilon-féle komikus
epizodok és énekszamok eléadasara. Ezt a
,keretes vaudeville-t emelte irodalmi
rangra Scribe, aki  ,belelitette a
Beaumarchais-féle cselngatekot a
vaudeville-be. Ezt a,, szatirikus véltozat -ot
fgjlesztette aztan tovabb Labiche (sokszor
megtartva a kuplékat), és késsbb - az 6
nyomdokain haladva - egy méltatlanul
efelgjtett bohdzatiré (aki  1887-ben
ugyanugy elborult elmével halt meg, mint
harmincnégy évvel késsbb Feydeau) -
Alfred Hennequin, az (gynevezett ,ajto-
vaudeville" atyja. O mér azonban nem élt
ezekben az években, Scribe visszavonult,
és 1888-ban meghat Labiche is. A
kapkodd foltozévargak kozott pedig két
joszemii  vaudeville-ista, Mellhac és
Halévy rétaldlt a , keretes vaudeville' laza
cselekmeényfizérére, és  Offenbachhal
kozosen operettlibrettd

va fejlesztette. igy, mikozben az egyik
agon a kétségbeesett ,atszabok pan-
tomimmel, revivel, tlindérmesékkel ki-
sérelték meg €letben tartania , csiki-csuki-
vaudeville-t természetesen ered-
meénytelenil, és a gunynyelvek szerint
létrehozva egy miufaj dramaturgia 6n-
gyilkossaganak ékesszdlé  bizonyitéka-
ként a zene nélkili operettet , a masik
oldalon a Meilhac-Halévy-Offenbach trié
miifajt teremtett. ,Kész, a vaude-

ville halott! jelentette ki Sarcey.
Ekkor |épett szinre Georges Feydeaul.

Id6zitett bomba - kispolgaroknak

Vildgosan létta, hogy a sztérkultusz, az
elvésott bohdzatsémak, a diszlet dlan-
désdga miatt a vaudeville-dramaturgia
nem fejlédhet, az iré, mind a bonyodalom,
mind a szereplék szama és  kore
tekintetében épplgy guzsba van kétve,
mint a szinhaz targyi és technikai lehe-
toségeit illetéen. ,Eszrevettem - nyi-
latkozza » Matin cimii napilapnak 1908-ban
-, hogy a vaudeville bonyodalma elavult,
alakjai oOsdiak, nevetségesek és hamisak,
puszta babfigurdk. Arra gondoltam, vajon
miért kell egybdl elveszitenink sagjét
egyéniséginket, ha vaudeville-i helyzetbe
kertlink? R§o6ttem, hogy nem kell.
Elhataroztam tehédt, hogy a valosaghol
veszem aakjaimat, akik é-nek és
megtartjdk a jellemiket akkor is, ha
burleszkhel yzetekbe meritem 6ket..

Visszanyult tehédt a ,szatirikus vaude
ville' legjobb hagyoményaihoz, és (ijj&
teremtette - a maga tiszta adlapotaban - a
bevdlt nevetésmechanizmust. Ujra fellelte
a. mozgast, a vaudeville-nek ezt az
dlandban fokozéd6, mar-mar a tébolyult
keringésig gyorsul6 elemét, amit a
kortarsak a sok mondvacsinalt apré intrika
erdejében elveszitettek. Feydeau ismeri a
labiche-i principiumot: ,A vaudeville
ezerldbl dlat, mindig mozog. Ha lassit,
akkor a kozbnség ésitozni kezd, ha
megall, a nézétéren azonnal fityulnek... ",
tudja, hogy ebben a mifgban a
mozdulatlansdg egyenlé a hadlal, ezért
Orilt sebességgel fokozza a tempdt.
Darabjainak |ényege a mozgas, kénnyii
edeganciganak a titka is a pergé
gyorsasdg. Szinte a legcsekélyebb gon-
dolkodasra sem hagy idét, a legbandlisabb
helyzetet is néhany perc alatt 6riletessé
fokozza, s ha. egyszer a gépezet kerekei
mozgasba lendiilnek, altkor eltaposnak
mindent, ami Gtjukba all.

Modszere hihetetlenll egyszerii. EgQy
dtlaghdzaspar hétkdznapi  alévizét fel-
kavarjavalami elsg pillanatra jelenték-

tele’nek tiind aprd incidens. Vaamelyik
szerepld, hogy elhessentse a paranyi
gyanut, amibe keveredett, fillent. Elkdveti
az elsb hazugsagot, amit aztan hazugsagok
hompolygé lancolata kovet, egészen
addig, amig mindenki elvesziti a szituacio
feletti kontrolljat., s mér senki sem tudja
pontosan, mi torténik a szin-padon. A
bergsoni , hélabda-effektus'-rél van itt

sz6, a pardnyi hazugsag hé-golydja
Oridsira  duzzad, és a katasztrofa
elkeriilhetetlen.

Pedig a Feydeau-héstk mindent elké-
vetnek, hogy végzetiket elkertljék. Ha
kell, Ujra hazudnak. Szinet nélkil és
kitartban, Minchausen béarét megszé-
gyenits fantéziaval. Talan sehol, egyet-len
irond sem hazudnak annyit, mint
Feydeau-ndl. Ha ez nem segit, akkor me-
nekilnek. Nem hiszem, hogy akadna
dramair6, akinek az életmiivében annyit
loholnanak, mint a mi szerzénkében.
Némelykor hat-hét gjtd is nyilik és csu-
kodik egyszerre - méasodpercek aatt --, s
megtelik minden  szekrény, minden
agydja. Egy lelkes és ért6 Feydeau-ra
jongd, henry Gidel 0Osszeszamldlita a
feydeau-i  jovés-menést. Szerinte a
legtdbbsziir a Csak parosan cimii komédia-
ban jt‘)nnek mennek, szam szerint 279-
szer, mig a Bolha a filbe cimii jatékban
,csak 274 akalomma nyitjdk, illetve
CSé\Ojak amasikra az gjtét. A nemeknek ez
az eszeveszett, tébolyult bljocskagja féleg
amasodik felvonasokra jellemzé. Feydeau
remek érzékkel visszadlitia jogaiba
Labiche alapvaudeville-jének, az Olasz
szalmakalapnak a szerkezetét, az A-B-A-
keépletet. Ez a hagyomanyos »Szatirikus
vaudeville legkedveltebb sémgja is. az
elsé és a harmadik felvonas ugyanazon a
helyszinen  jatszodik.  Kialakuldsaban
lehet, hogy szerepe volt a diszletsivar
szinhé&zi gyakorlatnak is, &am kétségtelen,
hogy a feydeau-i vaudeville vilagképének
is ez a szerkezet felel meg a
legkdnnyebben. Az elsd fel-vonas (A) a
féhos békés  otthona, kedélyes,
aIIowznyugalom A szerzé (a monolégok
és a ,fére-kiszlasok segitségével)
megismertet benniinket az
alapszituécioval, expondlja a szerepléket,
harom-négy (néha 6t!) szdlon dlinditjia a
bonyodalmakat, Ugyesen elhelyezi idé-
zZitett robbandszerkezeteit, amelyek most
még nem tul feltiinéek, de a masodik és a
harmadik felvonasban 6ériasit robbannak
majd, s Utjdra engedi a cselekményt. A
vaudeville-nek legkényesebb pontja az
expozicid. Feydeau-nak tébbnyire sikerdl
elkerlilnie: a bemutatés



Georges Feydeau, a vaudeville-kiraly 1905-ben

nehézkességét, szellemes dialdgusokba
tordeli kotelezé kozlendsit, s dig varja,
hogy tdl legyen a  retorikus
kozlésmennyiség nehezén. Td az
expozicion ugyanis a vaudeville méar nem
lassulhat, s6t, mint egy versenyautonak
folyamatosan gyorsulnia kell. Az ligyesen
€l6-készitett petéarddk elészor a masodik
fel-vonashan (B) robbannak. Ezt a szint,
mivel tobbnyire egy garniszalloban vagy
egy legénylakédsban jétszddik, sokan
»garzon-felvonasnak" is nevezik. A tobb
szalon elinditott bonyodalom szerepl6i
ezen a helyszinen tadkoznak Ossze
(természetesen akaratuk ellenére), s mi-

vel mindegyik retteg attdl, hogy a méasik
meglétja, kezdetét veszi a fokozatosan
gerjedé menekilés. Feydeau hései a
némafilm legszebb korszekat megszé-
gyenité rohangaszast produkdl nak, fel-ala
loholnak, mint a megzavarodott
biliardgolyék, hol egy selyemszoknya
suhog el mellettilk, hol egy izzad6 kopasz
fg rancigd kétségbeesetten egy aj-tét,
ami mogott (nem is sgjti) a sgjat felesége
rejitozik, aki el6l a szekrénybe szeretne
bijni. Feydeau itt ézi magat igazan
elemében, folyton U(jabb és Ujabb
csapdékat helyez €, UGjabb és Ujabb
vesszbfutésra kényszeriti amér a szivin-

farktus anyékaban véagtatd aakjait.
Mindez folytatédik a harmadik felvonas-
ban is, amelynek szinhelye azonos az elsé
felvonaséval (A), mad a kormozgas
lelassul, a megtépazott hézastarsak ha-
zalihegnek, valahogy kimagyarazkodnak
(esetleg egy harmadik, artatlan személy-re
héritjak az egész 6riilt bonyodalmat), s a
polgari csalad szent és képmutatd békéje
helyredll, folytatddhat minden ugyanott és
ugyanazon a helyszinen, ahol a legelején
elkezdsdatt.

Talan mondani sem kell, hogy mind-
ennek csak akkor van értelme, ha a szerzé
végig valoszeriivé tudja tenni az Uldozés
minden elemét, s ha pszichologiailag
hitelesiteni tudja az ok-okozati lanc-
reakciot. Feydeau legragyogobb dra-
maturgiai erénye éppen ebben a képessé-
gében rejlik. Olyan Ugyesen, szinte ész-
revétlenil, olyan aprélékos miigonddal
szbvi a hdlgjét, olyan kitiing pszichologiai
érzékkel bonyolitja legtobb vigjatékdban a
cselekmeényt, hogy sokszor a
legképtelenebb fordulatot is természetes-
nek taldjuk. Ki tald példaul szemernyi
pszicholégiai rést is abban az intrika-
szovéshen, ahogy Osztrigas Mici (vaa
mint Petypon és orvos bardtja) a harmas
személyiségcserére kényszerlil? Vagy ab-
ban a csapdédban, amibe Saint-Florimond «
Botcsindlta Champignolban - igaz, nem
Onszantabol - belesétdl?

Persze néha Feydeau is tllbonyalitja a
félreértéseket. A loche-i matkaparok cimii
darabban példaul hatszoros félre-értést
abrézol, s hogy a bonyodamat
fenntarthassa, egészen valdszeriitlen moz-
zanatokra keényszeril; a harom vidéki
métkajeldlt, akik a févaroshan hézas-térsat
keresnek, s akiket elmegyodgyintézetbe
zarnak, azt hiszik, hogy a kény-
szerzubbony hozzétartozik Périzsban az
eskivé eldtti  népszokasokhoz. Ugyan-
ilyen képtelenségen aapul a Barillon
hazassdga cimii vaudeville is. Itt a fésze-
replé tévedésbdl az anydsdt veszi fele-
ségll, egy banatos Ozvegyet, akinél a
naszéjszakan réadasul még a halottnak
vélt férj is megjelenik.

Legjobb darabjaiban azonban (az
Oszgtrigas Miciben, « Bolha 4 filbe cimi
jétékban, A balekben, » Kolonchan, « Kéz-
rél kézbe cimii darabban és a 17igizz a
nére ! cimi Madelane Renaud dtal
félezerszer jatszott vaudeville-ben) épp a
kovetkezetes pszicholégiaval, a mesteri
bonyolitéssal, az ok-okozati Gsszefiig-
gések logikai rendjével tiinik ki a tdbbi
vaudeville-szerzé  kozil.  Eletmiivének
amugy is aapszabdlya a val 6szeriiség:



,Végy béarmilyen figurét, ha nevettetni
akarsz, helyezd egy dramai szituacioba,
és figyeld a komikum nagyitolencséjén
at. De ne engedj neki semmi olyasmit
mondani vagy tenni, ami nem kovetkezik
szigordan a jellemébsl és féleg a
cselekménybdl! A komikum ugyanis nem
més, mint a drdma természetes
fénytorése." ime az egyik legfébb Fey-

8 is szomorl marad, mikdzben né-hany
gramm bonyodal ombdl,

fdredtés pazansagbdl és megfigydéhil

ne
vettetépirulat gyur dssze. Talan ezt érezte
meg melankolikus alakjaban Szini Gyula,
amikor 1921-ben, Feydeau halélakor igy
irt a Nyugatban: ,...Keseriisége szinte
olyan mély, mint Strindber-
ge."
Masodik szam( dramaturgiai alapsza-
balya, miként Tristan Bernard-nak kon-
torfalazés nélkul bevallja, a kovetkezé:
~Ha két szereplének tilos taldlkoznia,
akkor maéast sem teszek, mint folyvast
szembesitem &ket.” Tllzas volna persze
Feydeau minden dramaturgiai varazs-
erejét erre az alapképletre redukalni, am
nyilvanval6, hogy a vaudeville-nek egyik
legfontosabb eleme az ,alkalmatlan ta-
ldlkozas, a ,félreértés’ és a ,személy-
csere’. Ez az a harom szinhazi fogés, ami-
vel az esetleg lassulo gépezetet szerzénk
folytonos mozgasban tartja, (gyesen
adagolva (az alapos rutinnal elékészitett)
Ujabb és Ujabb félreértéseket.

Valakit valakivel ©sszetévesztenek. A
Zsakbamacskaban példaul operaénekes-nek
hiszik a szerencsétlen egyetemistéat, a Ngi
szabdban a f6hds anyésat tévesztik dssze
a gronlandi kiralynével, a Botcsinalta
Champignolban a szeretét viszik el
katonanak a férj helyett, Az akasztéfa-
viragban pedig a pedans latintanart nézik
korozott gyilkosnak. De se szeri, se
szama a Vvéletlen vagy tudatos személy-
cseréknek.

Mésik kedvenc ,coup de théétre-ja" az
alkalmatlan taldlkozas. Hései és epi-
zodistd mindig a lehetd legalkal matla-
nabb pillanatban érkeznek, s puszta meg-
jelenésiikkel 6sszedontik a féltve felépi-
tett alibiket. 4 fé; vadasni jir cimi ko-
médidban Duchotel vadaszatra indul
Cassagne baratjahoz, vidékre. Alighogy
kiteszi a labat az ajton, kit jelentenek be
Cassagne-t, akirdl pillanatok alatt kide-
rdl, hogy évek o6ta nem latta Duchotelt, s
hogy soha életében nem vadészott.
Hasonl6képpen jar Moulineaux, a Ndi
szab6 orvosdoktora is. Feleségének azt
hazudja, hajnalban hazatérve, hogy az

Sem karikatlraja Feydeau-rol

északét nevezett Bossinet-nél, egy hal-
doklondl toltotte. Ekkor Iép be az inas
és bejelenti Bossinet-t. Porul jar Pon-
tagnac, A balek szoknyapecére is, aki
Vatelinéknak azt hazudja, hogy felesé-
gét agyhoz szdgezi a reuma. Mar-mar
természetes, hogy azonnal bejelentik
Pontagnacnét. De sorolhatnank a vérat-
lan, meglepd és leleplezd fordulatokat a
végtelenségig, Feydeau mestere a fél-
reértésen alapul6 vaudeville-nek. Mind-
ezek a félreértések azonban csak akkor
az igaziak, ha valddi karakterek az aldo-
zatai. Talan ezért f4jt leginkabb a szer-

zének, ha figuréit ures baboknak tar-
tottak.

Rémgombocdk alsénadragban
harminckilenc komédigjdban kozel fél-
ezer figura szerepel. Ez az Emberi
sginjdtékot  Megszégyenité  embertomeg
azonban néhany alapveté tipusra szikit-
heté. Feydeau a k6zépkori farce-okbdl, a
XVIH-XIX. szazadi vaudeville-bél,
Beaumarchais-tol, Moli¢re-tl, de a ro-
mai vigjatékokbdl és a commedia dell’
arte hagyomanyaibol is koélcsénzi figu-
rait. ,Onnan veszem alakjaimat, ahol



taldom 6ket..." - nyilatkozta. Saboulot (A
diaklany) és Barillon (Barillon hazassaga), a
két darvadozd aggastyan a kdzépkori
farce-ok szerelmes Oreguraira éppugy
emlékeztet, mint Arnolph-ra a Nék
iskolajabdl. Lemercier, a pedans latintanar
(Az akasztéfavirdg hése), az ddoktorok és
dltudosok nagyapjanak, Dottorénak az
utdda. A szabadszgu, t§j-szdlasban
lefetyel6 cselédekben nem nehéz a Don
Juan két parasztlanyara ismer-ni, s a
vidékiek 6stipusa minden bizony-nyal
Pourceaugnac ar. A peches nécsa-
baszoknak, Edouard-nak (Az Edouard-
Ugy,) Moricet-nak (A férj vadasai jar),
Saint-Florimond-nak (A botcsinalta
Champignol), Rédillonnak (A balek) stb.
valosziniileg Labiche operett-Don Juanja,
Adolphe a mintaképe a remekbe szabott 29
fok arnyékban cimii komédiabal.

A leggazdagabb véasztékot Feydeau
természetesen a hiitlen férjekbdsl kindlja.
Kivétel nélkil minden haromfelvonasos
darabban el6fordul a hitlenség témgja
(amig a feleségek tobbnyire csak otthon
unatkoznak és gondolnak ra, addig a fér-
jek pésztororéra jarnak és kokottok utén
loholnak), a férjek majdnem mindnydjan
kettds életet élnek, hazudoznak és
mulatnak - egyedll vagy a barétnéjikkel,
de sohasem a feleségiikkel. Moulineaux és
Aubin a Ndi szab6ban, Charancon Az
Bdouard-igyben, Duchotel A férj vadasani
jarban, Ribadier a Ribadier szisztémaban,
Panglet a Csak parosan !-ban, Vatelin és
Pontagnac A balekben, Massenay a Kézrdl
kézbe-ben, Heurteloup a Rigyfakadasban
sth.

Meglepsd, hogy a vigjéékhagyomany
legkomikusabb alapfigurgja, a felszar-
vazott férj, viszonylag ritka Feydeau
komédiaiban; kettérél tudok - Chana a
Kézrdl kézbe cimii darabban és Pitchenieff
herceg a Foli¢s Bergere hercegnsje cimii
otfelvonasos szinmitben. A pédma ez
utobbié, aki a ,csodaszarvas' tokéetes
tipusa. gyertyaval a kezében sgjd maga
vezeti feleségét (aki nem mas, mint
Osztrigés Mici) akiraly agyaba, mikdzben
elismeréen csettint és megjegyzi, hogy 6
is kiprébdja a holgyet, ha akiraly egyszer
megunja. Nem elég, hogy ostobasagaban
sgjat felesegét méasnak gjanlja fel, még
sgjat magét is felszarvazza.

Feydeau darabjaiban szerepelnek még
feleségek (tébbnyire csak admodoznak a
hézassagtorésrél, s csak akkor szanj&k ra
magukat - bossziként -, ha meg-tudjak,
hogy férjuk megcsalja Oket),
rendérfelligyel 6k (egyedili feladatuk az

in flagranti konstatdlasa), akik természe-
tesen tévedésbél mindig mashova tor-nek
be, mint ahova rendelték Oket, ina-sok
(akik vagy a lomha észjardsi falusi
Sganarelle, vagy a szellemes parizs Fi-
garo leszarmazottjai).

A legkonyortelenebbil Feydeau talan a
kulfoldiekkel banik és a katonakkal;
Irrigua tébornok (a Koloncban) ériilt
amokfuté, Homénidés de Histangua (a
Bolha a fiilbe cimi vaudeville-ben) téri a
franciat és a pisztolyaval hadonaszik, a
zsidé Mittwoch (a Szazmillié az oliinkbe
hullt cimi befejezetlen komédidban) csak
a pénzzel torédik. A, jott-mentek”
ugyanolyan korlétoltak, mint a katonak,
Corignon hadnagy (az Osztrigas Miciben)
menekilés kdzben megtorpan és tiszteleg
atébornok sapkdjanak.

Feydeau hései kivétel nélkil mind a
kozéposztaly polgérai (darabjaiban 6ssze-
sen két munkas és néhany lecsliszott
nemes szerepel), valamint kokottok,
inasok és cselédek. Kozponti témajuk a
hazassdg és a hazassagtorés, hazug,
képmutaté és dlszent viladgban élnek, 6k
maguk is Uresek, érzéketlenek, tartalmas
emberi kapcsolatokra képtelenek.
K6zbnyds és unalmas kispolgérok, akik
csak rémilt futkérozdsukban védnak ne-
vetségessé. Jellemikre, ©nz6 érdekkoz-
pontusagukra jellemzé Pochet viselkedése:
azonnal széket tol Marcel Courbois aa,
amikor megtudja, hogy tobb mint
egymillié frank varoményosa, &m azonnal
visszahlizza a széket, amikor ki-derll,
hogy Courbois nem veheti fel a pénzt,
amig nem hézasodik meg. Ezek arideg és
gyakorlatias polgéari Iények csak latszatra
magabiztosak, ha kicsit megkaparjuk a
kilszint, azonnal pani félelem fogja el
6ket, s fol-aa rohangd-nak, mint a
felbolygatott hangyaboly. Semmi mason
nem jar az eszik, csak a szérakozason, a
pénzen és a hézassagtorésen, az igazi
parvenik magatartdsa ez: Feydeau a
Harmadik K 6ztérsasag arisz-
tokratamajmolé Urhatnam polgarait ab-
rézolja, akik é&hitatoskodnak és jétékony-
kodnak, de ha belépnek egy széllodédba,
akkor elsd kérdésik mindig az, van-e
hatsd kijarat? Legfébb szempontjuk a
|atszat, ezért mindent lenyelnek, mindent
megbocséatanak.

Kétsegtelen, hogy tdbbnyire karika-
traszertien felvézolt alakok ezek, amo-
lyan marionettfigurdk, akiknek ha meg-
réantjdk a kezikre-labukra kotétt zsine-
geket, azonos szitudcidban hasonl6an
viselkednek. Lelketlen automaték. Ko-
z0nyds Urhatnamok. Személyiségik sem-

miféle érzelmet nem valt ki a szemléls-
bél, olyanok, mint Offenbach felhizhatd
gépezetel. De mi van, ha Feydeau pon-
tosan ezt akarta? Ha éppen ilyeneknek
létta kora kdzéposztalyat? S ha készakar-
va kiligozott alakjaibél minden emberi
melegséget, belss tartalmat, nehogy a
részvét vagy a rokonszenv feszélyezze a
nevetést. A nevetés legnagyobb ellen-fele
ugyanis a szénalom. Mérpedig a szerzé
azt szeretné, ha figyelmink kizardlag e
rémgdmbdcok oralt hajszgara
koncentralédna, s még arrdl is meg-
feledkeznénk, hogy valéjdban mégiscsak
his-vér emberekrél van szd, akik gatlas-
talanul plfolik egymas fejét, s konyorte-
lentl &gézolnak mindenkin, mint me-
nekilés kdzben az orrszarviak.

Taan nem véletlen, hogy egyedil a
kokottok figurgaban lelink fel némi
melegséget, o6k vidamak, josziviiek
(Amélie eltartja az édesapjét), életszem-
léletik sokkal nyitottabb, s raadasul
dolgoznak is. Osztrigas Mici téncosns,
Amélie és Lucette énekel. Ha nevetiink
velik kapcsolatban, akkor soha nem az 6
karukon, hanem mindig a megijedt
polgarbdbokon nevetiink, a kokottok
sohasem nevetségesek. Feydeau ijesztéen
torzitd lencsge rguk nem vetil. Az 6
hadszinteriik nem a tarsadalom, hanem az

agy.

A komikus targyak breviariuma

A klasszikus vaudeville intrikgjanak fel-
Ujitésa, valamint a tradiciondlis vaudeville-
tipusok éetre keltése mellett Feydeau még
ket fontos terlleten (jitotta meg a
bohdzatirodal mat. Sét, nyugodtan
mondhatnank, hogy eredetisége nem is
annyira az alapotletben és atéméaban rejlik,
sokkal inkabb a sokszor régrdl ismert
bonyodalom Ujszerti kibontdsdban s a
rengeteg targyi és nyelvi |leleményben.
Kuldn tanulmanyt érdemelne az a nyelvi
kifejezéers, amellyel Feydeau az argotdl a
szaknyelvig, a tgnyelvtol a
szalonzsargonig beszélteti héseit.
Figurdinak egyik legfébb jellemzéje a
nyelv. Elég néhany megjegyzés, méris
tudjuk, kivel van dolgunk. Feydeau nyelvi
jellemzdereje és fantézigja kimerithetetlen.
Mindent felhasznd, ami a komikum
forrdsa  lehet: beszél6neveket  (a
tulgjdonsag, a foglalkozés, a nemzetiség, a
kils5 stb. aapjan), homonimakat,
szOjatékokat, parddidt. Legkedvesebb
nyelvi eszkdze a tobbértelmii szavak és
kifgjezések haszndlata; szdmtalan mokéas
félreértés szarmazhat abbdl, ha ugyan-



azt a mondatot két szereplé egyazon
idében két egészen kilonb6zé modon
értelmezheti.

Szerzénknek azonban ez is kevés.
Elssként a vaudeville-irok kozil feltaldja
a térgyak komikus haszndlatét. Feltiinnek
darabjaiban az azota elfogadott bohozati
targyak: az €jjeliedény, az alsbnadrég, a
pantalld, amit barmilyen aron, ha kell
ergszakkal is, de vissza kell szerezni (ilyen
nadraghajszéba bonyolédnak példaul a
Kolonc és A férj vadasmi jar hésel), s
feltinik az &gy is. Ami Labiche-ndl a
szekrény volt, az Feydeau-ndl az é&gy;
Kosztolanyi meg is jegyzi gunyosan, hogy
Feydeau a hal6-szoba és az &gy
specidistja. Vaoban az. Ez az &gy
azonban kordntsem az, amire €}
pillanatban gondolunk. Nem a végy, nem
a szerelem, hanem a komédia esz-koze.
Adandd erotikus szimbdlum, de val6jaban
sohasem a szerelem szintere, sokkal
inkabb afélreértéseké. (Moricet

szeretéjét  varja, és mellge bujik
Gontran A férj vadaszni jar cimii vaude-
ville-ben. Amélie az agy ala kényszerlll,
mikdzben Gjdonslilt férje régi szerets-jével
enyeleg a feje folott stb. Ebbe az agyba
mindig més bujik bele, mint akit varnak,
és soha nem akkor, amikor alkamas a
pillanat.)

Az agyhoz tartozé legfontosabb kel-1ék
a nadrag, amit levetnek, és az also-nadrag,
ami marad. A szereplok szaménd
dtalaban eggyel kevesebb a nadragok
szdma, s igy 6rult hajszaindul, revolverrel
a kézben a nadrédgok igazsagos -
osztéséért. Néha a revolver elsll, s
ilyenkor bizony hamar kiderul, hogy hé-
seink alsdnadrdgjaban minden fellelhets,
csak a valodi férfi nem. Ezt az Uldozést
Faydeau ad absurdumig viszi, s legjobb
megvalésitéi maig nem a szinhazi szi-
nészek, hanem a némafilm héskoranak
sztérja, Start és Pan, a Marx testvérek,
Buster Keaton stb.

E ,hagyomanyos' kellékek mellett
Feydeau tovébb bdviti a komikus targyak
breviariumét. Némelyik leleménye mar-
mér a mai sci-fi torténeteket idézi, s A4
balekben szereplé elektromos csengd (amit
azért dugnak a hiitlen férj lepeddje a
hogy a legalkalmasabb pillanatban
Uthessenek ragjta), vagy az altato-szék
(amit6l az Osarigas Mic; egész diszes
tarsasaga domba zuhan), vagy a Kézdl
kézbe cimi  bohdzatban  véletlendl
mitkddésbe 1ép6 fonogréf-felvevé nyu-
godtan szerepelhetne a Furcsa tadma-
nyok cimi gy{ijteményben, a gdmbvelo-

Alain Feydeau és Micheline Boudet a Ne maszkalj meztelenil! cim(i egyfelvonasosban

cipéd és a madarak altal vontatott re-
pul 6gép tarsasagdban.

Mindezek a targyak persze csak azt
szolgaljék, hogy Feydeau még érdogibbé,
elementérisabba fokozhassa az 6riiletet.
Nos, ha van kapcsolat az abszurd szinhaz
és Feydeau szinhaza kozott, mi-ként erre
sokan céloznak, és egy nyilatkozatdban
lonesco is megengedi, akkor ez az a pont.
Az érillet ugyanis a félre-értés legtisztabb
formga. Es Feydeau olyan mesterien
fokozza félreértéssorozatat, hogy
szerepl6i kdzul nem is egy a skizofrénia
hatéréra jut. Emile Massenay « Kézrdl
kézbe cimii darabban példdul megtudja,
hogy megtaldtak ,oszlasnak indult
hulldd. Mi ez, ha nem a lehetd
legabszurdabb helyzet? Camille (» Bolha
a fulbe cimii komédidban) l&t-ja, hogy
Chandebise belép a jobb oldali ajton, 6
azonnal elindul balra, s szembe-taldkozik
Chandebise-zel. Ugyanigy jar (egy
hasonl atossag kovetkeztében)
Chandebise is, aki bele akar fekudni az
agyba, és ott sgjat magat taldja A két
legszanamasabb ddozat Lucien (a
Segitek megfulladni cimii egyfelvonasos-
ban) és az tgyefogyott fiizfapoéta, Bou-
zin (& Kolonchan). Ok azt sem tudjak,
miért szenvednek, az elsit inasa, Bretel
Uldozi (belekdp a hamutartojaba, kolnit
ont a salétgjaba sth.), amésikat harom

felvonason & Uldozik, Utik, vetkéztetik
olyasvalamiért, amirél fogalma sincs,
hogy micsoda.

Hasonlitanak ezek a figurak az abszurd
héstkhéz sok egyéb vonatkozasban is.
Ugyanolyan  maganyosak és  d-
szigeteltek, ki vannak szolgdltatva tér-
sadalmi elditéleteiknek, valamint az el-
fojtott szexudlis vagy miatt érzett biin-
tudatnak, s jellemzé hasonlésag a végki-
fglet is, nem torténik semmi, ott tartunk,
ahol az elgjén. Klléndsen a késoi egyfel-
vonasosokban érzédik ez a keseriiség, az
elfojtott belsd éet, sokszor mintha csak
azért engedné le a flggonyt a szerzé,
hogy a folytatast j6tékonyan eltakarja
szemiink elél. Ezek a h6sok nem hisznek
semmiben, nincs semmiféle élet-céljuk,
kielégitetlendl rohannak valami utan
(vagy ijedten vaami €l6l., amit nem is
ismernek mindig), elveszitve tisztan-
l&tésukat, emberi méltésagukat. Ha a
tragédidk elkertlhetetlen végzetszeriisége
l&tan a borzalom, akkor Faydeau
komikus végzete lattan a nevetés fojtogat
benniinket.

Feydeau vaudeville-jei ugyanisidézitett
pokolgépek, amig finoman és ko-
nyortelenil ketyegnek, s a hésdk hidba
halljak ezt a ketyegést, hidba prébanak
meg sziikdlve menekdini el6le, mikdzben



szemle

fel-ald loholnak, ugyanolyan szOrnyii
félelmet ének &, mint az abszurd drémék
figurd; a kilonbség csak annyi, hogy 6k
nem az atomhaldtol, hanem az anydstdl
vagy a hitvestél rettegnek. Nem az élet
értelmét-értelmetlenségét keresik, csupan
a nadrigjukat. Nem a Iét alapvets
abszurditasa miatt épil fel massziv
féleleméplletik, hanem egy bohdzati
szituacié kildtastalansdga miatt. Ezerszer
szénalmasabbak tehdt az abszurd dréma
héseinél. Azok ugyanis legaldbb emberhez
méltd okok miatt szenvednek. Feydeau
héseinél  iszonyatos az  ok-okozati
aranytalansag: egy €el-cserélt alsdnadrag
vagy hozentrager miatt némelyikik
kénytelen a Ié& legmélyebb félelmeit
aéni.

Meghokkenté a szorongas pszicho-
zisdnak hasonlatossaga is. Az abszurd
helyzet 6rddgi csapddja. A kiilénbség csak
annyi, hogy Feydeau nem az abszurdbdl
indul, hanem ide érkezik.

Robert Hirsch mint Bouzin a Koloncban

PALY! ANDRAS

Szinész és ember

Latinovits-emlékkiallitas
Balatonszemesen

.Megsiratni valé, hogy mint a tobbi
veszélyes sorsi zsenit, 6t sem tudtuk
megtartani - lllyés Gyula e szavai fo-
gadtak alatogatot, aki a nyari honapokban
belépett a balatonszemesi Miivel6dési
Héz elécsarnokaba, ahol a szinész is-mert
és kevéshé ismert, felnagyitott fotdi
invitdlték a Miivel6dési Haz bels termé-
ben nyilt térlatra az arra jarokat. Hat
esztenddvel kordbban volt mér itt egy
fotokidllités, mely izelit6t adott Latinovits
szinészi pélyafutésabol, am az e-mult
évek soran - kildonosen a nydri
turistaszezonban - vétozatlan érdeklddés
mutatkozott az akkor csak idészakosan
megrendezett kidllités irant, hisz a koz-
tudatban a szinész neve Osszefonddott
Szemessel, aki rendszeresen itt toltétte a
nyarat, s kivansdga szerint az itteni
temetében kisérték utolsd Utjara. Ez az
érdeklédés inditotta a Miivelédés Hézat
arra, hogy olyan emlékkidllitashoz
gytijtson anyagot, mely mélyebb, sokol-
dalibb, a lehetéségekhez mérten hiteles
képet fest Latinovits Zoltanrdl, a mii-
vészrél és az emberr§l. A szemesiek
levélben megkeresték valamennyi szin-
hazat, ahol Latinovits jatszott, de csak a
veszprémi Petéfi Szinhéz nydjtott nekik -
igen elozékeny - segitséget. Mégis
impozans anyag gyiilt dssze, elsdsorban
Latinovits csaladja, Ruttkai Eva, ma-
ganszemélyek, a Szinhazi Intézet archivu-
ma és a Szinhdzmiivészeti Szbvetség
keretében nemrég megalakult Latinovits
Zoltan Bardti Kor jovoltabol. A tarlat
megszervezéséhez hatékony segitséget
nyUjtott a Somogy megyei M lzeumok
|gazgatdsdga, a Somogy megyei Mivel6-
dési Kozpont és a Balatonszarszéi Nagy-
kozségi Kozos Tanacs, s igy néhany
nappal a szinész tragikus haldanak hete-
dik évfordulgja utdn megnyithatta kapuit
az emlékkidlitas, mely augusztus végéig
varta a l&ogatokat. A kdzdnség részé-rol
megnyilvanulé érdeklédés igazolta a
szemesieket: az elsd két honap alatt
mintegy hatezren keresték fel a Mive
|6dési Haz rendezvényét.

A beérati el6részben a debreceni évek
plakétjai és szerepportréi, beljebb a hires
vigszinhdzi Romeo és Jlliaeladasrol
készilt felvétel, majd A taniténs, a

Toték, a Vanya bacsi, a Bozzi Gr és més
el6adasok fotdi. Kozottik olyan szim-
bolikus jelentésii mivészfotok, mint
Vatay Elemérnek nem sokkal a szinész
halda el6tt készilt képe a megdsziilt,
megviselt arcu Latinovitsrél (erre a fel-
vételre montirozta rd Juhédsz Ferenc
blcsiztatojat) vagy a Keresztel¢ forga-
tasan készilt kép, melyen heroikus poz-
ban, széttart karokkal, égre emelt tekin-
tettel lajuk 6t a mezében magényosan
alé kopar fa elétt (B. Miller Magda
felvétele). ,Az igazi szinhdzat keresem
magamban" - mondotta 6 maga veszprémi
éveirél, s a mostani kidlitdson ki-emelt
hely jutott ez 1972-74 kdzotti idészaknak
: ateremben a bejéarattdl jobb-ra taldlhato
kis szinpadot a Petéfi Szin-hdz Aaltal
adomanyozott relikvidk toltik be. Egyik
oldalon a jétszott szerepek (A kiiline, Az
iigynék haldla), a masikon rendezéseinek
(Kispolgarok, Gyészelem) emlékei, fotoi:
rendezéi  feljegyzések, rajzok, a
Kispolgarok maga tervezte plakatjanak
eredeti vézlata, a szinpad mélyén alo
fogason a parokaja, elérébb az a nyers
fabutor, illetve annak mutatvanydarabja,
mellyel a Gyszelem honorariumabdl
berendezte a veszprémi szinészklubot.
Klon kis falat boritanak be a versmondd
Latinovits estjeinek szinlapjai, alattuk

kettos vitrinben épitészmeérnoki
diplomdja, egyéb hivatalos okiratok,
irasos  feljegyzései,  épitészmérnoki

tervrgjzai. Atellenben festményeibdl és
maganjellegii, ,civil fot6ibdl kapunk
izelitét, s végll a terem tUlsO végén
rogtonzott fallal levalasztott rész idézi
otthondt. Az itt Iathato bltorok, személyes
targyak a budai, Endrédi utca hazhdl
édesanyjéhoz keriiltek, s 6 bocsétotta az
emlékkidllités rendel kezésére.

A hely sziiknek bizonyult, de a kidllités
e szerény korilmények kozt is a
teljességre torekszik. A meértéktartd és
izléses vélogatés f6 erénye, hogy a sze-
repek - a sikerek, az elért eredmények, a
milvészi teljesitmény - mogott meg tudja
mutatni a tOprengd-gondolkodd-vivodd
embert is. S igy nemcsak redlis és
objektiv képet nyyjt, tavol tartva magét
mindennem{i hamis mitizdastél, am
egylttal Latinovits milvészi nagysagéra,
torekvéseinek nemes indittatésara
helyezve a hangsulyt, hanem fel-idézi a
szinhdzi  akotdmunka amaz ihletett
bensiségességét is, ami - a payatérsak
vallomésaibdl, visszaeml ékezésel bol
eddig is tudhattuk - azokban a periédu-
saiban sugérzott bel6le, amikor e kivételes
invencidju miivész - szinészként,



rendezéként, szinhé&zi ,mindenesként" -
megtaldlta a lehet6séget az Onkifejezés-re.
Jo otletnek bizonyult, hogy a kidllitason a
Latinovits hangjd& 6rz6 lemezeket,
kazettékat is &usitottak, sét (amig a
készlet ki nem fogyott) a MOKEP A szinész
arca cimii  sorozatdban  meg-jelent
Latinovits-emlékfiizetet is. A
hangszorébdl - az egész nyitvatartas ido
alatt - legragyogobb hangfelvételeivel,

Ady és Jozsef Attila verseivel mondhatnok
" megszolltotta a latogatokat, s Ujra meg
Ujra sokakat megrenditett a szivre és az
értelemre egyarant apelldd, nagyszerti
versmondasaval. Nem csupdnh a
vendégkonyv taniskodik errél. Aki egy-
egy borusabb balatoni délutanon benézett
a Mivelédés Hazba, l&hatta, hogy az
emberek  csdndesen Iekuporodnak a
,,veﬁzprem| szinpad szélére, s hallgatjak a
szinész és a kolték lizenetét.

A jelenlegi emlékkidlités is idészakos
tarlatként kerilt megrendezésre, de a ter-
vek szerint - nem utolsbsorban a nagy
érdekl6dés hatasara - a szemesiek alando
»emlékszobat szeretnének nyitni
Latinovits Zoltannak. Midta Balaton-
szérsz0 és Baatonszemes kozos koz-
igazgatas ala kerilt, melynek székhelye
Szérszén van, a Miivel6dés Haz mellett
alé régi szemes tanécshazban tobb Ures
szobaistaldhat6. Hely tehat lenne, csupan
az épllet felljitasara van szilkség, s ha ez
megtorténik, arégi tanacshazban megnyild
helytorténeti  mizeum  keretében a
Latinovits-emlékkiallitas is méltd otthont
kapna. Az eddig Ossze-gyijtott anyag,
ahogy afentiekbdl ki-tiinhet, véleményiink
szerint j6 és mélté alapja lehet az allando
tarlatnak. Bizonyos bdvitésre azonban
szikség lenne. Jelenleg a legkirivobb

fogyatékossag, hogy szinte teljesen
kimaradt az éetdt atekintésébdl a

filmszinész Latinovits portréja (az emlitett

MOKEP-fiizet kozel 6tven flimszerepét |

sorolja fel!), de aligha lenne haszontalan,
ha alakitésai-

nak-rendezéseinek sgj tovisszhangjabol
vagy a palyatérsak visszaemlékezéseibdl is
kapndnk némi izelitst. JO szolgdlatot
toltene be néhany feliratos eligazitas, ami
most  teljességgel  hianyzott. De e
fogyatékossagok ellenére is joless érzéssel
dlapithatjuk meg, hogy a balatonszemesi
Miivel 6dési Haz eréfeszitésének
kdszonhetéen megtettik az elss, fontos
|épést afelé, hogy az elmuilt évtizedek talan
legnagyobb magyar szinészegyéni ségének
szinhdz- és filmtorténeti jelen-t6ségéhez
mélté emlékkidllitasa legyen.

CSIK ISTVAN

Scenographia
Hungarica

Diszlet- és jelmeztervezés 1970--1980

Scenographia Hungarica ... EI6szor tiz évvel
ezel6tt jelent meg konyv ezzel a cimmel
hazankban, de az a mii még a Mai magyar
diszet és jeimez alcimet viselte, idéhatarok
nélkil; a bemutatott képanyag tobbé-
kevéshé azt a tizendt-hlsz esztendst
reprezentdlta, amelynek soran, nehéz
kiizdelmek arén megujult és nagykoriva
vélt a hazai szinpadi tervezés. Most, hogy
egy évtized eltelte utan az (j Scenographia
Hungarica is elhagyta a nyomdat, nehéz,
s6t, szinte lehetetlen réla Ggy véleményt
mondani, hogy el6z6leg vissza ne
pillantsunk erre az els6 kotetre.

A Corvina kiado jévoltabol 1973-ban
napvilagot l&tott kiadvény, Gttdré vélal-
kozésként szinte a lehetetlent kisérelte
meg. A Bégel Jozsef és Janosa Lajos szer-
kesztette konyv elészor probat meg hi-
teles és atfogo képet adni a magyar szin-
hézakban folyd tervezéi munk&ol, s
mindezt egy miivészeti album nem egé
szen 6t ivnyi terjedelmében, megkdzeli-
t6leg széz oldalnyi miimelléklet segitsé-
gével. A szerzék szinte semmiféle eléz-
ményre nem tamaszkodhattak. Azon tul,
hogy a tervezék teremtette latvany jelen-
t6ségét a magyar szinhazi kdézgondolkozés
igencsak késsn és bizonyos fenn-
tartasokkal fogadta el, a szinhazi. és a
képzémiivészeti kritika sem kényeztette el
a tervezoket; a szinpadi térformélas és
l&vanyteremtés afféle ,terra mcognata
volt a két miivészet hatdrmezsgyéjén. igy
tehét csaknem mindent el kellett mondani
errél a mivészeti agrél az olvasonak:
elmagyarézni a tervezés aapfogalmait,
eszkdz- 6és modszertanat, helyét és
szerepét az el6adés megteremtésében és a
realizdds szinhdzi gyakorlatat; szamot
adni e mivészet miltj&rol és jelenérél, és
az Osszegylijthet tervek, véz-latok és
fotok sokasagabol olyan munkak képeit
Osszevélogatni, amelyek nem-csak a
megvalosult eldadas keretel  kozott
bizonyitottdk kvalitésaikat, hanem mar
terv vagy vazlat formgdban is rangos
képzémiivészeti akotasnak bizonyultak.

igy azutan, természetesen, ez akonyv
nem véllalkozhatott a tervezémiivésze

ten belll jelentkezé stilusok és iranyzatok
anyalt bemutatésdra, a  kilonbdzé
szinhazi torekvésekhez kapcsolodd ter-
vezdi koncepciok kritikai elemzésére.
Csak felvonultatta és bemutatta a tervezéi
gardét, azt is a teljesség igénye nélkdl.
Afféle seregszemle volt ez, amelyen bel il
a szerzék alasfoglaldsat és értékitéletét
legfeljebb a kivalasztott illusztréaciok
szama és jellege tlkrozhette. Névjegy,
amelyet a magyar tervezémi-vészek
nevében 6k tettek le a hazai k6zonség és
a nemzetkdzi szakmai  kozvélemény
asztalara.

Most, tiz év utdn, amikor a mésodik
Scenographia Hungarica kotetet  vehetik
kézbe az olvasok, sok szempontbdl mas-
fajta kiadvannyal talajék magukat szem-
be. Es itt nem arra gondolok, hogy az (j
kotet mér nem harom-, csak kétnyelvii, s
ellentétben elédjével, nem egy tomor
bevezets, hanem két magvas tanulmany
egésziti ki a bemutatott miiveket, ezek
inkdbb csak formai vaéltozasok, &
nyegében jelentéktelenek a régi tipogra-
fidt, felépitést kovets kotetben. A vélto-
zés sokkal fontosabb: a szemléletmddban
érheté tetten.

Az elmllt tiz esztendd s mindaz, ami
ezekben az években a magyar szinhaz-
milvészetben s ezen belll a szinpadi
tervezémiivészetben tortént, feleslegessé
tette, hogy a szerzék a j6é népmiiveld
buzgalméaval mutassék be olvasbiknak a
tervek szllletésének és megval sulasanak
kilonféle gradicsait. Nem csak azért, mert
az elsd konyvben minderrsl mé& sz6
esett, hanem azért is, mert ez aatt az
évtized alatt, ha nem is gyokeresen, de
megvdtozott a tervezés helyzete a szin-
hazban s a rola akotott kép a kdzon-
ségben. Ma mér nem arrdl kell gyézkod-
ni az embereket, hogy a szinpadi tér s az
el6adas soran a dramaturgia kovetel-
ményeknek megfeleléen vatozo latvany
[ényeges eleme minden el6adasnak; sok-
kalta inkdbb azokkal a nézetekkel kell
vitdba szdllni, amelyek afféle egyrészt-
mésrészt mérlegelés alapjan az eléadast a
rendezd, a tervezd, a szinészek stb. tel-
jesitménye Osszegének tekintik, elfelgjt-
vén, hogy a sokféle miivészethsl egy més-
fajta mivészet, () minéség sziletik: a
szinhdzmiivészet, amely e kilonbdzé
tevékenységeket integrdlja egy-egy €l6-
adésban. Eléadéasok sora bizonyitja mar,
hogy hogyan lehet 6nndn Iényegik
feladasa nélkil - e részértékeknek integ-
ralédnia egy kozos cél, egy Ontorvényii
produkcio szolgél atéban.

A szerzék, az elmilt tiz évrél szdlva



tehdt elssorban ezt a torekvést kivantak
reprezentdlni. Azt a folyamatot, ahogy a
kllonb6z6 szinhézi elméletek gyakorlati
kovetkezményeként az egy-mastol eltérs,
egymaéssal vitatkozo stilusok és iranyzatok
megteremtették sajatos térformélasukat. A
szinhdz  felé  kozelit6  avantgarde
képzémilvészet hatasat a tervezdkre s
rajtuk  keresztil a szinhaz egészére.
L ényegében azt, hogy hogyan integral 6dik
a tervez6i munka a szinhaz-teremtés
egészébe.

Ha vannak &tfedések a két bevezets
tanulmanyban - Janosa Lajos Bevezets és
kommentéar c. irésa a kotet sziletését és
szerkezetét, céljait és lehetéségeit az eltelt
tiz év tikrében igyekszik megmutatni,
mig Bogel Jozsef tanulmanya, .4 magyar
szcenogréfia a hetvenes években « kritikus
szemmel elemzé torténész mddszerességé-
vel tekinti at az elmult évtizedet - elss-
sorban ebbél adddnak. Hiszen az ontor-
vényli, a részteljesitményeket magasabb
szinten integrdd, a nem reproduktiv,
hanem alkot6 szinhdzmiivészetért vivott
kizdelmet, s a tervezéknek e kizdelem-
ben betdltott jelentés szerepét bemuta
tand6, szilkségszeriien azonos példékhoz
nydlnak. Az olvasd szdméra tehét egyal-
talan nem zavaré, hogy a kétetben to-
vébblapozvéan, hasonlé megdllapitasokra
bukkan, sot, kifejezetten érdekessé teszi a
kényv tanulmanyozésat, hogy a kétféle
kiindulasi pontrél, a mestersége érdeké-
ben eleve elfogult, akotd tervezd és az
elvben partatlan torténész szemszdgéhdl
hogyan rajzolddik ki ugyanaz a kép.

Mindazt azonban, amit e magvas tanul-
manyok kifejtenek, a kotet 1ényegét ado,
tiz é&v munkait felvonultatéd képanyag-nak
csak részben sikerllt adtdmasztani. A
szerzék a valogatas soran bétran at-1éptek
néhany tabunak tiinG Kkorldtot; nem
ragaszkodtak ahhoz, hogy a be-mutatott
terv  avagy vazla 6nmagdban is
képzémiivészeti, grafikai vagy festoi
kvalitdsokat mutasson fel. Kozdlnek mii-
szaki igénnyel megfogalmazott miihely-
rajzot, makett-képet, el6adasfotot is, hogy
kozelebb vigyék az olvasdt a tervezdk
szinhdzteremt6  munkgéhoz, de az
ardnyok még mindig nem tikrozik
pontosan az elmult évtized tervezd-
milvészetének hiteles képét.

Valészinii, hogy ebben az is koézre-
jatszik, hogy nehéz elszakadni a sereg-
szemle-szemldettdl, kildndsen egy ilyen,
tiz esztend6t reprezentdl6 munkana na-
gyon nehéz. Az a félelem, hogy egyet-len
jelentés alkot6 se maradjon ki a sor-

bdl, még akkor is bhizonyos kompro-
misszumokra kényszeritheti a szerkeszté-
ket, ha egyébként, szivik szerint egy-egy
iranyzatot, egy-egy meghat&rozé je-
lentéségli eldadast vagy dtilust teremtd
alkotét részletesebben mutatndnak be.
Vaoszinileg ez magyardzza, hogy né-
hany olyan munka is helyet kapott a
véogatasban, amelynek szinpadra alitas
éve a valalt hatdrokon innen van: 1967,
illetve 1968.. .

Mas okok is kozrejatszanak abban, hogy
az ardnyok néhol megbillentek. Mig az
elsd kotet valdban elss volt. mindenféle
szempontbdl az, az a masodik mar nem
»abszol Ut mésodik. 1d6-kdzben
napvilagot latott két rangos mii: .4 mai
magyar babszinhdz a Corvina és .4 magyar
opera- és balettszcenika pedig a Magvets
Koényvkiadé gondozésaban. Ez részben
megkonnyitette, de ugyanakkor meg is
nehezitette a <szerkesztés munkgjét.
Megkénnyitette, mert a szoban forgd
konyvek megjelenése utan szilkségtelenné
VAt e két terllet tllzottan részletezs
ismertetése, ugyanakkor nem volt kdnnyt
kivalasztani azokat a miiveket, amelyek
méltd maodon reprezentdjdk e  két
intézmeny szerepét és jelentdsegét a
magyar szcenika fejlédésében. Az Allami
Babszinhaz esetében ez rendkivil jol si-
kerdlt, de nem mondhato el ugyanez az
Allami Operahdz szerepeltetésével kap-
csolatban .. .

A kiadvanyban - az el6z6htz képest - (j
torekvés a televizié, pontosabban a
televizibban bemutatott, szinhaz jellegi
produkciok tervezéinek szerepeltetése. Ez
a szandék mindenképpen dicséretes és
elére mutatd, hiszen barmennyire is
eltéroek a lehetdségek, amelyeket a szin-
pad és a televizids stadio kindl, a tervezdi
szemléletnek, a drdméhoz val 6 viszonynak
azonosnak kell lennie. A gondot Gjfent az
aranyok, a helyes aranyok megtaldlasa
okozza, «  Scenographia  Hungarica
lapozgatasa kdzben ugy tinik, hogy ha
akadnak is szép szammal televizios tervek,
jelenlétik inkdbb csak demonstrativ
jellegii.

Ujra és UGjra végiglapozva a konyvet,
egyre inkdbb meggy6zédésemmé valik,
hogy a mér eddig felsorolt, s més, nehezen
megfogal mazhatd hianyérzeteim
elsdsorban az idéhatarokbol fakadnak. A
tiz esztendé ugyanis sok és ugyan-akkor
kevés. Lehet, hogy altaldban nem az, de az
adott esetben ez a tiz év bizony egyszerre
mind a Kketté, és az ebbsl adddo
nehézségeket az invencié-

zus szerkesztdi munka sem tudta teljesen
ahidalni.

Ez atiz év - a magyar szinhazi életben
sok vihart kavard, a szcenikdban is
szamtalan Ujdonsagot produkdlo évtized -
kevés ahhoz, hogy a kozben sziletett
milvek  sordn  keresztill lehessen
bemutatni: hogyan 6érzi meg, bontakoz-
tatja ki egyéniségét a szinhaz ,, alkalmazott
képzémiivésze", alkalmazkodva a
kilonféle feladatokhoz, hiven szolgdlva a
célt valtozo korilmeények, korlatok kozott.
Kevés ahhoz, hogy é&etutakat, paya
képeket lehessen megrajzolni; igaz, ehhez
a konyv terjedelme is édeskevés .. .
Ugyanakkor ahhoz viszont sok, hogy a
vélogatas valdban aaposan kordl tudja
jani a legfontosabb produkciokat, legje-
lentésebb eredményeket. Sok, mér csak
azért is, mert tiz esztendd alatt, még a
milvészi apdly idészakaban is, van annyi
figyelemre métod eléadéds, amelyet ki-
hagyni igazsagtalanség, alaposan, elemzé
mabdon bemutatni viszont lehetetlenség.

Mar mondottam, a kiadvany nem csak
més, hanem toébb is, mint az elsd Sce-
nographia Hungarica. Hidnyossagai f6-ként
az akotok igényességének és le
hetéségeinek ellentmondésabdl fakad-nak.
Ezek az ellentmondasok pedig alig-hanem
mindaddig nem is lesznek fel-oldhaték,
mig tiz esztendénként, egy viszonylag kis
terjedelmii albumban kell &ttekinteni azt,

amit a magyar  szinhazi élet
térformal asban, |&tvanyteremtésben
akotott.

Miel6tt béarki félreértené ezt a sommés-
nak tiné itéletet, sietek leszdgezni, hogy
az, hogy valaha is megjelenhetett egy
Scenographia Hungarica, s tiz évre ra egy
Ujabb kotet is megjelent, minden-féle
szemponthdl nagyszerti dolog. Mint ahogy
szivbsl  orilok az Operdrdl s a
Bébszinhazrol megjelent  kotetnek  is.
Orilini kell annak, hogy ennyi tortént; de
kdzben nem szabad elfeledkezni arrdl, mi
minden torténhetett volna még ... Ha,
mondjuk, néhany kismonogréafia jelent
volna meg legjelentésebb tervezsinkrol,

vagy egy-egy tanulméany az iskola
teremto, stilust ado miivészek
torekvéseirdl, ez az abum, ez oz Ossze-

foglalé kotet is jobban, teljesebben tudna
betolteni feladatat. Kulondsen akkor, ha
nem egy egész évtizedet fogna &, hanem,
mondjuk, négy esztendét. Azt a négy
esztend6t, amelyet a szakma legrangosabb
nemzetkdzi seregszemléje, a PQ, a Prégai
Quadrienndléis atolel.



SELMECZI ELEK

A Babszinhaz
europai kalandozasairol

Az Eurépaszerte sovanyodd koltségve-
tések ellenére az Allami Bébszinhéz vél-
tozatlanul megmaradt a legtobbet utazod
szinhazunknak. Az 1982. év elsj felének
Gtja utdn (NSZK, Mexikd, Lengyelor-
szdg) a szinhdz junius végén Kodaly
Zoltdn Héary Janosaval a 10. Isztambuli
Nemzetkdzi. Fesztivalon szerepelt. A
Bébszinhaz a magas szinvonald Unnepi
miisorban Huszérik Zoltan Csontvary cimi
filmje és a Barték vondsnégyes tar-
sasdgaban reprezentdlta a magyar mivé-
szeti életet. Az évad kilfoldi Gtjainak
milsorvalasztédsa dtaldban a Koddy-
évforduldhoz igazodott. A Hary Janossal
utazott a szinhaz februér elején Csehszlo-
vékiaba, majd mércius masodik felében
Finnorszagba. Csak a mérciusi svgjci ven-
dégjaték képezett kivételt, a Babszinhaz ez
esetben Csajkovszkij Didtorsjét mutatta be.

A kiilss szemlé6 joggal hihetné, hogy a
gyakori vendégszereplések, a megszerzett
rutin jelentésen megkonnyitik a tarsulat
helyzetét az idegen kulturdlis kor-
nyezetben valé fellépéseknél. Vadjdban a
kilfoldi  eléadasok, szamtalan kisza-
mithatatlan tényezé miatt, mindig Uj eré-
probét jelentenek. Megtorténik - ezt az
idei utak is példazzak -, hogy nemcsak az
eléadott mii ismeretlen a k6zonségnek, de
maga a miifgj is. Tadunk erre utalast a
kritikdkban. Kilén gond -- elsdsorban a
szinészeké - a nézbk életkori megoszlasa.
Gyermek és aggastyan sokszor kénytelen
koegzisztencidban varja az eléadas
egyszeri és megismételhetetlen csoddjat.
El6adés el6tt ez a kbdzbnssg még a
legkedvezobb esetben sem felel meg a
strehleri ,, viszontkérusnak .

Az elmilt évben sem csokkent a Béab-
szinhaz kilfoldi  el6adasait recenzal Ok
szama. Erdemes fellapozni az egyébként
hozzéférhetetlen kulfoldi kritikakat. Mar a
cimek is sokat el&rulnak.

Torokorszag: , Miivészeti esemény az

isztambuli  fesztivdlon 1" - Svgc:
»Bdbszinhiz alom és valésag felett";
» Mesevilag az el-siillyedt idébil';
» Csajkovszkij - megr észegitd

mesevarazslattal" Finnorszég: , Hodit a Hary
Janos'; ,, A magyarok bdség-

saruja ; , Hary Janos a nép hangjan énekel".

Csehszlovékidban, a gazdag hagyoma-
nyG babjéték egyik hazdjdban, az igenl
vagy €elutasitd magatartds mogott a bab-
jétékot értd kodzobnség véleménye relik.
Mas szempontbdl is érdekes a Népsza-
badsdg munkatérsénak irésa a kassai €l6-
adésrdl: ,Mit tudnak a kassai tinédzserek
Haryrél? A sziinetben és az el6adés alatt
igyekeztem vélaszt kapni ere, az
eredmény pedig korllbelll ugyanaz volt,
mint idehaza lett volna: nem sokat, s azt is
szilleiktol, és legfeljebb Kodaly ne-vének
emlitése utan jutott eszébe né-hany
fiatalnak Az obsitos.

A kozbnség reagdésat igy rogziti a
tudositas: , Az elsj béatortalan taps végll is
elég hamar felcsattant, s attél kezdve
szinte mérni lehetett a nézotéri hofok
emel kedését.

A Bébszinhaz igazgatoja interjut adott a
szlovékiai Uj Sz6 munkatérsanak. A
feltett kérdésekbdl kiolvashatjuk, hogyan
itélik meg a vendéglaiok a Bab-szinhaz
teljesitményét, de azt is, milyen feladatok,
problémék  megoldasdt vajék a
bébmiivészet magyar elkdtel ezettjeitdl.

|dézziink néhanyat a kérdésekbdl:

- Evente harom-6t bemutat6t tartanak,
felnétteknek egyet. Nem kevés ez?

- Az elismerést nehéz kivivni. Van-e
tekintédlye Magyarorszagon a babszin-
héznak?

- Milyen szerepet t6lt be a babszinhéz a
gyermekek kulturdlis nevel éséhen?

A kérdésekre Szilagyi Dezsé igazgato
vélaszolt. Ugy gondoljuk azonban, hogy a
kérdéseken szinhazmiivészetink s azon
belil egész gyermekszinhazi tevékeny-
ségiink figyelembevételével érdemes to-
vébb tdprengeni.

Vegyik sorra a kilféldi  kritikékat,
természetesen csak néhény jellemzé sze-
melvény ergjéig. |sztambulban 19s2. juni-
us 21. €s 30. koz6tt a szinhaz hat alkalom-
mal jatszotta cl Koddly Hary Janosat.

»A 10, lsztambuli Nemzetkdzi Feszti-
valon neves miivészek és egylittesek 1ép-
tek fel. Valojaban mindenkit kilon-kilon
kellene értékelni ... Mielétt a lap nyom-
daba kertine, szeretném elmondani gon-
dolataimat a magyarorszagi Allami Bab-
szinhéz el6adasairdl. Véleményem szerint
a fesztivdl egyik legjelent6sebb eseménye
volt . . . A magyar zenét, a magyar
filmmiivészetet kozelrsl ismerjik, ezzel
szemben nincs elég ismeretiink a

magyar szinhdzmiivészetrél. Az els§
isztambuli fesztivalon taldkoztunk el6szor
magyar szinhazzal. (A Thélia Szin-haz jart
Isztambulban, 1976-ban, a Karag0z-
eléadassal, S. E.) ., . Minden miivészetnek
megvan a maga vildga. De a magyar
Babszinhazban ez a vilag Uj méreteket
oltott. Az eladas elérte a cslicsot.
Sanat Edebiiyat, 1982. augusztus

,» Latva a magyarokat, az ember elképzel
egy gyonyorii torok babjatékot, amelyben a
mi mondainkat mesélik el, a mi regéinket
keltik életre ..."

Pamuk Cocuk, 1982. augusztus

»Mi még mindig Ibis-nél tartunk (térok
népi babhés: Ihis, aszolga, S. E.), kdz-ben
a babjéték az egész vildgon el6rehaladt. A
tévében l&thato »Muppet"-ekben
elektronikét haszndnak. A ,Bread and
Puppet Theatre" (az egyik leghiresebb
amerikai miivészi bdbszinhdz, S. E.) min-
den el6adéasa esemény. Eddig Ugy tudtuk,
hogy Csehszlovakia megkdzelithetetlendl
halad az éen, de most megismerkedtiink ~
magyar babjatékosokkal. Szerencsésnek
mondhatjak magukat, akik tandi voltak
el6adasaiknak. A budapesti Bébszinhaz
ismét bebizonyitotta, hogy a bab nemcsak
a gyermekekhez szél, hanem a
felnéttekhez is. Meggy6zddhettiink arrdl
is, hogy mit jelent a fantézia a mivészi
munk&ban.

Milliyet Sanat Dergisi, 1982. julius 15.

A svdjci turné 1983.. februar 27-t6l
marcius 13-ig tartott. t varosban kilencszer
mutatta be a szinhdz a Didtorst, (Zurich,
Basel, Schaffhausen, Liechtenstein -
Schaan, Zug.) A sgjt6 itt meglepetésekkel
is szolgd. A kritikai elemzések-be néha
politikai felhangok keverednek.

»Az olyan szinhazi émények, amelyeket
a sz6 legigazabb értelmében leirha-
tatlannak neveziink, ritkak. Ilyen magé-
valragaddan hatott a zlrichi Néphaz szinte
valamennyi nézéjére a budapesti Allami
Bébszinhaz Di6tors-el 6adasa."

Allgemeiner Anzeiger von Zirichsee,
1983. marcius

»A babszinhaz meglepetéseket tartogatd
mivészeti ag. Péntek este a szinhaz-ban a
budapesti  Allami  Bébszinhaz  ven-
dégszerepelt. A kozonség |elkesedéssel
fogadta az €eldadast ... Babok mellett
arnyjatékkal is dbrazoltak a Diotors his-
torigjdt, ami fokozta a jaték vardzslatos
hatésat. Azon csak csodalkozni lehet,



hogy az est végén a Babszinhéaz két veze-
t6jének megjelenésekor néhany ,buaad!"
kidtas is elhangzott. Csak nem azt akartak
egyesek ezzel kifejezni, hogy nekik jobban
tetszett volna, ha ez a produkcid nem a
keleti blokk egyik orszagabdl érkezik ?'
Nordschweiz-Bader Volksblatt,
1983. mércius 7.

»A Zug-i Kaszind szinpadan a buda-
pesti Allami Bébszinhdz nem mindennapi
eldadassal mutatkozott be. Csajkovszkij
Diotor6jének muzsikgdra E. T. A.

Hoffmann mesgé jatszottak €. A
maszkok, bdbok és a pantomimra
koreografalt jelenetek a kozonséget

ismételten spontan tapsra késztették . . .
Az eldadasba be-iktattak egy rovid
arnyjatékot a herceg étalakulasardl. A
keretjdtékban a hatalmas maszkok mégeé
rejtézé szinészek emberfelettinek hatnak.
De ahogy meg-kezdédik az &om,
megvatoznak a dimenziok. A szinészek
ma& nem a sga testikkd és
mozdul ataikkal interpretaljak a
cselekményt, hanem a mechanikusan vagy
pacaval mozgathat6 jéval  kisebb
bdbukkal . . . Az eléadast a kifgezés
eszkozok magas szinvonal (i hasznélata és
a szinészek teljesitménye vitte sikerre.
Luzerner Neueste Nachrichten,
1983. mércius 16.

~Ennek a szinhazmiivészeti miifajnak a
mi vildgunkban nincs megfeledje. A
Vasfliggony mogott ez a milvészeti &g
nyilvanvaléan |étszikséglet, megteremt
egy valosagot megvaltoztato illGzidvilagot
(sc)). E. T. A. Hoffmann Diétorsje
politikailag artatlan elbeszélés, s €6-
adasat indokolja, hogy kevesebbe kertl
szinhdzi zsblyébdl indulni lelki épilést és
gyonyorkddést nyujté viladgutazasra, mint
nekink, akik kemény valutéval fizetjuk az
Utikalandokat.

Zuger Tagblatt, 1983. marcius !5.

A finn lapokban megjelent cikkek, kri-
tikak igen nagy felkésziiltségrél, a témé-
ban valé elmélyedésrél tantskodnak. A
recenzensek nemcsak a magyar zene-
miivészetben, kilondsen Koddy élet-
milvében vald jartassagukat igazoljék,
hanem a modern babmiivészet igazan
bonyolult formainak ismeretét is. A Bab-
szinhdz mércius 22. és aprilis 4. kozott, 6t
véroshan tizenkét eldadast tartott.
(Kuovola, Lappeenranta, Jyvaskyla
Tampere, Helsinki.)

A budapesti magyar Allami Babszin-

héz nyitotta meg az 56. Orszagos Szinhazi
Napokat hétfén Jyvéskyldben. be-
mutatjaval meggy6z6 képet adott test-
véreink magas szinvonal babszinhaz-
kultargjardl. Ez a szinhaztipus Kozép-
Eurépaban szép hagyomanyokkal ren-
delkezik. Finnorszagban csupan az el-muilt
évtizedben tdmadt fel az érdeklédés a
bébszinhéz iréant."
Keskisuomalainen, 1983. marcius 29.

»Hary Janosnak, ennek a magyar Svejk
figuranak a kalandjai szinte kivankoznak a
babszinpadi megjelenitésre. Szédiiletesen
parodizal 6 komikus opera lett beldle ... Az
egész cselekmény és maguk a babuk is a
magyar néphagyomanyt idézik. A darab
jelképesen halad elére, a b&uk nem
torekednek realitdsra. Az élénk és gazdag
fantézia tertletén mozgunk. Minden
lehetséges - a lehetetlen is. A nagyméretii,
lapos botbébok targyiasak, s mégis, a
maguk miifajdban rendkivili ki-fejezd
képességgel  rendelkeznek. A nép-
hagyomany letisztult naivitdsa a komikus
cselekmény mellé dlitva jol sikeriilt és G-
szeri Otvozet; arra mutat, mennyire haj-
Iékony, képlékeny szinhdzi formardl van
sz6, s hogy e képi szakécsmiivészet
cslicspontjan hogyan képes sgjétos, uté-
nozhatatlan szinhézat |étrehozni.

Helsingin Sanomat, 1983. marcius 30.

A nyelvi nehézségek ellenére a Hary
Janos igen hatasos darab. A zene mar 6n-
magaban is élmény, a diszletek szemgyo-
nyorkodtets 1&vanyt nyUjtanak. Az im-
pozans szinpadképet a magyar népmiivé-
szet tilusa hatja &. A legszebbek a vidam
szinii babok voltak. Egydimenzios, |apos
botbabok. Csodélatosan fiirgén mozognak:

korsokat emelgetnek, pipa szivnak,
csirkét  etetnek és  vidaman-buzgdn
locsoljak a viragokat. Ko6zben

ciganyzenekar hegedil, s Janos bajtarsai
tancra perdilve Unneplik vezetdjik gyo-
zelmét.

A Hary Janos hatamas sikert aratott
mind hazajaban, mind pedig kilféldén. Az
eléadas arra vall, hogy Magyarorszagon
rendkivil komolyan és becsvagydan
viszonyulnak a bdbmiivészethez."

Kansan Uutiset, 1983. marcius 31.

Kommentéar az idézett részletekhez nem
kell. Beszélnek azok magukért. Egy
jelenségre azonban fel kel figyelni, agy-
szolvan minden irasbél kiolvashatd, hogy
a bébmiivészet irdnti érdekl 6dés mindenUitt
novekszik.

NADRA VALERIA

., Nehéz biztosat tudni
a szinhazrél "

Molnar Gal Péter: A Latabarok

A szinhédz iranti érzékenységérdl, szel-
lemességérsl, folényesen konnyed irni-
tudasardl, frivol otletességérsl kozismert
szerz6, akinek monogramja betii-szova
olvasva - Emgépé - szinte fogalomma valt
szakmai berkekben. A Latabéarok cimii (j
konyvének els szaz-hetven (!) oldalaval
alaposan meglepi olvasoit. (Mér ez is
szokatlan, hogy egydtaan ,elss"
szézhetven oldalrdl beszél-hetiink, azaz
terjedelem dolgdban e mos-tani kotete
tudos értekezések vaskossagaval
vetekszik.) S amit a tekintélyes oldalszam
sgjtet (a teljes koteté 5 64 oldal), azt a
dinasztiadlapité Latabarrdl sz6l6 fejezet
igazolja is. Emgépé mintha fel-tette volna
magaban, hogy a fentebb vazolt, réla
kialakitott képet tokéletesen étrgjzolja. Az
st feezetben tudomanyos munkak
gondossagaval araszolgat elére témga
kibontasdban, hatalmas filoldgiai
appardtust vonultat fel, hivatkozasok
tomkelegével dokumental minden aproé-
csepré dlitast. Még hogy fel-szinessag,
koénnyedség? A magyar 6s-vallas nyelvi
emlékeirgl szO0l6  értekezés  épplgy
folbukkan hivatkozas aapkent, mint az
Arpad-hazi kirdlyok oklevelei-nek
jegyzéke, vagy Kiskunhalas Gaz-
dasagtorténete, a Honmiivész 1834-es
évfolyama, tovabba emlékiratok, jegy-
zékonyvek,  szerzédések, rendeletek.
Adatok, nevek, magyarézatok, Kkitérok,
jegyzetek. Egyszéval: Emgépé meg-
mutatja, hogy nemcsak kritikédt, esszét,
fricskét, portrét, szinhazi majdnem-no-
vella képes irni, hanem komolykodo,
lasst Iéptii szinhaztorténetet is. Csak épp
azt is jobban, érdekesebben, mint sokan e
tudomanyéag avatott mivel6i kézil. Kor-
és kultartorténetet ad, legaldbb oly
szineset, sok fényben villédz6t, mint
annak idején Réth-Végh Istvan munkai. A
sz0 igazi értelmeben megelevenedik ndla a
mult szazadi szinészvilag, ,,Ki hitte volnal
és ,nahét -szerti amuldozasok kozepette
olvassuk a tavolsagtartd, tudatosan
targyszerti leirasokat az 6s-haknikrdl, a
»kéményezésrél |, az Ugy-nevezett
»normanapokrél , a szinhézi
kémjelentésekrdl vagy a szakszervezet és a
nyugdijintézet 6sének egyarant ne-



vezhet6 ,szinészkebelzet" nevli intéz-
ményrél. Olvassuk és kdzben elhatalma-
sodik rajtunk egy sejtés. A szerzb -
megkapld beledldképességgel -  imitdl
valamit: szinhaztorténészt aakit. Gon-
dosan felépitett megfigyelésekbdl rakja
Ossze annak az elképzelt tudosnak a sze-
repét, aki nagyjabol igy irna szaraz, til-
részletezett értekezést Latabd&r Endrérdl,
oly sok jelentéktelen részletnek tu-
Igjdonitva a Iényeggel azonos fontossagot,
hogy éppen a dolog haadas iranya,
vonaa tiinik e a minucidzus precizitasi
filolégiai mozzanatok alatt. Ezt a figurédt
taldta ki maganak Emgépé, csakhogy akar
konyvének szinész hései -- 6 is elidegenit
néha, kikacsint szerepébél, nem tudja
megtagadni  6n-magét. llyesmin érjik
tetten, amikor minduntalan az 1969-ben
megj elent Szinhézi Kislexikonnal
perlekedik, vagy amikor a muilt szézadi
operettjatszasrél szélva nem dlja meg,
hogy egy megsemmisitéen rosszmaja és
szellemes meg-jegyzés ergéig € ne
intézze" amai Operettszinhaz studidsainak
jétékstilusat.

Emgépé réun a rettent6 méretii filo-
l6giai appardtus hurcolasara, amint ko-
zelebb 1ép korunkhoz. Szerepvaltés ko-
vetkezik. Atvalt az elvont fogalmakkal
operdd esztéta, majd a szinhazi gyakor-
latban @6 s a konkrétumoktdl elvonat-
koztatni képtelen bennfentes szerepére.
Méskor - egy-egy epizod erejéig - ismét 6
ajol ismert kritikus, Ujsagiro, hogy aztén a
kritikusokkal szemben @ll6 szinhazi ember
bevett patronjaival  keltsen  hatést.
Egyszova - erre dobbeniink ra valahol a
konyv kozepe tgan - A Latabarokat
Proteusz irja, aki az antik mitol (’)giaszeri nt
.jostehetséggel  birt, de nem szivesen
jOSO|t s a kérések elol agy tért ki, hogy
dlanddan véltoztatta alakjat . Cserdljiik ki
a lexikonbdl vett meghatarozasban a
.Kéréseket ,kihivasra', és méris eléttiink
al az érvényes képlet. Emgépé a szinhazat
megfoghatatlan, leirhatatlan, tiinékeny,
minden  pillanatban  valtozd, csak
jelenidejiiként 1étez6 jelenségnek tartja
Eppen ez jelent szaméra dlando kihivast:
meégis leirni, mégis megragadni a lényegét,
mégis atorokiteni sgjatossagait, rogziteni
az utokor szaméra. A feladat ezért szinte a
lehetetlen megkisértése, s épp ezért
érthets, ha szakaszonként més modszerrel,
méas megkozelitéssel prébdkozik. Az a
szempont, hogy ennek a Latabar-
dinasztiarél szol6 konyvnek mint 6nalld
szellemi alkotasnak az egy

ségét  megszinteti, Emgépé szamara
nyilvanvaléan mellékes, st elhanyagol-
hatd. lzgatni nem az izgatja, hogy kényve
a maga nemében jOl besorolhato,
ennélfogva kénnyen értékelheté legyen.
Egyes részleteiben ugyanis gyézni tud
illékony anyaga felett, ra tudja kénysze-
riteni, hogy megadja magat és lathat6va
vajeék. A dolog természetébol adodik,
hogy ez féként a ,nagy Latabarrdl szélva
sikertl, aki kortarsunk volt, |athattuk
szinpadon és filmen. Vagyis éppen ott,
ahol Emgépé dllitdsai ellendrizhetéek.
Szavahihetéségét nem a  roptében
feldlitott elméleti eszmefuttatasok
alapozzak meg . ezekrél néha 6 maga is
megfeledkezik és par lappa késdbb
implicite épp az ellenkezbjét fejti ki
Jtételének” -, hanem péarja ritkitéan
6szinte, mesterkéletlen oOnkritikai meg-
nyilvanulasai. Emgépé ugyanis bevallja,
amit nemhogy bevallani, de tudni sem
igen szoktak palyatérsai: hogy tévedések
ellen 6 sincs bebiztositva. Nemcsak és nem
elsésorban arra gondolok, ami-kor sgjét,
egykori cikkét igy aposztrofdja ,Ki irta
ezt a nagyképii szamarsagot a
Népszabadsagban? E sorok iré-ja" S még
ezt is megtolda a kovetkezokkel:
»lesipuskassag, kritikusi sandasag
érezheté ki a laszolag elismerd
mondatokbdl . Inkdbb arra a mélyebb
felismerésre gondolok, ahol A4 »ig
izvegyrol, illetve Latabdr Kaman alakita-
sardl irott cikkét ellenérizends, Ujra meg-
nézi az eléadast, és igy vonja le a tanul-
sagot: ,Mindig sejtettem, hogy azok a
szerepportrék, amiket irtam, nem is a
szinészeket jellemzik, inkdbb engem, aki
olyannak latom akkor (kiemelés t6lem N.

V.) Oket. Egy-egy gesztusuk,
jatékbadllitasuk egy-egy pillanata kép-
zettarsitasomat  hivia el6, akar egy
Rohrschach-teszt. Vagy  ugyanerrél

masképp: ,Beleéreztem volna szerepe-
imbe, amit |&tni szerettem volna? Ezek és
a hasonl6, 6szinte kételyek hitelesitik
aztédn azokat a megejtéen eleven, lattatd
leirasokat, amelyek Latabar Kéman
szinészetébsl joforman mindent targyi-
asitanak, &élhetévé tesznek, ami sza
vakkal elmondhatd. Emgépének ezeken a
lapokon az ir6i teljesitménye legaldbb
akkora, mint a szinhézrdl val6 - pératlan
és konkrét tudésa.

Elgondolkodtat6ak, de legaldbbis
vitathatéak ezzel szemben azok a moti-
vumok, amelyekbél a szerz6 a szinhazi
teoretikus szerepét felépiti  maganak.
Orokos hadakozasit az irodalom primé-
tusa ellen még érteni, sét a hivatkoza

sok legtdbbjénél osztani lehet. Nem igy
azokat a  modorossagokat-manirokat.
amikor a szinhdzi szakma tapséra ka-
csintva kikel taldban a kritikusok el-len:
,Vatozatlan maradt azonban, hogy a
kritikusok nem a szinhédz és nem a nézék
igazi érdekeit kepviselik, hanem az
irodalmat s ezen keresztll a napi politikat.

Forditsuk le ezt a megdllapitést: az
irodalom mindig kontra szinhdz? A ketts
egyutt, egymast segitve el sem képzelhetd?
Es tovabh: az irodalom és a napi politika
biztos, hogy szinhazellenes? Biztos, hogy
2 napi politikét egydtalan képviselni lehet
igazi, idéalld értékii irodalmon keresztil?
Azt méar meg se kérdezzik, hogy |étezik-e
»a kritika, amely mindig a mindenkori
szinhdzzal szemben helyezkedett el. Nem
lehetséges, hogy a kritikanak olykor-
olykor még a kozbnséggel szemben is
igaza van? Biztos, hogy amiért a szinhaz
més, mint az irodaom, ott mindent a
nézok elott aratott siker dont cl? Az érték

minéségeét is?
Eppigy kétségeket ébreszt, amit Emgépé
ar6l  mond, hogy ,a komikusok

kénytelenek a napi valdsagot utanozni,
mig a tobbiek nem, azok a kor »kdzkeletii
kifejezésrendszerét« mésoljék . Vagyis a
vigjatéki szinészet  stilusdt  kdnnyebb
Osszevetni a valdsaggal? A komikusok
iranti szenvedélyes rajongas itt
elfogultsagga torzul, hiszen nem azonos
mércével mér; avigjatéki szinészet cslicsat
teszi mérlegre, mig a tragikai s egyéb
szinjatszashol a sziirke alagot hasonlitja
hozza. Eppily kevéssé bhizonyitott, bér
kétségkivUI jol hangzik, hogy Latabar
szinészi jegyeinek kialakulasat , torténel mi
terméknek tekinthetjiik , hiszen ugyanaz a
torténelem kitermelt egészen més szinészi
s6t komikusi stilust is. Ez az allitas tehat
vagy olyan dtalanos, hogy kivétel nélkil
minden jelentés szinészre érvényes, vagy
nincs értelme dllitani, mert éppen a sgjétos
latabéri jegyekrsl nem mond semmit.
Néha egy-egy odavetett, ki nem fej-tett
mng egyzésnek tobb elméleti ertéke van,
mint a hossz(i ,elvi eszmefuttatasoknak.
Példaul akkor, amikor arrdl beszél, hogy a
naturalista jatékstilus nem magasabb
rendi, csak méas, mint aromantikus stilus.
Az az érzésiink, a szerzé meégis jobban
tette volna, ha nem kéri maganak -ZU-
bolyként - ,az oroszldn szerepét is, ha
nem mutatia magat egyetlen konyvben
egymés utan szinhazi mikrofiloldgusnak,
elvont esztétanak, szinhazteoretikusnak



s még szamos kisebb-nagyobb szerep
alakitojanak. Ehelyett az amigy is 6n-allo,
kerek, Latabar Kamanrdl szél6 részt adjak
ki kilon, teljes kotetként. Az olvasd, mire
6hozza ér, némiképpen dférad, és a
szémtalan, kevésbé fontos, Latabarrdl
sz0l6 csalédi-rokonsagi vonatkozasha bele
is gabalyodik. Az elméleti tobblet, amit
Emgépé a dinasztikus bemutatastdl remélt,
hogy tudniillik a Latabarok azelétt is, mais

egy elklondls, mésokétol
megkul 6nboztethetd jétékstilust
képviseltek, mintegy csaladi

hagyomanyként, s mindig is ezért voltak a
kritika mostohagyerekei, csak tételesen
mutathaté ki a  koényvbdl, de
prekoncepcionak  nehezen  igazolhatd,
némiképp erészakolt alitasnak bizonyul.
Lényegében nincs is szikség ra Latabér
Kéman, a kényv igazi hése épp eléggé
eredeti és zsenidis miivészként rajzolédik
ki akkor is, ha nem vetitik mégée 6seit.
Persze, ki tudja? Emgépé legfontosabb és
leginkdbb  megszivielends dlitésa e
konyvben igy hangzik: ,Nehéz barmit
biztosan tudni a szinhazrdl." A keziinkben
tartott kdnyvrél szélvais csak egy a biztos:

1978 nyaran, Visegréd-
SzentgyOrgypusztan ezt és igy gondolta
Emgépéa Latabarokral.

(Népmuivelési Propaganda Iroda, 1983)

SIMONE DE BEAUVOIR

Sartre, a dramairo

Simone de Beauvoir 1982-ben nagy fel-
tiinést kelto konyvet publikalt
BlcsUszertartas cimmel, amelyben Sartre
utolso éveit elevenitette fel. Miivét azzal a
hoszszii beszélgetéssorozattal egészitette
ki, melyet 1974 nyaran folytatott élettar-
saval. Az olykor kissé nyers hangfel vétel
tobbek kozt megorokitette beszélgetésik
szinhdzi vonatkozasli részleteit is. Ezt
kozoljuk aldbb.

A nagy ir6 és filozofus sokoldalUsdga az
enciklopédistékéra emlékeztet, s ami-kor
elhunyt, sokan (jémagam is) Uj Voltaire-
ként emlékeztek meg rola, habar szellemi
frissesége, csapongo tehetsége Diderot-t is
idézi. Abban is rokon az en-
ciklopédistékkal, hogy akéarcsak &k, szi-
vesen folyamodott a dréamai kifejezés
eszkdzéhez, éspedig megint csak mint
dicsb elédei, szintén nem csupan miivészi,
hanem propagandaszempontbdl is. Sartre
ennek ellenére a dramai réhatas fegyverét
szerencsésen (s nem  sematikusan)
forgatta, s6t tadén e téren aratta leg-
nagyobb sikereit, amelyeket azutén rész-
ben a film és a tévé tovabbhamozott
(ndlunk is!). Az ismert eredeti dramakon
kivil, amelyek egy kivételével magyarul
is megszolatak szinpadainkon, és koényv
alakban is tdbbszOr megjelentek, francia
szinpadra akalmazta Dumas Kean cimii
darabjét és Euripidész A tréjai nék cimii
tragédigjat, valamint irt két filmforgato-
konyvet is.

B.L.E

Simone de Beauvoir
és Jean-Paul Sartre beszélgetése
a szinhazrol

Simone de Beauvoir: Blcslszertartas (La
cérémonie des adieux) cimii konyvébdl.

S. de B. - ... Mi a magyarazata annak,
hogy szinhazzal kezdett foglalkozni, és
mi volt ennek ajelentosége?

J.-P. S. - Mindig is gondoltam, hogy fogok
szindarabot  irni, hiszen ma  ko-
lyokkoromban,  nyolcévesen, kézre
hizhat6, mozgathaté babukka mentem
ki a Luxembourg-kertbe.

S. de B. - Es kamaszkoréban Ujrafoglal-
kozott a darabiras gondolataval ?

J-P. S. - Héat persze. Parddiét, operettet
irtam; az operettet La Rochelle-ben
fedeztem fel, ahol a kispajtasaimmal
jartam a varos szinhazba, és az operett
sugallatéra kezdtem €l irni a Horatius
Cocles-t.

S. de B. - Persze, csakugyan.

J-P. S. - Két sordraemlékszemis; , Je suis
Mucius, Mucius Scaevola / Je suis
Mucius, Mucius et voilf." Azutan az
Ecole Normale-on irtam a Szép temetésem
lesz cimii egyfelvonésos darabot. Ez a
vigjaték egy pasasrél szol, aki el-meséli
ahadtusjjat.

S. deB. - Es el6adték?

J.-P. S. - Dehogy, hova gondol? Az Ecole
Normale egyik revijének is én irtam az

egyik felvondsat. Minden év-ben
eladast rendeztiink, amelyen ki-

figurdztuk az igazgatot, a beosztottait, a
didkokat, a szul6ket. Ennek irtam egy
felvonasat. Visszataszitoan tragér volt.

S. deB. - Esjétszott is a darabban? J.-P.

S. - En jétszottam Lansont, az igazgatot.
S. de B. - De ez még csak amolyan mokés
kedvtelés volt. Mi lett azutén?

J-P. S. - irtam egy darabot, azt hiszem,
Epimetheusz volt a cime. Az istenek
alészdlltak egy gorog faluba, amelyet
meg akartak blntetni, a faluban koltok,
regényirok, miivészek laktak; széval ugy
kezdédott a tragédia, hogy Prométheusz
ellizte az isteneket, az-utan mindenféle
kellemetlenségei  voltak. De  Ugy
gondoltam, a szinhaz kissé
alacsonyrendii miifgj. Eleinte ez volt a
véleményem.

S. de B. - Es azutan? Gondolom, beszélnie
kellene a Barion&-rol.

J-P. S. - Hadifogsdgom alatt egy mii-
vészcsoport tagja voltam, amely minden
vasarnap eléadést tartott egy nagy
hangarban; magunk csindtuk a disz-
leteket, és mivel értelmiségi voltam és
irtam, megkértek, hogy karacsonyra
irjak darabot. Akkor szilletett a Bariona,
nagyon rossz volt, de igazi szin-hazi
alapgondolatra  épillt. Mindeneset-re
akkor kaptam kedvet igazan a szin-
hézhoz.

S. deB. - irt isnekem réla aleveleiben, és
azt is megirta, hogy komolyan fog-
lalkoztatja a szinhdz. A Bariona elkote-
lezett szinmii volt: a romaiak elfoglalta

Palesztina  Urligyén  Franciaorszagra
célzott.

J-P. S. - Amire a németek nem jottek ra,
egyszeri karacsonyi darabnak te-

kintették; afogsagban lévé francidk



azonban megeértették, és nagyon érde-
kelte 6ket a darabom.

S. de B. - Jolesett magédnak, hogy belsé
kozonségnek jatszottak, nem pedig
kil sének, mint a polgari szinhazakban.

J-P. S. - lgen, & Bariondt olyan kdzdnség
elott  jatszottédk, amelyet kozelrdl
érintett az Ugy, s olyanok is lattak, akik
abbahagyatték volna az eléadast, ha
megértik. Es minden fogoly tisztaban
volt a helyzettel. Ebbdl a szem-pontbdl
csakugyan igazi szinhaz volt.

S. de B. Azutén jott A /legyek. Beszél-jen
egy kicsit a darab megirasanak ko-
ralmeényeirél.

J-P. S. - Mint maganak, nekem is a ba-
ratom volt Olga Kozakevics. Dullin-nél
tanulta a szinészi mesterséget, ki-ugrési
alkalomra volt sziiksége. Felgjanlottam
Dullinnek, hogy megirom a darabot.

S. de B. Mit jelentett maganak A /egyek?

J.-P. S. A legyek, mint minden régi témam
kiszélesitendé legenda volt, amelyet

jelenkori tartalommal kellett
megtolteni. Megtartottam Agamemnon
és felestge tOrténetét, Oresztész

anvagvilkossagat meg az Eriinniszeket,
de més értelmet adtam neki. Val6jaban
Ugy értelmeztem &, hogy a német
megszdllast jelentse.

S. de B. - Ezt fejtse ki bévebben.

J-P. S - A legpekben a szabadségrol
akartam beszélni, a sgjét tokéletes sza-
badsagomrél, az emberi szabadsagom-
rél és féleg a megszdlt francidk sza
badsagarol a németekkel szemben.

S. de B. - Azt mondta a francidknak: le-
gyetek szabadok, szerezzétek vissza a
szabadsagtokat; és ne legyen lelkiis-
meret-furdaldsotok, csak azért, mert
belétek akarjak sulykolni. Es milyen
hatassal volt magéra a darabja el6adasa
? Ott volt a kdzénség és a maga miive;
mennyiben kilonbozott ez egy konyv
megj el enésétsl?

J.-P. S. Nem leltem nagy kedvem ben-ne.
Dullinnel bartok voltunk, vitatkoztam
vele a rendezésen. Nem nagyon
értettem hozzg, de vitatkoztam vele. A
rendezé munkdja azonban olyan fontos,
hogy nem éreztem magam igazan jelen
a szinpadon. Olyas-mi volt, aminek
kiindul 6pontjaban az én irasom dlt, de
nem egyezett meg azzal, amit irtam,
Késsbb, a tébbi darabomnal, mar nem
volt ez a benyomasom, azt hiszem,
éppen azért, mert akkor mar magam is
beleszdltam.

S. de B. - Es hogyan volt késdhb, a tobbi
darabbal ? El6sz0r a Zirs tirgyaléssal ?
J-P. S. - Rouleau nagyon jdl dolgozott,
remek rendezése mintaul szolgalt a ko-
vetkez6khdz. Ugy vitte szinre a dara-
bot, ahogyan én irés kdzben elképzel-

tem.

S. deB. - Esakovetkezs darab?

J-P. S. - A Temetetlen holtak. Azt akartam
bemutatni, milyen kozényossé vat a
francia koézbnség a hdbord utan az
ellendlldkkal szemben, hogyan felgjtette
el 6ket szép lassan. Akkoriban a
polgérsag, a németekkel tobbé-kevéshé
cinkossagra |épett polgarsag U erére
kapott; és bosszantotta az El-lendllasrél
sz016 darab.

S. de B. S6t, botranyt okozott, kiléndsen
a kinvalatas jelenetekkel. Valdjdban
miért irta ezt a darabot?

J-P. S. - Hogy felidézzem, kik is voltak
az elendldk, hogy megkinoztdk oket,
hogy bétrak voltak, és hogy mennyire
undoritban beszéltek réluk abban az
idében.

S. de B. -- Nem vesszik sorra minden
darabjét. Szeretném, ha elmondand,
milyen kildnbséget tesz a szinhézi és a
szorosan vett irodalmi munka kozt?

J-P. S. - El6sz0r is roppant nehéz a té-
mavalasztas. Altaldban két hétig, egy-
masfél honapig csak U6k az irdaszta-
lomndl, és olykor egyetlen mondat mo-
toszkdl afeemben.

S. de B. - Emlékszem, mondott isilyes-
mit: ,, Az apokalipszis négy lovasa. J.-P.

S. - Idénként homayosan felkdd-
lik valamilyen cselekmény.

S. de. B. - Meg kell mondanunk, hogy a
darabjai jorészt alkalmi miivek. Oly-kor
nem volt semmiféle feldolgozando
témga. Hanem, mondjuk, darabot akart
adni Wandanak, hogy eljatszhassa.

J-P. S. - Igen.

S. de B. - Szerette volna, ha jatszik. Rég
nem jatszott, szeretett volna, maga pedig
segiteni akart neki. Es gondolt egyet:
»Majd én irok neki darabot.

J.-P. S. - Pontosan igy volt. De egy témét
Orokkeé dédel gettem, csak sohasem irtam
meg. A pasasrOl, akinek dalapotos az
anyja és kétségbe van esve.

S. de B. - Csakugyan.

J-P. S. - Végiggondolja a sgja éetét, a
nézé6 a szinpadon az egymés utén le-
pergs ,jeleneteket" latja. Elete minden
eseményét végigkovethetjik, bele-értve
kinszenvedését és haldéat. Az asszony
szill, megszilletik a gyerek,

felné, Ujradl vaamennyi €l6z6 jelenetet,
de végss soron nagy ember, hés.

S. de B. - Igen, sokat tOprengett ezen a
darabon. De sohasem s keriilt igazan
rahangol 6dnia.

J-P. S. -- Soha

S. de B. - Térjunk vissza a szinhazi
munkamaddszerére.

J-P. S. - Dolgozom egy-egy téman,
azutan félreteszem. Mondatok, parbe-
szédek jutnak eszembe, feljegyzem 6ket.
Tobbe-kevéshe bonyolult formét oIt az
egész, amit azutan egyszeriisitek. Igy
frtam meg Az Ordig és a Jdistent.
Mindenre emlékszem, ami csak eszembe
jutott és amit elhagytam, mire elkésziilt
a..

S. de B. - A végsj valtozat.

J-P. S. - Igen, ilyenkor irés kbzben mér
nincsenek nagyobb nehézségeim. Mér
csak beszélgetésrdl van sz6: az emberek
egymas képébe vagjak a mondokajukat.

S. de B. En lattam dolgozni, Ggy vélem,
hogy a szinhdz tekintélyes el6zetes
agymunkét igényel, a novella meg a
regényiras pedig papirmunka.

J-P.S.  lgen.

S. de B. A kénvvsiker nagyobb Oromet
szerez maganak, mint a szinhazi?

J-P. S. - Hajg ! Az ember boldog, ha a
darabnak sikere van, persze. Nagyon
hamar kiderll, hogy a darab kudarc-e
vagy siker. De kulonds egy-egy darab
sorsa. az eléadés megbukhat, vagy el-
lenkezéleg, feljavulhat, ha a féproban
nem ment. A siker mindig kétséges. A
konyv esetében azonban nem. A konyv
sikeréhez hossz(l id6 kell, harom hoénap
is, de az ember akkor mar bizonyos a
dolgaban. A szindarab viszont késgbb is
megbukhat vagy bukésbdl sikerré
véltozhat. Nagyon furcsa dolog ez. Meg
aztan anagy siker igy vagy Ugy véget ér;
Brasseur példaul kétszer is
cserbenhagyott: egy ideig jatszott a
darabban, azutan szabadsagra ment vagy
megoperaltatta magat és akkor levették a
miisorrél adarabot.

S. de B. - Més: nagyon ritkan fordul €6,
hogy Ujraolvassa a konyveit. A darabjait
viszont sokszor Ujra megnézi, ha példaul
felljitjdk vagy kilfoldon adjak el6 ket.
Ha egy-egy szindarab-j& viszontldtja,
sziiz szemmel tudja-e nézni? Esetleg az
a benyomasa, hogy valaki mésnak a
darabjat latja?

J-P. S. - Nem. Az el6adés alatt a rende-
zést figyelem.

S. de B. - Mi volt alegnagyobb szin-



hazi 6rome; pontosabban fogalmazva:
nézni az eléadast és azt gondolni, hogy
jO a darab vagy remek a rendezés vagy
hogy sikere van; egy sz6 mint szaz,
melyek a legboldogabb dramairoi émé-
nyei?

J-P. S. - Sz6, ami sz0, furcsa, de a konyv
élettelen, élettelen targy. Itt hever az
asztalon, nem tudok kozdsséget vallani
vele. A szindarab, legaldbbis egy ideig,
egészen mas. Az ember él, dolgozik, de
valahol minden este tovébb jatsszék a
darabjat. MOkés dolog, hogy az ember
itt lakik a boulevard Saint-Germainen és
tudja, hogy az Antoine Szinhazban, ott
meg...

S. de B. - ..jatsszé&k a darabot. A Te-
metetlen holtak esetében kellemetlen volt.
Maskor esetleg jOlesett, nem?

J-P. S. - Deigen. Az 6rdog ésa Jdisten
sok 6romet szerzett. Nagy siker volt.

S. de B. - Esamikor Wilsonndl Ujra
bemutattak.. .

J.-P. S. - Persze, annak is oriltem.

S. de B. - Gondolom, annak is orilt,
amikor Pragaban lathatta A legyeket.

J.-P. S. - Igen, annak is. Igen, nagy oro-
mem leltem a szinhdzban, ha jél ment a
darab. De nem a bemutatdé a leg-
nagyszeriilbb; nem, a bemutatdon még
nem tudja az ember, hogyan alakul.

S. de B. - S6t, az ember szorong egy
kicsit; én csak maganak szurkoltam, s
kivétd nélkil minden féprébgan ret-
tentéen izgultam.

J-P. S. - Eshajdl sikerll, még ez is csak
valamiféle jel... Persze, amikor tovabbra
isjol megy, akkor valéban megnyugszik
az ember, mert a darabban van valami
érdemleges; ilyenkor igazi kapcsolatba
keriil az ember a k6zénséggel; ha kedve
tartjia, minden este bemehet a
szinhdzba, megbljhat valahol és
figyelheti, hogyan reagdl a kdzonség.

S. de B. - De maga sose csindlta ezt. J.-P.

S. - Soha, vagy csak nagy ritkan. S. de B.

- Esmelyik darabjét kedveli
alegjobban?

J.-P. S. - Az Ordog és a Joistent.

S. de B. - Nekem is nagyon tetszik, de az
Altona foglyai is.

J.-P. S. - Nekem nem annyira, de azért
el égedett vagyok vele.

S. de B. - Nade olyan koriilmények kozt
irta...

J.-P. S. - Az 58-as kiborulasom ide-jén...

S. de B. - Talén attdl volt olyan lehangolt.

J.-P. S. - Emlékszik? - amikor értesill

tink De Gaulle dlamcsinyérél, elutaz-
tunk pihenni, Olaszorszagba mentiink, az
Altona utolso jeleneteit ott irtam.

S. deB. - A csalédi tanécsot...

J.-P. S. - Igen.

S. de B. - Nagyon rossz jelenet volt.

J-P. S. - Nagyon. Kilénben a két elss
felvonas csak vézlatos volt még. Az-utan
egész  évben azon  dolgoztam...
Emlékszik?

S. de B. - Nagyon j6l. A Szent Eustatius
téren voltunk, nem messze a széllodatdl,
ahol laktunk.

J.-P. S. - Igen.

S. de B. Lgjéttem és elolvastam az utolsd
felvonést, megdobbentett. Maga
egyetértett velem, rgjott, hogy nincs
szilkség a csdladi tanacsra, csak arra,
hogy az apa jelentést tegyen a fianak.

J-P.S. - Igen.

S. deB. - Esmost hogy &l aszinhazzal?

J-P.S. Mé&r nem irok szindarabot,
végeztem a szinhazzal.

S.deB. - Miét?

J-P. S. - Miért ? Mert az ember bizonyos
koron tUl kiszeret a szinhazbdl. A jo
darabokat nem oregek irjék. A szinda-
rabban van valami slrgés. Jonnek a
szereplék és azt mondjak: ,Szervusz,
hogy vagy?' - és tudjuk, hogy két vagy
hérom jeleneten & valamilyen siirgés
dolgot € kell intéznilk és valosziniileg
nagyon rosszul sikerdl nekik. Az
ilyesmi nagyon ritkén adédik az életben.
Az ember nem siet; meg-lehet, hogy
sllyos veszély fenyegeti, de semmi sem
surgeti. A darabban viszont mindig jelen
van a slrgésség. Es az embernek
visszakdszon a slirgésseg, mégpedig a
kdzonségé. A nézok képzeletben siirgeté R
perceket é-nek a. Azon fognak
toprengeni: GOtz meghal-e, elveszi-e
Hildat? Igy azutdan a darab, amit
megirtunk, ami-kor éppen jatsszék, a
hétkdznapok sziikségallapotaba
kényszerit benniinket.

S. de B. - De idés kordban miért nem érzi
magéaban a siirgetést? Hiszen inkabb azt
kellene gondolnia: ,,Elvégre nekem mar
nem sok van hétra. Sirgésen e kell
mondanom a végss dolgokat, amelyek
még kikivéankoznak belélem."

J.-P. S. - Igen, csakhogy pillanatnyilag
nincs mit mondanom a szinhaznak.

S. de B. - Van ebben valamilyen szerepe
annak a ténynek, hogy manapsag Fran-
ciaorszégban a szinhaz egydltaldn nem
szerz6i szinhaz?

J.-P. S. - Bizonyara. Mnouchkine 89-ét
példaul szinészek csinalték, szinészek
irtak a szbveget.

S. de B. - Es ez valdjdban befolyasolja
magét vagy nem?

J-P. S. - Igen; az én szinhazam elavullt.
Ha most darabot irnék -, de nem fogok -
més forméba ontenem a mai
kisérleteknek megfelelGen.

S. de B. - Meg aztan az a kellemetlen a
szinhazban, hogy a kozonsdg szinte
mindig polgari. Egy idében Ugy véle-
kedett: ,Végll is semmi mondanivalom
sincs azoknak a polgéaroknak, akik |&tni
akarjak a darabomat.”

J-P. S. - Munkéskdzonségem is volt. A
Fébelovendsk klubja esetében. Akkoriban
jo viszonyban voltam a L'Humanitével, a
kommunista péarttal; nagy-lzemekbél,
parizss  peremkeriletekbsl  kildtek
embereket a Fébelvendsk el6-adasaira.

S. de B. - Tetszett nekik a darab?

J.-P. S. - Nem tudom. Csak annyit tudok,
hogy eljottek. Meg aztan tobb munkas
szinjatszo csoport jatszotta a gyarakban
a Tisztességtudd utcalanyt, mégpedig
sikerrel.

(Szoboszlai Margit ford.)
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Résumé
Andras Palyi:
Piéce de théatre ou apothéose?

L:tienne le Roi — voici le ticre du premier
rock opéra hongrois authentique. Levente
Szorénvi et Janos Brody, le duo dauteurs
populaire de la musique pop se sont
inspirés de la tradition historique de notre
pays pour charger les clichés du genre d'un
courant  dramatique  puissant, mais leur
sucees s/e limire surtout au plan musical.

Zsolt Kéhati:
Salome en langue du mime

Le programme nouveau de Ensemble de
Mime Domino, Salome est, quant i son fond
intellectuel, un spectacle assez confus ct
irr¢féchi, mais assure néanmoins au groupe
unce occasion pour prouver son excellente
condition technique et physique.

Katalin Rona:
Problémz2s du beat et du rock

Des discussions animées accompagnent le
travail du théitre Rock qui, récemment
constitué, partage les locaux du Théarre
pour Enfants. Malgré son encouragement
réserve a Pentreprise elle-méme, notre cri-
tique n'a pas aimé le dernier spectacle,
réunissant deux ocuvres de rock en un
acte, Hurlement et Les Laups; elle pense
qu'il s'agit de pitces rajustées tant bicn
que mal et en somme trés peu convaincantes,

Judit Csaki:

Le tandem de Készeg

Au festival du Théatre de Chateau de Ko-
szeg on a monté deux picees historiques de
Paskandi: le Sidge de la promesse et
Les Appdts de Dien, Comme toutes les
ocuvres récentes de Mauteur, ces pieces sont
clles aussi marquées d'une acrualité forcée
et plutot bizarre, et la mise en scene de
Laszlo Romhanvi n'a non plus rémédic a
ce deéfaut organique.

Anna Pdér:
Le Piémont & Kisvarda

Au festival de Kisviarda Imre Halasi a mis
en  scéne une adaptation  musicale du
Chapean de conr, une comédie de Gergely

Csiky, autcur hongrois du XINéme sicele,
Le public pouvait jouir d'un divertissement
agréable, propre 4 une soircée csrivale,

Robert Dévényi:
Oklahoma aura-t-elle un théatre?

Le nouveau spectacle du groupe amatcur
Théatre dans la Rue fait preuve dune
introversion surprenante: lear adapration
du roman Amerigre de Franz Kafka, joude
sous le titre Le Grand Thedtre de Nature
d’Ofelaboma semble sadresser 4 cux-memes
¢t non pas au public.

Jozsef Béogel:
Expériences en Espagne

Iin rendant compte d'un récent vovage
d’¢rudes en Espagne, Pautcur ne se contente
pas d’¢voquer le travail delguelgues théarres
remarquables mais csquisse aussi, a uide
de documents et dlinterviews originaus, la
strucrure genérale du théatre espagnol

Imre Gergely:
La renaissance du théatre catalan

[ autcur découvre pour anisi dire un rerrain
inconnu pour le lecteur hongrois, en rendant
compte non seulement du rhéatre caralan
professionnel, mais aussi de plusicurs cen-
tamnes de groupes d'amateurs. Tout cn off-
rant  un  panorama  historique, article
prouve que chaque essor du théatre catalan
s'est trouveé lic 4 la mise au premicr plan
des problémes des minorités nationales.

Tamas Koltai:
La Suéde est loin

Fin esquissant une vue panoramique  du
théatre de Stockholm, le eritique reléve
surtout le [ ong voyage dans la wnit d"O'Neill
au Théarre Dramatique ainsi que le Tartuf
du Théitre Municipal, mais déerit aussi
'activité des « groupes libres » de la capitale
suédoise.

rl|,"r

Lajos Maté:
Un théatre populaire modéle

Notre collaborateur explique le fonctionne-
ment du Centre Théatral National Sucde
qui féte son cinquantieme anniversatre.
[ ¢tablissement est destiné a faire parvenir
la culture théitrale a couchces
de la sociéré.,

toutes  les

Sarolta Zoldhegyi:
Evocation d’esprits

En présentant a Budapest le spectacle Le
Daoctenr Dappertutto, le Théarre Schahrazad
de Stockholm a fait preuve de son travail
de  développement  eréateur  ctfccruc sur
héritage spirituel de Meverhold,

Katalin Schulcz:
La loi souléve la loi

De rournée a Budapest, le Théatre du Fes
tival de Recklinghausen a présenté La Cru

che cassée de Heinrich von Kleise, Le 1_31|])|i-.‘

A4 participc i une expérience passionnante,

griace a la mise en scine fouillée et virtuose
de Waolf Scesemann.,

Jozsef Vinko :

Machine infernale dans le calecon

Fin supplément nous publions ce mois Ia
comcédie Mo

e chaere de Georges Feydeau,
A ce propos, I'étude de Jdzsef Vinko se

retourne contre les stéréotypies de Pimage

de Feydeau, pour ('\.t|'.|i_\~<u1' "évolurion cn
sens  inverse  du o ogrand  auteur  comique
francais: sclon lui, au lceu de partir de
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Andras Palyi:
Acteur et homme

A Balaronszemes on a inauguré une ex-
Zoltin

Latinovits, une des personnalités les plus

position commémorative voudée 3

r

marquantes de notre théarre des dernicres
décennies, exposition est destinée a de

venir le novau d’un petit musée permanent.,

Istvan Csik:
Scenographia Hungarica

suite
il vy a dix
Seenpgraphia  Iuncarica érablit le

Faisant au premier volume  publie

ans, la scconde volume de la
bilan des

décors er des costumes en Hongrie dar

nie-d
P I';f

icre dlillustrations.

les anndes soix

Les érudes de Lajos

Jinosa erde |6 rel sont documenrées

par une riche m:

Elek Selmeczi:

Les aventures en Europe du Théatre de
Marionnettes

Parmi les thédrres hongrois c’est roujours
le Théatre de Marionnertes qui vovage le
plus souvent, En 1982 Pensemble a visit
la Tehécoslovaquie, la Turquic, la Suisse
et la Finlande et ici on peut lire un montage

de I'écho de presse des pavs en question,

Valéria Nadra:

« C'est difficile d’avoir, au sujet du
théatre, des idées sires »

Le livee Lo Famille 1.at
Gl évoque une grande dvnastie d'acteurs

lieu

“de Péter Maolnar

hongrois.  Au d'une  monographic
Pauteur offre plutor un traitement

., rappelant le ton de essai.

Simone de Beauvoir:
Sartre, auteur dramatique

Nous publions un extrait du livre La Céreé
monie des adiens de Simone de Beauvoir;
il s’agit d'une conversation entre auteur et
Jean-Paul Sartre au sujet du théatre,
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